MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1
INFRASTRUKTURE

928
Na temelju ¢lanka 1021. stavak 3. alineja 10. Pomorskog zakonika (»Narodne novine«, br.
181/04, 76/07 i 146/08) i clanka 56. stavak 1. alineja 2. Zakona o sigurnosnoj zastiti

pomorskih brodova 1 luka (»Narodne novine« br. 124/09) ministar mora, prometa i
infrastrukture donosi

PRAVILNIK

O OBAVLJANJU INSPEKCIJSKOG NADZORA SIGURNOSTI
PLOVIDBE

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(1) Ovim Pravilnikom utvrduje se nacin i postupci provodenja inspekcijskog nadzora
sigurnosti plovidbe, zaStite morskog okoliSa, zivotnih i radnih uvjeta ¢lanova posade na
brodovima, sigurnosne zaStite brodova i luka; visina i obveze podmirivanja troskova
ponovnog inspekcijskog pregleda, uvjeti koje mora ispunjavati inspektor sigurnosti plovidbe,
obrasci 1 nacin izdavanja iskaznica i znacki inspektora sigurnosti plovidbe, te ovlastenja za
obavljanje odredenih inspekcijskih poslova.
(2) Ovim Pravilnikom utvrduje se i provedba obvezatnih pregleda koji ¢e omoguciti sigurniju
plovidbu ro-ro putnickih brodova i brzih putnickih plovila na redovnim linijjama koji
uplovljavaju ili isplovljavaju iz luka u Republici Hrvatskoj.

DEFINICIJE

Clanak 2.

Pojedini izrazi u smislu ovog Pravilnika imaju sljedeca znaCenja:

1. domaci brod jest brod upisan u upisnik brodova u Republici Hrvatskoj;

2. strani trgovacki brod je brod koji ima stranu drzavnu pripadnost, a koristi se za
gospodarske svrhe;

3. domaca jahta jest jahta upisana u upisnik jahti u Republici Hrvatskoj;

4. strana jahta jest plovni objekt za sport 1 razonodu koji ima stranu drzavnu pripadnost i koji
se takvim smatra prema propisima drzave ¢iju drzavnu pripadnost ima;

5. domaca brodica jest brodica upisana u oc¢evidnik brodica u Republici Hrvatskoj;



6. strana brodica jest brodica koja ima stranu drzavnu pripadnost;

7. ro-ro putnicki brod jest putnicki brod koji ima moguénost ukrcaja ili iskrcaja cestovnih ili
zeljeznickih vozila na brod ili s broda 1 koji prevozi viSe od 12 putnika;

8. ribarski brod je brod s mehani¢kim porivom namijenjen i opremljen za ulov ribe i drugih
zivih bica iz mora ili na morskom dnu, ¢ija je duljina ve¢a od 12 metara, a bruto tonaza veca
od 15

9. strani ribarski brod je brod koji ima stranu drzavnu pripadnost, a namijenjen je i opremom
za ulov ribe ili drugih zivih bi¢a u moru ili na morskom dnu,

10. inspekcijski poslovi jesu poslovi obavljanja inspekcijskog nadzora nad provodenjem
odredaba Pomorskog zakonika koje se odnose na sigurnost plovidbe, zastitu morskog okolisa,
te zivotne i radne uvjete Clanova posade na brodovima, odredaba podzakonskih propisa
donesenih na temelju Pomorskog zakonika, odredaba Zakona o sigurnosnoj zastiti pomorskih
brodova 1 luka, odredaba Zakona o postupnom iskljuenju tankera bez dvostruke oplate,
odredaba Tehnickih pravila, te odredaba medunarodnih konvencija;

11. medunarodne konvencije su sljedece konvencije zajedno sa svim protokolima, izmjenama
1 dopunama te odnosni obvezujuéi kodeksi u svom azurnom izdanju:

— Medunarodna konvencija o teretnim linijama, 1966 (LL 66),
— Medunarodna konvencija o zastiti ljudskih Zivota na moru, 1974 (SOLAS 74),

— Medunarodna konvencija o spre¢avanju onecis¢enja mora s brodova, 1973. i Protokol 1978.
(MARPOL 73/78),

— Medunarodna konvencija o standardima za obuku, izdavanje svjedodzbi i odrzavanje straze
pomoraca, 1978./1995. (STCW 78),

— Konvencija o medunarodnim pravilima o izbjegavanju sudara na moru, 1972. (COLREG
72),

— Medunarodna konvencija o bazdarenju brodova, 1969. (TONNAGE 69),
— Konvencija o minimalnim standardima na trgovackim brodovima, 1976. (ILO No. 147.),

— Medunarodna konvencija o gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog onecis¢enja uljem, 1992.
(CLC 92.),

— Medunarodna konvencija o nadzoru Stetnih sustava protiv obrastanja brodova, 2001. (AFS)

— Torremolinos protokol iz 1993. na Torremolinos medunarodnu konvenciju o sigurnosti
ribarskih brodova iz 1977. (Torremolinos protokol).

— Medunarodna konvencija o gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog oneciS¢enja pogonskim
uljem, 2001.



12. IBC Kodeks jest Medunarodni kodeks za gradnju i opremanje brodova za prijevoz opasnih
kemikalija u razlivenom stanju, 1983;

13. IGC Kodeks jest Medunarodni kodeks za gradnju i opremanje brodova za prijevoz
ukapljenih plinova u razlivenom stanju;

14. IMDG Kodeks jest Medunarodni kodeks opasnih tvari;

15. ISM Kodeks jest Medunarodni kodeks upravljanja sigurnoscu;

16. Ministarstvo jest ministarstvo nadlezno za poslove pomorstva;

17. Uprava jest uprava Ministarstva nadlezna za sigurnost plovidbe;

18. ministar jest ministar u ministarstvu nadleznom za poslove pomorstva;

19. inspektor jest inspektor sigurnosti plovidbe i ovlasteni djelatnik Ministarstva ili lucke
kapetanije ili ovlasteni sluZbenik sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom sukladno
danom ovlastenju.

20. IMO jest Medunarodna pomorska organizacija (International Maritime Organization);

21. Memorandum jest azurna verzija Memoranduma o suglasnosti o nadzoru drzave luke,
potpisanog u Parizu 26. sijenja 1982.;

22. podrucje Memoranduma je geografsko podrucje unutar kojeg potpisnice Memoranduma
provode inspekcije u svezi Memoranduma;

23. redovna linija ro-ro putnickih brodova ili brzih putnickih plovila jest viSekratna plovidba
tih brodova izmedu dviju ili viSe luka, ili viSekratna plovidba iz i u istu luku bez medu-
uplovljavanja, prema:

a) objavljenom redu plovidbe; ili

b) s redovitim ili u¢estalim uplovljavanjima na nacin da predstavljaju prepoznatljiv sustavan
niz uplovljavanja;

24. drzava domacin jest drzava u ¢iju ili iz Cije luke ro-ro putnicki brod ili brzo putnicko
plovilo plovi na redovnoj liniji;

25. ZERP je zaSti¢eni ekolosko-ribolovni pojas Republike Hrvatske kako je uspostavljen
Odlukom o prosirenju jurisdikcije Republike Hrvatske na Jadranskom moru (»Narodne
novine« 157/03, 77/04, 138/06, 31/08);

26. Okvir i postupci za dobrovoljnu shemu prosudbe Clanica IMO (Voluntary IMO Member
State Audit Scheme) znaci Rezolucija Skupstine IMO, A.Res. 974(24);

27. sucelje brod/luka je medusobno djelovanje koje se dogada kad je brod izravno ukljucen u
aktivnosti transfera osoba, dobara ili usluga iz luke na ili s broda;



28. brod na sidristu je brod u luci ili akvatoriju u nadleznosti luke, koji nije na vezu, a
ukljucen je u sucelje brod/luka;

29. nadlezno tijelo je uprava Ministarstva nadlezna za sigurnost plovidbe koja provodi Nadzor
drzave luke u skladu s ovim Pravilnikom

30. vrijeme noci je bilo koji period ne manji od 7 sati kako je utvrdeno Pravilnikom o
uvjetima i nacinu odrzavanja straze te obavljanju drugih poslova na brodu kojima se
osigurava sigurna plovidba 1 zaStita mora od oneciS¢enja koji u svakom slucaju ukljucuje
period izmedu pono¢i i 5.00 sati ujutro;

31. osnovni inspekcijski pregled je provjera na brodu od strane inspektora, sukladnosti sa
odnosnim medunarodnim konvencijama i propisima i ukljuuje najmanje provjere zahtijevane
Pravilnikom c¢lanak 61. stavak 1.

32. detaljni inspekcijski pregled je provjera gdje se brod, njegova oprema i posada, u cjelini ili
kako je primjenjivo, djelomi¢no, u okolnostima navedenim u c¢lanku 61.stavak 3.,
podvrgavaju, temeljitom pregledu koji obuhvaca konstrukciju broda, opremu, upucenost
posade u brodske postupke, uvjete zivota i rada na brodu i sukladnost s brodskim operativnim
postupcima;

33. proSireni inspekcijski pregled je inspekcijski pregled koji se primjenjuje na brodove
navedene u Dodatku I, Dio II, tocke 3A i 3B ovog Pravilnika. ProSireni inspekcijski pregled
obuhvaca stavke navedene u Dodacima VII. i VILA ovog Pravilnika, te moze ukljuciti
detaljni inspekcijski pregled kada se pri pregledu utvrde »ociti razlozi« sukladno ¢lanku 62.

34. prituzba je svaka informacija ili izvjeStaj podnesen od bilo koje osobe ili organizacije s
opravdanim interesom u pogledu; sigurnosti broda, ukljucujuc¢i 1 sigurnost i opasnosti po
zdravlje posade, uvjeta zivota i rada na brodu te sprecavanja onecis¢enja;

35. zabrana plovidbe je formalna zabrana brodu da nastavi plovidbu zbog utvrdenih
nedostataka koji, pojedinac¢no ili skupno, ¢ine brod nesposobnim za plovidbu;

36. mjera odbijanja uplovljavanja je odluka izdana zapovjedniku broda, kompaniji
odgovornoj za brod i drzavi zastave broda, kojom se obavjestavaju da ¢e brodu biti uskracen
pristup u sve luke i sidriSta na podrucju ParisSkog memoranduma;

37. zabrana operacija je formalna zabrana brodu da nastavi sa zapo€etim radnjama zbog
utvrdenih nedostataka koji, pojedinacno ili skupno, €ine nastavak radnji opasnim,;

38. kompanija jest fizicka ili pravna osoba koja je preuzela odgovornost za upravljanje
brodom od vlasnika broda i koja je preuzimanjem takve odgovornosti preuzela ovlasti i
odgovornosti sukladno Medunarodnom pravilniku o upravljanju sigurno$¢u (ISM Pravilnik;),

39. priznata organizacija jest organizacija koja ispunjava uvjete propisane posebnim
propisom i koja je ovlastena od Ministarstva za obavljanje statutarne certifikacije pomorskih
objekata, a koja obuhvaca obavljanje pregleda i izdavanje propisanih isprava;,

40. statutarna svjedodzba je svjedodzba izdana od ili u ime drzave zastave sukladno
medunarodnim konvencijama;



41. klasifikacijska svjedodzba je dokument kojim se potvrduje sukladnost sa SOLAS 74,
Glava. II-1, Dio A-1, Pravilo 3-1;

42. Baza podataka inspekcijskih pregleda Komisije je informacijski sustav koji doprinosi
primjeni sustava Nadzora drzave luke unutar europske zajednice a u svezi podataka koji se
odnose na inspekcije obavljene unutar europske zajednice i podrucja Memoranduma.
43. Komisija jest Europska komisija
44. Zajednica jest Europska zajednica
45 nacelnik je nacelnik odjela inspekcijskih poslova nadlezne lucke kapetanije.

PODRUCIJA INSPEKCIJSKOG NADZORA

Clanak 3.

Inspekcijski nadzor obuhvaca sljedeéa podrudja:
— nadzor nad pomorskim objektima (plovni objekti, plutajuci objekti i nepomicni odobalni
objekti), ukljuc¢uju¢i nadzor primjene Zakona kojim se ureduje postupno iskljucenje tankera
bez dvostruke oplate, te Zakona kojim se ureduje sigurnosna zastita na brodovima;
— nadzor nad zaStitom mora od oneciS¢enja s pomorskih objekata ukljucujuc¢i nadzor nad
provedbom odredaba posebnog propisa kojim se ureduje rukovanje opasnim tvarima u
lukama, uvjeti 1 nacin pod kojima ¢e se obavljati prijevoz, ukrcavanje 1 iskrcavanje opasnih
tvari, rasutog 1 ostalih tereta u lukama, te nacin sprecavanja Sirenja isteklih ulja;

—nadzor nad radom kompanija, brodara, poslovoda i vlasnika plovnih objekata;

— nadzor nad lukama u odnosu na odredbe Zakona kojim se ureduje sigurnost plovidbe, te
Zakona kojim se ureduje sigurnosna zastita u lukama;

—nadzor nad odrzavanjem i obiljezavanjem plovnih putova u teritorijalnom moru i unutarnjim
morskim vodama i1 objekata za sigurnost plovidbe na tim putovima,

— nadzor nad obalnim radijskim postajama 1 radijskom sluzbom, posebno u odnosu na
zahtjeve posebnog propisa kojim se ureduje prijevoz i rukovanje opasnim tvarima;

—nadzor plovidbe i peljarenja;

— nadzor nad provedbom odredaba posebnog propisa kojim se ureduje red u lukama i na
ostalim dijelovima unutarnjih morskih voda i teritorijalnog mora Republike Hrvatske;

—nadzor nad prijevozom osoba i stvari u pogledu zastite ljudskih Zivota i imovine;
—nadzor nad obavljanjem meteoroloske sluzbe na brodovima koja sluzi sigurnosti plovidbe;

—nadzor nad uvjetima zivota i rada pomoraca na brodovima;



—nadzor nad gradnjom na pomorskom dobru;
— nadzor nad ro-ro putni¢kim brodovima i brzim putni¢kim plovilima na redovnim linijama

prema odredbama Zakona kojim se ureduje prijevoz u linijskom i povremenom obalnom
pomorskom prometu.

I1.-1 UVJETI KOJE MORA ISPUNJAVATI INSPEKTOR SIGURNOSTI
PLOVIDBE I OSPOSOBLJAVANIJE

Clanak 4.
Inspektor sigurnosti plovidbe je:
— visi kontrolor sigurnosti plovidbe stranih brodova (visi PSC inspektor)
— kontrolor sigurnosti plovidbe stranih brodova (PSC inspektor)
— visi inspektor sigurnosti plovidbe
— inspektor sigurnosti plovidbe
— kontrolor obiljezavanja plovnih putova (inspektor II. vrste).

Clanak 5.
(1) Za inspektora sigurnosti plovidbe se moze imenovati osoba koja pored opc¢ih uvjeta
propisanih posebnim zakonom i propisom kojim se ureduje unutarnji red Ministarstva,
ispunjava i posebne uvjete propisane u clanku 6. ovog Pravilnika.
(2) Za inspektora sigurnosti plovidbe kojemu je u nadleznosti obavljanje inspekcijskih
pregleda stranih brodova moze biti imenovana osoba koja ima jednu godinu radnog iskustva u
poslovima tehni¢kog nadzora 1 statutorne certifikacije u skladu s medunarodnim
konvencijama, te je stekla:

a) svjedodzbu o osposobljenosti za zvanje zapovjednika broda od 3000 BT ili veceg; ili

b) svjedodzbu o osposobljenosti za zvanje upravitelja stroja na brodu sa strojem porivne
snage od 3000 kW ili ja¢im; ili

¢) diplomu inZenjera brodogradnje, inZenjera strojarstva — smjer brodostrojarstva, ili inZenjera
pomorskog prometa — nautickog, brodostrojarskog ili smjera komunikacija i1 brodske

elektronike, 1 ima najmanje 5 godina radnog iskustva kao inZenjer.

(3) Inspektori navedeni u alinejama a) i b) stavka 2 ovog ¢lanka moraju imati najmanje 5
godina iskustva u sluzbi na brodu u svojstvu Casnika u sluzbi palube ili stroja.

(4) Inspektori iz stavka 2 ovog ¢lanka moraju imati:

— sposobnost usmene i pisane komunikacije s pomorcima na jeziku kojim se pretezito govori
na moru;



— primjereno znanje odredbi medunarodnih konvencija i bitnih postupaka u nadzoru drzave
zastave.

Clanak 6.
Posebni uvjeti koje mora ispunjavati inspektor sigurnosti plovidbe:
1. Visi kontrolor sigurnosti plovidbe stranih brodova (visi PSC inspektor):
— stru¢na sprema VII/1, VSS, pomorske ili brodogradevne struke;

— svjedodzba o osposobljenosti/diploma prema odredbi ¢lanka 5., stavak 2., alineje a), b) ili c)
ovog Pravilnika;

— radno iskustvo za pomorsku struku: 5 godina iskustva u sluzbi na brodu prema odredbi
Clanka 5., stavak 3. ovog Pravilnika;

— 2 godine radnog staza u zvanju kontrolora sigurnosti plovidbe stranih brodova (PSC
inspektora)

— aktivno znanje engleskog jezika

— polozen strucni ispit za inspektora

— poznavanje rada na racunalu.

2. Kontrolor sigurnosti plovidbe stranih brodova (PSC inspektor):
— stru¢na sprema VII/1, VSS, pomorske ili brodogradevne struke

— svjedodzba o osposobljenosti/diploma prema odredbi ¢lanka 5., stavak 2., alineje a), b) ili c)
ovog Pravilnika;

— radno iskustvo za pomorsku struku: 5 godina iskustva u sluzbi na brodu prema odredbi
Clanka 5., stavak 3. ovog Pravilnika;

— 2 godine radnog staza u zvanju viseg inspektora sigurnosti plovidbe

— aktivno znanje engleskog jezika

— poloZen stru¢ni ispit za inspektora

— poznavanje rada na racunalu.

3. Uvjeti za viseg inspektora sigurnosti plovidbe:

— stru¢na sprema VII/1, VSS, pomorske, brodogradevne ili gradevinske struke

— svjedodZba o osposobljenosti/diploma: za pomorsku 1 brodogradevnu struku prema odredbi
¢lanka 5., stavak 2., alineje a), b) ili ¢) ovog Pravilnika;



— radno iskustvo za pomorsku struku: 5 godina iskustva u sluzbi na brodu prema odredbi
Clanka 5., stavak 3. ovog Pravilnika;

— 2 godine radnog staza u zvanju inspektora sigurnosti plovidbe

— aktivno znanje engleskog jezika

— poloZen stru¢ni ispit za inspektora

poznavanje rada na raCunalu.

4. Uvjeti za inspektora sigurnosti plovidbe:

— stru¢na sprema VII/1, VSS, pomorske, brodogradevne ili gradevinske struke

— svjedodzba o osposobljenosti/diploma: za pomorsku i brodogradevnu struku prema odredbi
Clanka 5., stavak 2., alineje a), b) ili ¢) ovog Pravilnika;

— radno iskustvo za pomorsku struku: 5 godina iskustva u sluzbi na brodu prema odredbi
¢lanka 5., stavak 3. ovog Pravilnika;

— aktivno znanje engleskog jezika

— polozen strucni ispit za inspektora

poznavanje rada na raCunalu.

5. Uvjeti za kontrolora obiljeZzavanja plovnih putova (inspektor II vrste):
— struéna sprema VI/1, VSS pomorske struke

— svjedodzba o osposobljenosti prema odredbi ¢lanka 5., stavak 2., alineje a) ili b) ovog
Pravilnika;

— 5 godina iskustva u sluzbi na brodu prema odredbi Clanka 5., stavak 3. ovog Pravilnika;
— aktivno znanje engleskog jezika
— poloZen strucni ispit za inspektora II vrste
poznavanje rada na racunalu.
Clanak 7.

(1) Ministarstvo planira i organizira stru¢no osposobljavanje i usavrSavanje inspektora, prema
utvrdenim programima za postizanje potrebnih kompetencija.

(2) Ministarstvo vodi podatke o provedenom stru¢nom osposobljavanju i usavrSavanju
inspektora.



(3) Ministarstvo nadzire provedbu inspekcijskih postupaka sukladno godiSnjem planu rada i
drugim planskim dokumentima.

Clanak 8.

(1) Program osposobljavanja inspektora sigurnosti plovidbe pomorske i brodogradevne struke
sastoji se od sljedec¢ih vidova osposobljavanja:

1. sudjelovanje na seminarima za PSC inspektore PariSkog memoranduma (redovni,
specijalizirani, stru¢ni);

2. sudjelovanje na seminarima za inspektore sigurnosti plovidbe u organizaciji Ministarstva;

3. savladavanje programa osposobljavanja prema modulima u odnosu na pojedine
medunarodne konvencije;

4. sudjelovanje u programu osposobljavanja za tehnicki nadzor drzave zastave koji se provodi
u suradnji s priznatom organizacijom i klasifikacijskim druStvima;

5. sudjelovanje u programu razmjene inspektora u okviru Memoranduma;

6. osposobljavanje prema pojedinim programima izobrazbe utvrdenim posebnim propisom
kojim se ureduju zvanja i svjedodzbe o osposobljenosti pomoraca.

7. obavljanje inspekcijskih pregleda pod nadzorom inspektora- mentora. Broj inspekcijskih
pregleda pod nadzorom starijeg inspektora za pojedina radna mjesta definiran je u sustavu
upravljanja kvalitetom,;

8. sudjelovanje na seminarima za nove PSC inspektore Memoranduma;

9. sudjelovanje na obnovnim seminarima za PSC inspektore Memoranduma.

(2) Inspektor iz stavka 1. ovog ¢lanka ima pravo na prakticno usavrSavanje ukrcanjem na
brod, u trajanju od najvise Cetiri mjeseca u razdoblju od dvadeset i Cetiri mjeseca. Za vrijeme
prakticnog usavrSavanja sluzbenik ima pravo na neplaceni dopust sukladno pozitivnim

propisima.

(3) Program osposobljavanja inspektora sigurnosti plovidbe gradevinske struke sastoji se od
sljedecih vidova osposobljavanja:

1. sudjelovanje na seminarima za inspektore sigurnosti plovidbe u organizaciji Ministarstva;

2. savladavanje programa osposobljavanja prema modulima u odnosu na pojedine
medunarodne konvencije.

(4) Inspektorima ¢e se omoguciti i sudjelovanje na ostalim stru¢nim skupovima, seminarima,
konferencijama i sl., u okviru raspolozivih sredstava, sa ciljem trajnog stru¢nog usavrsavanja.



(5) O provedenom osposobljavanju i usavrSavanju, osim osposobljavanja iz stavka 1. alineja
2. 11z stavka 3. alineja 1. ovog ¢lanka, inspektor je obvezan dostaviti Ministarstvu IzvjeS¢e sa
stru¢nog osposobljavanja na obrascu utvrdenom postupcima sustava upravljanja kvalitetom.

(6) Ministarstvo osigurava da inspektori dobiju odgovarajucu izobrazbu u vezi s promjenama

u sustavu Nadzora drzave luke na podru¢ju Memoranduma, kao §to je propisano odredbama
ovog Pravilnika, te u skladu sa sustavom izobrazbe iz stavka 4. ovog ¢lanka.

I1.-2 UVJETI KOJE MORAJU ISPUNJAVATI OVLASTENI DJELATNICI
MINISTARSTVA I LUCKIH KAPETANIJA I OVLASTENI SLUZBENICI
SLUZBE NADZORA I UPRAVLJANJA POMORSKIM PROMETOM

Clanak 9.

(1) Ovlastenim djelatnikom luckih kapetanija za obavljanje odredenih inspekcijskih poslova
imenuje se djelatnik koji:

— je u skladu s posebnim propisima ili propisima kojima se ureduje unutarnji red Ministarstva,
a prema rasporedu na radno mjesto duzan obavljati pojedine poslove inspekcijskog nadzora,

—ima najmanje 1 godinu radnog staza kao drzavni sluzbenik,
— ima poloZen drzavni struc¢ni ispit 1

— uspjesno zavrsi posebne programe strucnog usavrSavanja odnosno uvodenja za pojedine
poslove inspekcijskog nadzora.

(2) Plan, pristupni i drugi kriteriji, kao 1 posebni programi stru¢nog usavrSavanja iz stavka 1.
ovog ¢lanka utvrduju se kroz sustav upravljanja kvalitetom.

Clanak 10.

Ovlastenim sluzbenikom sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom imenuje se
djelatnik koji:

— je u skladu s posebnim propisima ili propisima kojima se ureduje unutarnji red Ministarstva
duzan obavljati pojedine poslove inspekcijskog nadzora;

—ima najmanje 1 godinu radnog staza kao drzavni sluzbenik
— ima polozen drzavni strucni ispit i

— posjeduje zvanje u sluzbi nadzora i upravljanja pomorskim prometom izdano u skladu s
posebnim propisom.

I1I. OBRAZAC I NACIN IZDAVANIJA ISKAZNICE 1 ZNACKE
INSPEKTORA I OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE ODREDENIH
INSPEKCIJSKIH POSLOVA



Clanak 11.

(1) Inspektorima 1 stru¢nim djelatnicima Ministarstva, luckih kapetanija ovlaStenim za
obavljanje inspekcijskih poslova i ovlastenim sluzbenicima sluzbe nadzora i upravljanja
pomorskim prometom izdaju se iskaznice inspektora, ovlastenja za obavljanje odredenih
inspekcijskih poslova i znacka.

(2) Iskaznice 1 ovlastenja se izdaju na hrvatskom i engleskom jeziku.

(3) Obvezni sadrzaj sluzbenih iskaznica i ovlastenja, te oblik i izgled znacke opisani su u
Dodatku XI. koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

(4) Obrazac sluzbene iskaznice (u daljnjem tekstu iskaznica) izraduje se na PVC poliranim
laminiranim karticama, veli¢ine 85x54 mm.

(5) Znacka se izraduje od metala, promjera 60 mm.
(6) Povez se izraduje od koze veli¢ine 105 x 70 mm.
Clanak 12.

(1) Inspektor, odnosno ovlasteni djelatnik, po prestanku ovlaStenja duzan je odmah, a
najkasnije u roku tri dana od dana prestanka ovlastenja, vratiti iskaznicu i znacku
Ministarstvu.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo je duzno ponistiti iskaznicu i razduziti
znacku.

(3) Ako inspektor ili ovlasteni djelatnik izgube iskaznicu, odnosno ovlastenje, ili znacku ili na
drugi nacin ostanu bez iskaznice, ovlastenja ili znacke, duzni su o tom odmah, a najkasnije u
roku tri dana od dana nestanka iskaznice, ovlastenja ili znaCke pismeno obavijestiti
Ministarstvo.

Clanak 13.
Radi osiguranja slobodnog kretanja inspektora, odnosno ovlastenih djelatnika na podrucju
luka otvorenih za medunarodni promet na podru¢ju Republike Hrvatske, inspektoru, odnosno
ovlastenom djelatniku i1zdaje se iskaznica za kretanje na podrucju luke otvorene za
medunarodni promet, sukladno posebnim propisima.

Clanak 14.

Iskaznicu inspektora i1 ovlaStenje za obavljanje odredenih inspekcijskih poslova izdaje
Ministarstvo, a potpisuje ovlaStena osoba.

Clanak 15.

(1) Ministarstvo vodi o¢evidnik izdanih i vracenih iskaznica, ovlastenja 1 znacki.



IV. ORGANIZACIJA RADA INSPEKCIJSKE SLUZBE PLANIRANJE
INSPEKCIJSKIH POSLOVA I PRIPREMA INSPEKTORA ZA
INSPEKCIJSKI PREGLED

Clanak 16.
(1) S ciljem osiguravanja sveobuhvatnog nadzora u podru¢jima nadzora iz ¢lanka 3. ovog
Pravilnika Ministarstvo 1 luc¢ke kapetanije izraduju planove rada definirane posebnim

postupcima Ministarstva.

(2) O ostvarenju planiranih nadzora Ministarstvo i lucke kapetanije sastavljaju izvjesca
definirana posebnim postupcima Ministarstva.

(3) Planovi se sastavljaju vode¢i racuna o sljede¢im ciljevima u obavljanju inspekcijskih
poslova, u ovisnosti 0 moguénostima i dostupnosti plovnih objekata:

1) najmanje jednom u godini pregledati:

— sve domace putnicke brodove;

— sve domace tankere;

—sve luke;

— sve objekte sigurnosti plovidbe;

— oznacene, odnosno uredene plovne putove.

2) najmanje jednom u dvije godine pregledati:

— sve domace teretne i ribarske brodove u nacionalnoj plovidbi;
— sve plutajuce objekte, tehnicke plovne objekte 1 nepomicne odobalne objekte;
3) najmanje jednom u tri godine pregledati:

— ostale domace brodove u medunarodnoj plovidbi;

— sve domace jahte za gospodarsku djelatnost.

(4) Inspekcijski pregledi, posebno pregledi stranih brodova, mogu se planirati uklju¢ivanjem
u tim inspektora iz vise luckih kapetanija.

Clanak 17.

(1) Inspektor je duzan prilikom pripreme za obavljanje inspekcijskog pregleda upoznati se sa
svim dostupnim podacima o objektu koji je predmet nadzora, primjenjivim odredbama zakona
1 medunarodnih konvencija, kao i rezultatima prethodno obavljenih inspekcijskih pregleda.



(2) Inspektor je duzan kao minimum obaviti uvid u podatke iz stavka 1. ovog ¢lanka dostupne
kroz odgovarajuce baze podataka koje vodi Ministarstvo.

(3) U slucaju inspekcijskog nadzora nad stranim brodom inspektor je duzan pored uvida u
baze podataka iz stavka 2. ovog clanka, obaviti uvid i u informacijski sustav PariSkog
memoranduma Thetis, informacijski sustav Europske komisije Equasis, te provesti i druge
pripreme sukladno postupcima u okviru PariSkog memoranduma.

(4) Obvezni inspekcijski pregled brodova propisan odredbama Memoranduma (brodovi iz
¢lanka 60. ovog Pravilnika), te ponovni inspekcijski pregled broda nakon izricanja mjere
zabrane isplovljenja, inspektor ¢e obaviti 1 izvan redovnog radnog vremena.

Clanak 18.
(1) Ako je za obavljanje odredenog inspekcijskog posla ili drugog tehnickog posla u svezi s
inspekcijom potrebna posebna strucnost ili specificna znanja, inspektor moze prije donosenja

odluke zatraziti nalaz ili misljenje odgovarajuceg strucnjaka.

(2) Pregled stranog broda obavljaju samo inspektori koji ispunjavaju mjerila odredena u
Clanku 5. stavak 2. ovog Pravilnika.

(3) Inspektori koji obavljaju pregled i1 osobe ¢iji je nalaz ili misljenje zatraZzeno, ne smiju imati
nikakvog poslovnog interesa u svezi broda, kompanije, luke ili drugog objekta koji je predmet
inspekcijskog nadzora, te ne smiju biti zaposlenici niti smiju obavljati poslove u ime
organizacija koje izdaju statutarne i klasifikacijske isprave ili koje obavljaju preglede
potrebne za izdavanje tih isprava brodovima.

(4) Kada to okolnosti slucaja zahtijevaju, inspektor ¢e zatraziti zajednicki inspekcijski nadzor
nadleznih inspekcija (npr. inspekcija rada, farmaceutska inspekcija, sanitarna inspekcija,
gradevinska inspekcija i dr.).

(5) Inspektor ¢e zatraziti zajednicki inspekcijski nadzor iz stavka 4 ovog ¢lanka poglavito u
obavljanju inspekcije zivotnih i radnih uvjeta na domac¢im brodovima.

1ZVIESCIVANIE
Clanak 19.
(1) Dnevno izvjesce o stanju sigurnosti brodova sadrzi:
— podatke o stranim brodovima raspolozivim za pregled prema Memorandumu,
— podatke o pregledanim stranim brodovima,
— podatke o brodovima s lista posebnog nadzora,
— podatke o pregledanim brodovima s lista posebnog nadzora i

— te podatke o ostalim pregledanim domacim brodovima.



(2) Dnevno izvjes¢e o stanju sigurnosti brodova podnosi nacelnik Odjela za inspekcijske
poslove, odnosno osoba koja ga zamjenjuje na temelju Dnevnika kretanja brodova i Dnevnog
izvjesca o stanju sigurnosti plovidbe koji su propisani posebnim propisom.
(3) Obrazac izvjesca propisan je u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

Clanak 20.
(1) Nacelnik Odjela za inspekcijske poslove lucke kapetanije, ili osoba koja ga zamjenjuje
Dnevno izvjes¢e iz ¢lanka 19. ovog Pravilnika podnosi luckom kapetanu i Nadleznom tijelu.
Izvjesce se dostavlja elektronskom posStom ili telefaksom svakim radnim danom do 9.00 sati.
(2) U slucaju izvanrednih dogadaja tijekom neradnih dana obveza je djelatnika koji ima
saznanja o izvanrednom dogadaju da telefonom izvijesti dezurnog djelatnika Nadleznog tijela

1 lucke kapetanije.

(3) Dnevno izvjes¢e iz clanka 19. ovog Pravilnika odnosne lucke kapetanije mora biti
izvjeseno na oglasnoj ploci lucke kapetanije.

Clanak 21.

(1) Nacelnik Odjela za inspekcijske poslove lucke kapetanije safinjava, a lucki kapetan
odobrava dnevni raspored obavljanja inspekcijskih poslova na podrucju lucke kapetanije.

(2) Dnevni raspored obavljanja inspekcijskih poslova sastavlja se na temelju:
— Dnevnika kretanja brodova,

— Dnevnog izvje$ca o stanju sigurnosti plovidbe,

— Dnevnog izvjesc¢a iz ¢lanka 19. ovog Pravilnika,

— tromjese¢nih planova nadzora lucke kapetanije,

— rezultata prethodnih nadzora

—izvjesc¢a zaprimljena od sluzbe za nadzor 1 upravljanje pomorskim prometom

— izvjeSc¢a zaprimljenih od Odjela za nadzor pomorske plovidbe, traganje 1 spasavanje koji
obuhvacaju najmanje:

— podatke o brodovima koji nisu ispunili obveze izvjes¢ivanja i dostave podataka, obrazaca i
dokumenata u skladu s doma¢im i medunarodnim propisima

— podatke o brodovima kojima je zabranjeno uplovljavanje ili im je naloZeno da isplove iz
luke zbog sigurnosnih razloga

— podatke o brodovima na kojima su uoc¢ene ocite nepravilnosti



— podatke o brodovima koji nisu ispunili obveze prema propisima kojima se ureduje predaje
brodskog otpada, smeca 1 ostataka tereta, te

—izvjeSca o nepravilnostima, te prijavama i dojavama zaprimljenih iz drugih izvora.

(3) Na temelju dnevnog rasporeda lucki kapetan odobrava koriStenje plovila i vozila za
obavljanje inspekcijskih poslova sigurnosti plovidbe.

(4) Dnevni raspored obavljanja inspekcijskih poslova sastavlja se i za radne i za neradne dane.
Dnevni raspored obavljanja inspekcijskih poslova za neradne dane sastavlja se zadnjeg radnog
dana u tjednu.

(5) Obrazac dnevnog rasporeda propisan je u okviru sustava upravljanja kvalitetom.
(6) Dnevni raspored dostavlja se Upravi elektronickom postom ili telefaksom.

(7) Pored poslova prema dnevnom rasporedu inspektori i ovlasteni djelatnici obavljaju i druge
redovne poslove nadzora sigurnosti plovidbe.

(8) Nadzor nad pomorskim dobrom obavlja se sukladno planu nadzora, te prema prijavama i
dojavama.

Clanak 22.

(1) Inspektori 1 ovlasteni djelatnici po obavljenim inspekcijskim poslovima sukladno ovom
Pravilniku upoznaju nacelnika Odjela za inspekcijske poslove s rezultatima nadzora i
poduzetim mjerama.

(2) Ukoliko je prilikom inspekcijskog nadzora izre€ena mjera zabrane isplovljenja, zabrane
rada ili zabrane uporabe, inspektor ¢e primjerak rjesenja, odnosno u slucaju stranog broda
primjerak obavijesti za zapovjednika o izricanju mjere zabrane isplovljenja, dostaviti Odjelu
za nadzor plovidbe, traganje 1 spasavanje lucke kapetanije.

(3) O okolnostima iz stavka 2. ovog ¢lanka Odjel za nadzor plovidbe, traganje i spaSavanje
lucke kapetanije duzan je izvijestiti sluzbu nadzora i upravljanja pomorskim prometom.

Clanak 23.

Inspektor je duzan podatke o obavljenom inspekcijskom pregledu bez odlaganja unijeti u
odgovarajuu bazu podataka koju vodi Ministarstvo, a u slucaju inspekcijskog pregleda
stranog broda i u informacijski sustav Thetis, na na¢in kako je to utvrdeno Memorandumom.

V.PRAVA I OBVEZE INSPEKTORA
Clanak 24.

(1) Prilikom provodenja inspekcijskog nadzora, inspektor ima pravo, u skladu sa zakonom i
drugim propisima, pregledati poslovne prostorije, poslovne spise, zgrade, predmete, robu i
druge stvari kod nadziranih fizic¢kih ili pravnih osoba, vode¢i pritom racuna da se ne ugrozi
zakonom ili drugim propisom utvrdena tajna.



(2) Inspektor ima pravo saslusati pojedine osobe u upravnom postupku, pregledati isprave na
temelju kojih se moze utvrditi identitet osoba i obavljati druge radnje u skladu sa svrhom
inspekcijskog nadzora.

(3) Nadzirane fizicke osobe 1 odgovorne osobe u nadziranim pravnim osobama (korisnici luka
1 pristaniSta, organizacije koje obavljaju poslove odrzavanja i obiljezavanja plovnih putova,
kompanije, vlasnici brodova i dr.) ili osobe koje ih zamjenjuju, zapovjednici brodova i drugih
plovila duzni su omoguditi inspektoru nesmetano obavljanje inspekcijskih poslova, dati mu
potrebne 1 istinite podatke, pruziti mu pomo¢ u osobama 1 tehnickim sredstvima, kada mu je
ova potrebna za izvrSenje odredenog inspekcijskog posla.

(4) Inspektor je ovlaSten zapovjednika ili ¢lana posade pomorskog objekta, podvrgnuti
ispitivanju pomocu odgovarajucih sredstava i1 uredaja, za ¢iju uporabu je osposobljen u skladu
s posebnim propisima (alkometar i dr.), umjerenih prema propisima o mjerilima i
mjeriteljskim uvjetima, ili ga uputiti na strucni pregled radi provjere ima li alkohola u
organizmu ili pokazuje i znake alkoholne poremecenosti odnosno nalazi li se pod utjecajem
droga ili psihoaktivnih lijekova.

Clanak 25.
Ovlasteni sluzbenik sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom poslove inspekcijskog
nadzora obavlja tehnickim sustavima za nadzor i upravljanje pomorskim prometom (VTMIS)
ito:
— uredajima 1 opremom za automatsku identifikaciju brodova (AIS),
—radarskim VTS uredajima i opremom,
— pomorskim radio-komunikacijskim uredajima i opremom,
—uredajima 1 opremom za video nadzor i
— elektronskim pomorskim kartama.

Clanak 26.
(1) Ako se inspektoru prilikom provodenja inspekcijskog nadzora pruZi fizicki otpor, odnosno
ako se takav otpor osnovano oc¢ekuje, inspektor moze zatraziti pomo¢ ovlastenih sluzbenih
osoba nadlezne policijske uprave.
(2) U slucaju iz stavka 1. ovog €lanka inspektor moZe privremeno obustaviti inspekcijski
pregled dok se ne osiguraju uvjeti za njegovo nesmetano provodenje, te postupiti prema
odredbama ¢lanka 43. ovog Pravilnika.

Clanak 27.
Inspektor moZze prije obavljanja inspekcijskog nadzora obavijestiti pravne ili fizicke osobe

¢ije objekte namjerava nadzirati, zapovjednike brodova i plovila i odgovorne osobe
kompanije 1 drugih organizacija, kako bi se djelotvornije obavio inspekcijski pregled i



osigurala nazo¢nost odgovornih osoba, osim ako bi takva obavijest mogla biti Stetna za
djelotvorno izvrSenje inspekcijskog pregleda.

Clanak 28.

Ako inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora utvrdi da je povrijeden zakon ili
drugi propis, Cije je provodenje ovlasten nadzirati, ima pravo i duznost:

1. SasluSavati nadzirane osobe, a po potrebi i svjedoke radi utvrdivanja ¢injeni¢nog stanja,
2. Narediti otklanjanje utvrdenih nedostataka, odnosno nepravilnosti u odredenom roku,

3. Podnijeti zahtjev za pokretanje prekrSajnog postupka zbog ucinjenog prekrsaja,

4. Podnijeti kaznenu prijavu zbog ucinjenog kaznenog djela,

5. Naplatiti globu na mjestu izvrSenja prekrSaja kada je za to ovlaSten prema posebnim
propisima,

6. Donijeti prekrSajni nalog zbog ucinjenog prekrsaja, ako je utvrden neposrednim opazanjem
inspektora,

7. Predloziti tijelima lokalne 1 podrucne (regionalne) samouprave, trgovackim drustvima i
drugim pravnim osobama obustavu izvrSenja propisa i drugih akata koji su u suprotnosti sa
zakonima, propisima donesenim na temelju zakona i drugim pravnim aktima ¢ije provodenje
inspektor nadzire,

8. Ako inspektor prilikom obavljanja nadzora utvrdi povredu propisa i drugih akata, a za
postupanje u svezi s tim povredama je nadlezno neko drugo tijelo, duzan je o tome bez
odgadanja obavijestiti nadlezno tijelo.

9. Ako inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora utvrdi da se zapovjednik broda ne
pridrzava pravila za sigurno vodenje operacija ukrcavanja, iskrcavanja ili prekrcavanja
palubnog tereta obustavit ¢e daljnje operacije,te zabraniti brodu daljnju plovidbu,

10. Onemoguciti plovidbu plovnog objekta, odnosno ukrcavanje, iskrcavanje ili prekrcavanje
tereta vlastitim uredajima za obavljanje tih radnji, pe€acenjem ili na drugi pogodan nacin.

Clanak 29.

(1) Ako =zapovjednik isplovi, odnosno postupi suprotno izdanom rjeSenju o zabrani
isplovljenja ili zapo€ne ukrcaj, iskrcaj ili prekrcaj tereta vlastitim uredajima za obavljanje tih
radnji suprotno izdanom rjeSenju o zabrani koriStenja uredaja i opreme, inspektor je ovlaSten
donijeti zakljucak o izvrSenju rjeSenja.

(2) Rjesenje se moze izvrsiti pecaenjem ili na drugi pogodan nacin.

(3) PecCacenje iz stavka 2. ovog Clanka izvrsit ¢e se na nacin definiran u Dodatku XXII. koji je
sastavni dio ovog Pravilnika.



(4) Drugi nacini kojima inspektor moze onemoguciti plovidbu plovnog objekta, odnosno
ukrcavanje, iskrcavanje ili prekrcavanje tereta vlastitim uredajima za obavljanje tih radnji,
mogu ukljuciti upotrebu:

— lokota

— hladnog pecatnog voska sa Spagom (jamstvenik)

— samoljepljive trake sa znakom i nazivom Ministarstva.
Clanak 30.

(1) Inspektor je duzan, prilikom ulaska u zatvorene prostore na brodu primijeniti radnu uputu
za ulazak u zatvorene prostore propisanu u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

(2) Inspektor je duzan, prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora na pomorskom objektu,
nositi zastitnu odjecu, obucu i druga osobna zastitna sredstva definirana posebnim propisom.

(3) Inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora koristi 1 drugu opremu navedenu u
Dodatku XV ovog Pravilnika.

VI. INSPEKCIJSKI NADZOR NAD POMORSKIM OBJEKTIMA
Clanak 31.

(1) U obavljanju inspekcijskog nadzora nad pomorskim objektom (plovnim objektom,
tehnickim plovnim objektom, plutaju¢im objektom i nepomi¢nim odobalnim objektom)
inspektor je duzan uvjeriti se da li stanje pomorskog objekta, kao i opreme i uredaja, tereta,
posade, te zivotni 1 radni uvjeti na pomorskom objektu udovoljavaju standardima glede
sigurnosti plovidbe, zaStite ljudskih Zivota i pomorskog okoliSa, te sigurnosne zastite,
propisanih Pomorskim zakonikom, Zakonom o sigurnosnoj zastiti pomorskih brodova 1 luka,
propisima i pravilima donesenim na temelju Pomorskog zakonika, odredbama Tehnickih
pravila, te primjenjivih medunarodnih konvencija.

(2) U obavljanju inspekcijskog nadzora inspektor mora voditi racuna da svojim postupcima ne
ugrozava sigurno obavljanje aktivnosti na pomorskom objektu.

(3) Inspekcijskim nadzorom iz stavka 1. ovog ¢lanka nadzire se i rad priznatih organizacija za
statutarnu certifikaciju koji su ovlasteni tim objektima izdavati svjedodzbe u ime Republike
Hrvatske.

Clanak 32.

(1) Pored odredbi o postupcima inspekcijskog nadzora sadrzanih u glavama VI-1, VI-2, VI-3,
VI-5, VI-6 1 VI-7 ovog Pravilnika, domaci i strani brodovi, brodice i jahte, ukljucujuéi
ribarske brodove, bit ¢e u lukama Republike Hrvatske podvrgnuti inspekcijskom nadzoru u
odnosu na odredbe posebnog propisa kojim se ureduje prijavljivanje i prihvat otpada s
plovnih objekata 1 ostataka tereta.



(2) Ukoliko inspektor utvrdi nedostatke u odnosu na zahtjeve posebnog propisa iz stavka 1.
ovog Clanka, poduzet ¢e mjere sa ciljem osiguravanja da brod, brodica ili jahta ne isplovi iz
luke dok se ne iskrca brodski otpad i ostaci tereta.

(3) Ukoliko postoji ociti dokaz da je brod, brodica ili jahta isplovio/la, a nije udovoljio/la
zahtjevima posebnog propisa iz stavka 1. ovog ¢lanka, inspektor ¢e o tome izvijestiti sljede¢u
luku.

(4) Ako se sljedeca luka iz stavka 3. ovog ¢lanka nalazi u Republici Hrvatskoj, pored placanja
globe, u toj ¢e se luci obaviti detaljna provjera radi utvrdivanja svih ¢injenica u odnosu na

udovoljavanje zahtjevima posebnog propisa iz stavka 1. ovog c¢lanka, ukljucujuci tocnost
dostavljenih podataka iz prijave brodskog otpada za brodove koji su u obvezi prijavljivanja.

VI-1 INSPEKCIJSKI NADZOR NAD DOMACIM BRODOM
Clanak 33.

Inspekcijskom pregledu u lukama Republike Hrvatske prije svih podvrgavaju se sljedeci
domaci brodovi:

1. brodovi u medunarodnoj plovidbi kojima je u stranoj luci bilo zabranjeno isplovljenje, a
prilikom prvog dolaska u hrvatsku luku;

2. brodovi koji se nalaze na »crnim« listama posebnog nadzora brodova, koje vodi
Ministarstvo,

3. brodovi kojima su svjedodzbe povucene ili su postale nevazece;

4. brodovi kod kojih je prilikom inspekcijskog pregleda u drugoj luci utvrden nedostatak, cije
je otklanjanje naloZeno u odredenom roku, nakon isteka tog roka;

5. brodovi koji su:

— ukljuceni u sudar, nasukavanje ili drugu pomorsku nesrecu;

— osumnjiceni za navodno krSenje odredbi o ispusStanju Stetnih tvari ili otpadnih voda;

— brodovi koji manevriraju na neuobicajen i nesiguran nacin, ili se nije pridrzavao shema
usmjerene 1 odijeljene plovidbe usvojene od strane IMO-a, ili se ne poStuju sigurni postupci i
pravila navigacije;

— vodeni na nacin koji predstavlja opasnost za osobe, imovinu ili okolis.

6. brodovi koje su prijavile nadlezne vlasti druge drzave;

7. brodovi za koje su peljari ili lucke vlasti prijavili nedostatke koji bi mogli ugroziti sigurnost
plovidbe prema odredbama posebnih propisa kojima je uredeno peljarenje, prijavljivanje

opasnih tvari i red u luci;

8. brodovi koji nisu udovoljili zahtjevima u svezi prijavljivanja opasnih tvari;



9. brodovi koji nisu udovoljili zahtjevima u svezi prijavljivanja brodskog otpada ili na temelju
dostavljenih informacija postoji drugi razlog za sumnju u udovoljavanje zahtjeva u svezi s
predajom brodskog otpada;

10. brodovi koje su prijavile druge fizicke ili pravne osobe koje imaju legitimni interes za
sigurno vodenje broda, zastitu ljudskih zivota i okolisa;

11. putnicki brodovi, ro-ro putni¢ki brodovi i brodovi za prijevoz rasutog tereta;

12. brodovi koji bi mogli predstavljati posebnu opasnost, na primjer tankeri za ulje, brodovi
za prijevoz plina i kemikalija, te brodovi koji prevoze upakirane opasne tvari;

13. brodovi za koje postoji dokaz ili osnovana sumnja o namjernom ispustanju ulja ili drugih
povreda propisa o sprecavanju oneciS¢enja mora u vodama pod jurisdikcijom Republike
Hrvatske.

14. brodovi sa kojih je odaslan lazni poziv za pomo¢ ili je neovlaSteno koriStena radiopostaja.

15. brodovi koji su plovili izvan dozvoljenog podrucja plovidbe

16. brodovi za koje se sumnja da ne zadovoljavaju propisane standarde sigurnosti i
upravljanja sigurnoscu.

Clanak 34.
Ukoliko se inspekcijski pregled provodi u povodu prijave ili obavijesti zapovjednika, ¢lana
posade ili druge osobe ili organizacije koja ima legalni interes za sigurno vodenje broda,
zivotne uvjete na brodu, spreCavanje oneciS¢enja, ili sigurnosnu zastitu, inspektor je duzan
osigurati da identitet osobe koja je podnijela prijavu ili obavijest ne bude otkriven.

Vrste inspekcijskog pregleda

Clanak 35.

Inspekcijski pregled domaceg broda moze biti osnovni, detaljni i proSireni.
Osnovni pregled
Clanak 36.

(1) Osnovni pregled domaceg broda obuhvaca poglavito:

a) provjeru, u primjerenom opsegu, isprava i knjiga navedenih u Dodatku XXVI. koji je
sastavni dio ovoga Pravilnika,

b) pregled opcéeg stanja broda, opreme, uredaja, tereta, putnika i posade, te zivotnih i radnih
uvjeta na brodu.

(2) Sve isprave, osim Potvrde o uskladenosti (ISM), moraju biti u izvorniku.



(3) Tijekom pregleda domaceg broda inspektor je duzan obaviti uvid u Upisni list broda zbog
to¢nog upisa podataka o brodu u zapisnik.

(4) Inspektor moze provjeriti i druge isprave, zapise i knjige broda i posade.
Clanak 37.

(1) Ukoliko postoji o€iti razlog za vjerovanje da je zapovjednik ili ¢lan posade pod utjecajem
alkohola, droga ili psiho-aktivnih lijekova, inspektor ¢e ga podvrgnuti ispitivanju s pomocu
odgovarajucih sredstava i uredaja ili ga uputiti na strucni pregled radi provjere ima li alkohola
u organizmu ili pokazuje li znake alkoholne poremecenosti odnosno nalazi li se pod utjecajem
droga ili psiho-aktivnih lijekova.

(2) Zapovjednik ili ¢lan posade duzan se podvrgnuti ispitivanju odnosno stru¢nom pregledu
na koji je upucen.

(3) Ako se ispitivanjem ili stru¢nim pregledom utvrdi da je osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka
pod utjecajem alkohola, droga ili psiho-aktivnih lijekova, troSkove utvrdivanja snosit ¢e
odnosna osoba.

(4) Inspektor ¢e o obavljenom ispitivanju pomocéu odgovarajucih sredstava i uredaja, a radi
utvrdivanja prisustva u organizmu alkohola, sastaviti zapisnik na obrascu propisanom u
okviru sustava upravljanja kvalitetom.

Clanak 38.

(1) Ako inspektor utvrdi da je ¢lan posade pod utjecajem alkohola, te ima vise od 0,5 g/kg
alkohola u krvi, ili je pod utjecajem droga ili psiho-aktivnih lijekova ili je iz drugih razloga
nesposoban za obavljanje poslova u svezi sa sigurnosti plovidbe, naredit ¢e zapovjedniku
broda da ga smijeni s duznosti.

(2) Ako inspektor utvrdi da je zapovjednik broda pod utjecajem alkohola, droga ili psiho-
aktivnih lijekova ili da je zbog drugih razloga nesposoban za upravljanje brodom ili ako brod
iz razloga navedenih u stavku 1. ovoga ¢lanka nema najmanji broj i sastav ¢lanova posade
koji su propisani za njegovu sigurnu plovidbu, zabranit ¢e se brodu plovidba dok ne prestanu
razlozi radi kojih je zabrana izdana.

Detaljni pregled
Clanak 39.
(1) Ukoliko se inspektor prilikom obavljanja osnovnog pregleda uvjeri da je opce stanje broda
takvo da postoji ociti razlog za vjerovanje da brod, oprema, uredaji, teret, posada, te zivotni i
radni uvjeti na brodu ne odgovaraju uvjetima sigurnosti, pristupit ¢e detaljnom pregledu.
(2) Ociti razlozi postoje kad se inspektor, sukladno svojoj profesionalnoj prosudbi uvjeri, da
postoje Cinjenice koje upozoravaju na potrebu provodenja detaljnog pregleda broda, opreme,

uredaja ili posade.

(3) Primjeri ocitih razloga navedeni su u Dodatku III. koji je sastavni dio ovoga Pravilnika.



Clanak 40.

(1) Detaljni inspekcijski pregled domaceg broda obuhvaca poglavito pregled konstrukcije
broda, prostora strojarnice, uvjeta dodijeljenih teretnih linija, sredstava za spaSavanje,
sigurnosti radiouredaja, opreme za navigaciju, opreme za zastitu od pozara, uvjezbanost
posade za izvanredne situacije, te pregled zivotnih i radnih uvjeta na brodu.

(2) Prilikom obavljanja detaljnog inspekcijskog pregleda inspektor ¢e narocito voditi racuna o
onom podrucju koje je predstavljalo ocit razlog za provodenje detaljne inspekcije.

(3) Podsjetnik za obavljanje detaljnog pregleda naveden je u Dodatku XXVII. koji je sastavni
dio ovoga Pravilnika.

(4) Detaljni pregled broda, brodskih sustava, te sustava upravljanja sigurnoscu, obaviti ¢e nad
brodom u sluc¢aju sumnje da ne zadovoljava propisane standarde sigurnosti i upravljanja
sigurno$c¢u. U slucaju da se sumnja da brod dijelom ne zadovoljava propise, moze se pregled
ograniciti na sumnjiva podrucja.

(5) U slu¢aju novogradnji, ili novo nabavljenih rabljenih brodova, koji Zele ploviti pod
zastavom Republike Hrvatske moze se, prema ocjeni Ministarstva, obaviti detaljni pregled

broda i/ili nacrta broda u hrvatskim ili stranim lukama i brodogradiliStima. Troskove ovih
pregleda snosi vlasnik broda.

Prosireni inspekcijski pregled
Clanak 41.
(1) Kada postoje ociti razlozi za obavljanje detaljnog pregleda kategorija domacih brodova
navedenih u Dodatku XVIII., koji je sastavni dio ovog Pravilnika, inspektor ¢e obaviti 1

prosireni inspekcijski pregled.

(2) Prosireni inspekcijski pregled se obavlja sukladno Dodatku XXIII koji je sastavni dio
ovoga Pravilnika.

Clanak 42.

Domaci brodovi iz ¢lanka 41. ovoga Pravilnika podlijezu prosirenom inspekcijskom pregledu
najmanje jednom godi$nje.

Privremena obustava inspekcijskog pregleda
Clanak 43.
(1) U iznimnim situacijama, kada inspektor prilikom inspekcijskog pregleda utvrdi da brod
oc¢ito ne udovoljava uvjetima sigurnosti, jer je utvrden veci broj bitnih nedostataka, moze se
privremeno obustaviti inspekcijski pregled dok odgovorna strana ne poduzme odgovarajuce

korake koji ¢e se osigurati da brod zadovolji osnovne uvjete u pogledu sigurnosti.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovog ¢lanka, inspektor donosi rjesenje o zabrani isplovljenja broda.



(3) Istovremeno, u slucaju privremene obustave inspekcijskog pregleda domaceg broda
inspektor ¢e izvijestiti priznatu organizaciju, koja ¢e na poziv kompanije provesti pregled
broda iz svoje nadleznosti, te o rezultatima pregleda i poduzetim mjerama pisano izvijestiti
inspektora.

(4) Ukoliko poduzete mjere iz stavka 3. ovog clanka u dovoljnoj mjeri osiguravaju
zadovoljavanje osnovnih uvjeta sigurnosti broda, inspektor ¢e nastaviti s privremeno
obustavljenim inspekcijskim pregledom.

Clanak 44.
(1) Troskove ponovnog inspekcijskog pregleda broda kojem je izreCena mjera zabrane
isplovljenja zbog ne udovoljavanja uvjetima sigurnosti plovidbe propisanih Pomorskim

zakonikom, te odredbama medunarodnih konvencija, snosi kompanija.

(2) Mjera zabrane isplovljenja broda nece se ukinuti dok odgovorna osoba ne podnese dokaz
o podmirenju troskova iz stavka 1. ovog ¢lanka.

(3) Mjerila i visina troskova iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrduju se u Dodatku XXIV. koji je
sastavni dio ovog Pravilnika.

(4) Uplacena sredstva koristit ¢e se za podmirenje troskova ponovnog inspekcijskog pregleda.
Zapisnik
Clanak 45.

(1) Nakon obavljenog inspekcijskog pregleda, inspektor je duzan sastaviti zapisnik o
obavljenom inspekcijskom pregledu.

(2) Zapisnik sadrzi rezultate inspekcijskog pregleda, utvrdene nedostatke, te pojedinosti o
svakoj poduzetoj mjeri.

(3) Inspektor je duzan sa sadrzajem zapisnika upoznati zapovjednika broda ili osobu koja ga
zamjenjuje, te kompaniju, brodara ili drugu ovlastenu osobu.

(4) Zapisnik potpisuje zapovjednik broda ili osoba koja ga zamjenjuje.
(5) Primjerak zapisnika inspektor je duzan uruciti zapovjedniku broda.
Clanak 46.

(1) Kad inspektor zapisnicki utvrdi nedostatke, donosi i rjeSenje za otklanjanje nedostataka u
odredenom roku.

(2) Rjesenje o otklanjanju nedostataka inspektor urucuje zapovjedniku broda, te dostavlja
kompaniji, brodaru, priznatoj organizaciji, Ministarstvu (upisom u odgovaraju¢u bazu
podataka) i1 luckoj kapetaniji luke upisa.



(3) Na rjesSenje iz stavka 1. ovog clanka zapovjednik broda, kompanija, brodar ili njihov
ovlasteni predstavnik imaju pravo zalbe u roku od 15 dana od dana dostave rjeSenja.

(4) Zalba se putem nadlezne inspekcije ulaze Ministarstvu.

(5) Ukoliko prilikom inspekcijskog nadzora inspektor utvrdi nedostatke koji su po svojoj
prirodi takvi da ne ugrozavaju bitno sigurnost plovidbe 1 zastitu ljudskih zivota na moru, te
pomorskog okolisa ili se ne mogu u razumnom roku otkloniti u luci pregleda, inspektor moze
dopustiti brodu da isplovi s utvrdenim nedostacima, vode¢i raCuna o uvjetima i trajanju
narednog putovanja, uz obavijest luckoj kapetaniji sljede¢e luke uplovljenja, ako je
primjenjivo.

Zabrana isplovljenja
Clanak 47.

(1) Ukoliko su utvrdeni nedostaci po svojoj prirodi takvi da ocito ugrozavaju sigurnost
plovidbe, zdravlje ljudi i pomorski okolis§, inspektor ¢e donijeti rjeSenje o zabrani isplovljenja
broda ili zaustavljanju radnje u tijeku koje je pronaden nedostatak.

(2) Pri donosenju odluke o zabrani isplovljenja broda inspektor ¢e narocCito voditi racuna o
mjerilima navedenim u Dodatku XXV, koji je sastavni dio ovoga Pravilnika.

Clanak 48.

(1) Ukoliko se nedostaci koji su doveli do zabrane isplovljenja broda ne mogu otkloniti u luci
gdje je mjera zabrane izreCena, inspektor ¢e dopustiti brodu da isplovi do najblizeg
raspolozivog brodogradilista ili druge odgovarajuce luke po izboru kompanije ili brodara, a uz
suglasnost inspektora, gdje ¢e utvrdeni nedostaci biti otklonjeni.

(2) Prilikom donosenja odluke iz stavka 1. ovog clanka, inspektor ¢e voditi ratuna da
putovanje do brodogradilista ili druge odgovarajuce luke ne predstavlja nerazuman rizik za
zdravlje 1 Zivot posade, rizik za druge brodove ili nerazuman rizik za pomorski okolis.

Clanak 49.

(1) Brod je duzan javiti se u brodogradiliste ili luku u koju je upucen.

(2) Ukoliko se brod ne javi u brodogradiliste ili luku u koju je upucen, brodu ¢e biti
zabranjeno isplovljenje u prvoj sljedecoj hrvatskoj luci.

Clanak 50.

(1) U slucaju izricanja mjere zabrane isplovljenja inspektor ¢e u zapisniku navesti pozivanje
na odgovarajuci propis uz svaki nedostatak koji je razlog za izricanje takve mjere.

(2) Kad inspektor donese odluku o zabrani isplovljenja broda, pored zapisnika, donosi i
rjesenje.

(3) Rjesenje o zabrani isplovljenja broda inspektor uruc¢uje zapovjedniku broda.



(4) Na rjeSenje iz stavka 1. ovoga Clanka vlasnik broda, kompanija, brodar ili njezin ovlasteni
predstavnik imaju pravo zalbe u roku od 15 dana.

(5) Zalba se putem nadlezne inspekcije ulaze Ministarstvu.
Objava informacija o zabrani isplovljenja
Clanak 51.
(1) Ministarstvo ¢e, na temelju izvjes¢a inspekcije sigurnosti plovidbe luckih kapetanija i
izvjeS¢a Memoranduma, uzimajuci u obzir kriterije iz Dodatka 1. dio 1. i Dodatka II. ovog
Pravilnika 1 nacdin utvrdivanja statusa iz Dodataka XXVIII. i XXIX. ovog Pravilnika
objavljivati najmanje svaka tri mjeseca liste posebnog nadzora.

(2) Liste posebnog nadzora su:

1. Lista brodova u medunarodnoj plovidbi kojima je dva i viSe puta u prethodnom razdoblju
od 3 godine izreCena mjera zabrane isplovljenja (Lista A — »crna lista«);

2. Lista brodova u medunarodnoj plovidbi kojima je jednom u prethodnom razdoblju od 3
godine izreCena mjera zabrane isplovljenja (Lista A1);

3. Lista brodova u domacoj plovidbi kojima je dva i1 viSe puta u prethodnom razdoblju od 3
godine izre¢ena mjera zabrane isplovljenja (Lista B — »crna lista«);

4. Lista brodova u domacoj plovidbi kojima je jednom u prethodnom razdoblju od 3 godine
izreCena mjera zabrane isplovljenja (Lista B1);

5. Lista zapovjednika ¢ijim je brodovima (veéi od 100 BT) dva i viSe puta izreCena mjera
zabrane isplovljenja u prethodnom razdoblju od 2 godine (lista C — »crna lista«); ako u
posljednjoj godini brodu tog zapovjednika nije izreCena mjera zabrane isplovljenja,
zapovjednik se brise sa liste;

6. Lista kompanija s loSim 1 vrlo loS§im rezultatima koje imaju 20% ili viSe zaustavljanja u
odnosu na ukupni broj brodova u medunarodnoj plovidbi upisanih u hrvatski upisnik kojima

upravljaju, u prethodnom razdoblju od tri godine.

(3) Brod, zapovjednik, odnosno kompanija, briSu se iz liste prioritetnog nadzora kada
prestanu vrijediti uvjeti navedeni u opisu pojedine liste u stavku 1. 1 2. ovog ¢lanka.

Pregled domacdeg broda u stranoj luci
Clanak 52.

(1) Za obavljanje pregleda u stranoj luci raspolozivi su prije svih sljede¢i domaci brodovi u
medunarodnoj plovidbi:

a) brod koji nije pregledan u luci u Republici Hrvatskoj u posljednje 3 godine,



b) brod kojemu je u zadnje tri godine u stranim lukama dva i viSe puta izreCena mjera zabrane
isplovljenja.

(2) Ministarstvo ¢e, u dogovoru s kompanijom usuglasiti vrijeme i mjesto pregleda.

(3) Pregled broda u stranoj luci se obavlja u opsegu detaljnog ili proSirenog inspekcijskog
pregleda.

(4) O inspekcijskom pregledu u stranoj luci inspektor sastavlja zapisnik sukladno postupku
propisanom sustavom kvalitete.

(5) Ukoliko se utvrde nedostaci na brodu, inspektor ¢e donijeti rjeSenje o otklanjanju
nedostataka, te o tome izvijestiti priznatu organizaciju, a zapovjedniku naloziti otklanjanje

nedostataka u odredenom roku.

(6) Ukoliko su nedostaci takve prirode da je bitno ugrozena sigurnost plovidbe, inspektor ¢e
poduzeti mjere radi sprecavanja isplovljenja broda iz strane luke.

(7) Zapovjednik/kompanija ¢e prije isplovljenja broda iz strane luke izvijestiti inspektora o
svim radnjama poduzetim s ciljem otklanjanja utvrdenih nedostataka iz stavaka 5. 1 6. ovog
¢lanka.

(8) Troskove putovanja inspektora snosi Ministarstvo, osim u slu¢aju utvrdivanja nedostataka
kojima se bitno ugrozava sigurnost plovidbe, kada troSkove putovanja inspektora snosi

kompanija.

(9) Postupak nadziranja utvrdenih nedostataka provodi se sukladno odgovaraju¢em postupku
propisanom sustavom kvalitete.

IMO broj kompanije
Clanak 53.

Ako se na brod primjenjuju zahtjevi ISM Kodeksa inspektor ¢e tijekom inspekcijskog nadzora
provjeriti je li kompanija identificirana pomoc¢u IMO broja.

VI-2 INSPEKCIJSKI NADZOR NAD STRANIM BRODOM
Primjena
Clanak 54.
(1) Odredbe ove glave Pravilnika primjenjuju se na svaki strani brod i njegovu posadu:
a) koji pristaje u luke Republike Hrvatske ili na nepomi¢nim odobalnim objektima ili
plutajué¢im objektima, ili sidri pred tim lukama ili nepomi¢nim odobalnim objektima ili

plutaju¢im objektima radi sucelja brod/luka

b) koji se pregledaju u vodama u nadleznosti Republike Hrvatske osim navedenih pod tockom
a) stavka 1. ovog Clanka



¢) koji neovlaSteno sidri na ostalim dijelovima unutra$njih i teritorijalnih morskih voda
Republike Hrvatske, ili u plovidbi kr$i medunarodne i domace propise.

(2) Odredbe ove glave Pravilnika ne primjenjuju se na ratne i ratne pomocéne brodove,
ribarske brodove, drvene brodove jednostavne tradicijske gradnje, javne brodove koji se ne
koriste u komercijalne svrhe, i jahte koje nisu uklju¢enu u gospodarske djelatnosti;

(3) Za brodove tonaze manje od 500 bruto tona inspektor ¢e uvazavati one zahtjeve
odgovaraju¢ih medunarodnih konvencija koji se na njih primjenjuju. U dijelu u kojem se
odredbe medunarodne konvencije na njih ne primjenjuju poduzet ¢e one radnje koje budu
potrebne radi osiguravanja da ti brodovi ne predstavljaju ocitu opasnost po sigurnost, zdravlje
ili okoli$. U primjeni ovog stavka inspektor ¢e postupati sukladno smjernicama sadrzanim u
Dodatku I. Memoranduma.

(4) Kada provodi inspekcijski pregled broda koji vije zastavu drzave koja nije stranka
medunarodne konvencije, inspektor ¢e osigurati da postupak prema tim brodovima i njihovoj
posadi ne bude povoljniji u odnosu na brod koji vije zastavu Clanica koja je stranka te
konvencije.

(5) U obavljanju inspekcijskog nadzora nad drvenim brodovima jednostavne gradnje i javnim
brodovima koji se ne koriste u gospodarske svrhe inspektor ¢e poduzeti one radnje koje budu
potrebne radi osiguravanja da ti brodovi ne predstavljaju ocitu opasnost po sigurnost, zdravlje
ili okolis.

(6) Inspekcijski nadzor nad stranim brodom koji na temelju odobrenja Ministarstva obavlja
prijevoz osoba i stvari ili prijevozi prazne kontejnere iz jedne u drugu hrvatsku luku
(kabotaza), obavlja se prema odredbama ovoga Pravilnika koje se odnose na nadzor stranog
broda.

(7) Odredbe clanka 62. ovog Pravilnika u svezi s proSirenim inspekcijskim pregledima
primjenjuju se na ro-ro putnicke brodove i brza putni¢ka plovila iz ¢lanka 107. ovog
Pravilnika.

Rezim i godisnja obveza inspekcijskog nadzora
Clanak 55.

(1) Inspektori sigurnosti plovidbe obavljaju inspekcijske preglede u skladu sa sustavom izbora
iz ¢lanka 60. 1 Dodatka I koji ¢ini sastavni dio ovog Pravilnika.

(2) Kako bi ispunile godisnju obvezu inspekcijskih pregleda, lucke kapetanije moraju:

a) obavljati inspekcijske preglede na svim brodovima iz prioritetne skupine I. iz ¢lanka 60.,
stavak 1. tocke a), koji pristaju u njenim lukama i na njenim sidriStima; i

b) ukupno obaviti godiSnje onoliko inspekcijskih pregleda na brodovima iz prioritetne
skupine 1. (PI) 1 IL.(PII) iz ¢lanka 59. stavak 1. toc¢ke a) 1 b) ovog Pravilnika koliko iznosi
najmanje njihov udio u ukupnom broju inspekcijskih pregleda koji ¢e se obaviti godiSnje u
Zajednici 1 na podru¢ju PariSkog memoranduma. Udio inspekcijskih pregleda temelji se na
broju pojedina¢nih brodova koji pristaju u lukama doti¢ne drzave ¢lanice Memoranduma u



odnosu na ukupni broj pojedina¢nih brodova koji pristaju u lukama na podrucju
Memoranduma.

(3) Prilikom izra¢una udjela u ukupnom broju inspekcijskih pregleda koji ¢e se godiSnje
obaviti na podru¢ju Memoranduma, iz tocke b) stavka 2., ne racunaju se brodovi na sidristu.

Mjerila i ispunjavanja obveze inspekcijskih pregleda
Clanak 56.

(1) Smatrat ¢e se da je ispunjena obveza obavljanja inspekcijskih pregleda iz ¢lanka 55. ako u
svojoj ukupnosti broj propustenih pregleda ne prelazi:

a) 5% ukupnog broja brodova iz prioritetne skupine I. s visokim rizikom, koji pristaju u
lukama 1 sidriStima;

b) 10% ukupnog broja brodova iz prioritetne skupine I. osim brodova s visokim rizikom koji
pristaju lukama i na sidriStima.

(2) Bez obzira na postotke pod a) i b), brodovi prioritetne skupine I i II, imaju prioritet za
inspekcijski pregled ako prema podacima iz baze podataka inspekcijskih pregleda Komisije,
rijetko pristaju na podrucju PariSkog memoranduma.

(3) Bez obzira na postotke pod a) i b), brodovi iz prioritetne skupine 1. visoke rizi¢nosti

(HRS) koji dolaze na sidriSte imaju prioritet za inspekcijski pregled ako prema podacima iz
baze podataka inspekcijskih pregleda, rijetko pristaju na podruc¢ju PariSkog memoranduma.

Mjerila kojima se omogucuje pravedan udio nadzornih obveza
Clanak 57.
(1) Ako je ukupni broj pristajanja brodova iz prioritetne skupine 1. veéi od udjela
inspekcijskih pregleda iz Clanka 55. stavka 2. tocke b), smatrat ¢e se da su ispunjene obveze

broja obavljenih inspekcijskih pregleda:

— ako broj obavljenih inspekcijskih pregleda na brodovima iz prioritetne skupine 1. odgovara
najmanje tom udjelu inspekcijskih pregleda i

— ako se ne propusti vise od 30% ukupnog broja brodova iz prioritetne skupine I. koji pristanu
u lukama 1 sidriStima.

(2) Ako je ukupni broj pristajanja brodova iz prioritetne skupine I. i II. manji od udjela
inspekcijskih pregleda iz ¢lanka 55. stavka 2. tocke b), smatrat ¢e se da su ispunjene obveze
broja obavljenih inspekcijskih pregleda brodova:

— ako su pregledani svi brodovi iz prioritetne skupine I. 1

— ako je pregledano najmanje 85% ukupnog broja brodova iz prioritetne skupine II. koji
pristanu u lukama 1 sidriStima.



Profil rizicnosti broda
Clanak 58.
(1) Za svaki brod koji pristaje u luci ili na sidri$tu, u bazi podataka inspekcijskih pregleda
Komisije navodi se rizi¢ni profil broda na temelju kojega se odreduje prioritet inspekcijskog
pregleda, vremenski razmaci izmedu inspekcijskih pregleda i opseg pregleda.

(2) Rizi¢ni profil broda odreduje se kombinacijom opc¢ih parametara i povijesnih parametara:

a) Op¢i parametri temelje se na vrsti, starosti, zastavi, priznatim organizacijama i rezultatima
kompanije, u skladu s dijelom 1.1. Dodatka I. i Dodatka II. ovog Pravilnika.

b) Povijesni parametri temelje se na broju nedostataka 1 zabranama plovidbe u odredenom
razdoblju u skladu s dijelom 1.2. Dodatka I. i Dodatka II.

(3) Kriteriji za odredivanje opcih parametara zastave i kompanije sadrzani su u Dodatku
XXVII 1 XXIX ovog Pravilnika i ¢ine njegov sastavni dio.

Ucestalost pregled
Clanak 59.

(1) Brodovi koji pristaju u luke ili na sidrista, ¢e biti podvrgnuti periodicnim ili dodatnim
pregledima kako slijedi:

a) Ovisno o procjeni njihove rizi¢nosti u skladu sa Dodatkom I. vremenski razmak izmedu
dva uzastopna inspekcijska pregleda ¢e se povecavati kako se smanjuje rizicnost. Za brodove

visoke rizi¢nosti ovaj vremenski razmak ne smije biti ve¢i od Sest mjeseci.

b) Bez obzira na vremenski period od njihovog posljednjeg periodi¢nog pregleda u slucaju
postojanja odlucujucih faktora popisanih u Dodatku I., dio 11 2A.

(2) Brodovi na koje se odnose faktori popisani u Dodatku I., dio II 2B, mogu takoder biti
pregledani.

Izbor brodova za pregled
Clanak 60.
(1) Nacelnik mora osigurati da se izbor brodova za inspekcijski pregled temelji na njthovom
rizicnom profilu kao §to je odredeno u dijelu I. Dodatka 1., a u slucaju odlucujucih ili
nepredvidenih faktora u skladu s dijelom II. 2A 1 2B Dodatka I.
(2) Nacelnik osigurava da se pregledaju brodovi iz ¢lanka 59. stavka 1. tocke b) ovog ¢lanka.

(3) Radi inspekcijskog pregleda broda, nacelnik:

a) odreduje brodove za obvezni inspekcijski pregled, odnosno brodove iz »prioritetne skupine
I.«, u skladu sa sustavom izbora iz dijela II. 3A Dodatka I.;



b) moze odrediti brodove koji ispunjavaju uvjete za inspekcijski pregled, odnosno brodove iz
»prioritetne skupine I1.«, u skladu s dijelom II. 3B Dodatka I.

Osnovni i detaljni inspekcijski pregled broda
Clanak 61.

(1) Nacelnik mora osigurati da se na brodovima koji su odredeni za inspekcijski pregled u
skladu s ¢lankom 60. obavi osnovni ili detaljni inspekcijski pregled.

(2) Prilikom svakog osnovnog inspekcijskog pregleda, inspektor mora najmanje:

a) provjeriti isprave, zapise i knjige navedene u Dodatku IV. koji €ini sastavni dio ovog
Pravilnika u skladu s domac¢im propisima i medunarodnim konvencijama;

b) prema potrebi provjeriti jesu li nedostaci utvrdeni prethodnim inspekcijskim pregledom
otklonjeni;

¢) utvrditi opce stanje broda, higijenske uvjete na brodu, ukljucujuéi prostore strojeva i
nastambi.

(3) Ako su nakon inspekcijskog pregleda iz stavka 2. ovog ¢lanka u bazu podataka upisani
nedostaci koje je potrebno otkloniti u sljedecoj luci pristajanja, inspektor u toj sljedecoj luci
moze odluciti da ne obavi provjere iz stavka 2. tocke a) i ¢).

(4) Detaljni inspekcijski pregled, ukljuc¢ujuc¢i i naknadnu provjeru ispunjavanja radnih uvjeta
na brodu, obavlja se uvijek kada postoje ociti razlozi za uvjerenje da nakon inspekcijskog
pregleda iz stavka 2. ovog Clanka stanje broda ili njegove opreme ili posade uglavnom ne

ispunjava odgovarajuce zahtjeve konvencije.

(5) Ociti razlozi postoje kada inspektor pronade dokaze koji po njegovom stru¢nom misljenju
zahtijevaju detaljni inspekcijski pregled broda, njegove opreme ili posade.

(6) Primjeri ocitih razloga navedeni su u Dodatku V. ovog Pravilnika

(7) Nacin obavljanja detaljnog pregleda naveden je u Dodatku XVII. koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

(8) Inspektor ¢e takoder uzeti u obzir sljedece postupke i upute za nadzor brodova:

a) Nacela za odredivanje najmanjeg broja Clanova posade za sigurnu plovidbu (IMO
Rezolucija A.890 (21) s dodacima: Sadrzaj Svjedodzbe o najmanjem broju ¢lanova posade za
sigurnu plovidbu (Dodatak 1) i Smjernice za primjenu nacela o najmanjem broju ¢lanova
posade za sigurnu plovidbu (Dodatak 2);

b) Odredbe IMDG Kodeksa;

¢) Odredbe IBC Kodeksa



d) Izdanje Medunarodne organizacije rada (ILO) »Inspekcijski pregled radnih uvjeta na
brodu: Smjernice za postupke;

e) Dodatak I. Memoranduma, »Postupci nadzora drzave luke«.

(9) Pored isprava, zapisa i knjiga iz stavka 2. tocke a. ovog ¢lanka inspektor moze pregledati i
sve druge dokumente koji se moraju sukladno medunarodnim konvencijama nalaziti na brodu.

Prosireni inspekcijski pregledi
Clanak 62.

(1) Tipovi brodova raspolozivi za prosireni inspekcijski pregled, u skladu s Dijelom II. 3A 1
3B Dodatka I. ovog Pravilnika jesu:

— brodovi visoke rizi¢nosti,

— putnic¢ki brodovi, tankeri za ulje, tankeri za plin, tankeri za kemikalije 1 brodovi za rasute
terete, stariji od 12 godina,

— brodovi visoke rizi¢nosti ili putni¢ki brodovi, tankeri za ulje, tankeri za plin, tankeri za
kemikalije i brodovi za rasute terete, stariji od 12 godina, u slucaju odlucujucih ili

nepredvidenih faktora,

— brodovi na kojima se mora obaviti ponovni inspekcijski pregled zbog izdane mjere o
odbijanju uplovljavanja izdanog u skladu s clankom 65. ovoga Pravilnika

(2) Kompanija ili zapovjednik broda duzan je osigurati da u rasporedu plovidbe bude
dovoljno vremena za obavljanje prosirenog inspekcijskog pregleda.

(3) Brod je duzan ostati u luci do zavrSetka inspekcijskog pregleda osim u slucaju nastupanja
okolnosti koje traze poduzimanje mjera potrebnih iz sigurnosnih razloga.

(4) Po najavi broda za obavljanje periodi¢nog prosirenog inspekcijskog pregleda, nacelnik je
duzan obavijestiti brod o obavljanju proSirenog inspekcijskog pregleda.

(5) Opc¢a rizicna podrucja prosirenog inspekcijskog pregleda navedena su u Dodatku VII ovog
Pravilnika.

(6) Inspekcijski pregled iz stavka 1. ovog ¢lanka obuhvaca podruc¢ja navedena u Dodatku VII.
1 VIL.A koji Cine sastavni dio ovog Pravilnika.

Postupci i smjernice nadzora brodova
Clanak 63.

(1) Nadlezno tijelo osigurava postupanje, a inspektori postupaju u skladu s Postupcima i
smjernicama nadzora brodova iz Dodatka V1. koji €ini sastavni dio ovog Pravilnika.



(2) Postupci i smjernice za nadzor sigurnosne zastite, primjenjuju se u skladu sa Dodatkom
VI. ovog Pravilnika na sve brodove a na koje se primjenjuje Zakon o sigurnosnoj zastiti
pomorskih brodova i luka koji pristaju u lukama i sidriStima, pod uvjetom da ne plove pod
zastavom drzave luke u kojoj se obavlja inspekcijski pregled.

Odgoda inspekcijskih pregleda i iznimne okolnosti
Clanak 64.

(1) Nacelnik moze odluciti o odgodi inspekcijskog pregleda broda iz prioritetne skupine I. u
slijede¢im okolnostima:

a) ako se inspekcijski pregled moze obaviti prilikom sljedeéeg pristajanja broda u domacoj
luci, pod uvjetom da brod u meduvremenu ne pristane ni u jednoj drugoj luci u na podrucju
PariSkog memoranduma i da ta odgoda nije dulja od 15 dana; ili

b) ako se inspekcijski pregled moze obaviti u nekoj drugoj luci pristajanja na podrucju
PariSkog memoranduma u roku od 15 dana, pod uvjetom da drzava u kojoj se nalazi ta luka
pristajanja unaprijed da pristanak na obavljanje tog inspekcijskog pregleda.

(2) Odluku o odgodi pregleda iz stavka 1. tocaka a) i b) ovog Clanka nacelnik donosi uz
suglasnost nadleznog tijela.

(3) Inspekcijski pregled koji je odgoden u skladu s tockom a) ili b) stavka 1. 1 upisan u bazu
podataka inspekcijskih pregleda Komisije kao obavljen, nece se racunati kao propusten
inspekcijski pregled. Medutim, ako odgodeni inspekcijski pregled nije obavljen, brod nece
biti osloboden inspekcijskog pregleda u sljedecoj luci ako je ta luka na podruc¢ju PariSkog
memoranduma.

(4) Pregled brodova iz prioritetne skupine I. koji nije obavljen zbog operativnih razloga, pod
uvjetom da je razlog za neobavljanje pregleda upisan u bazu podataka inspekcijskih pregleda
Komisije, nefe se raCunati kao propuSteni inspekcijski pregled, u sljede¢im iznimnim
okolnostima:

a) ako inspektor prosudi da bi obavljanje inspekcijskog pregleda moglo ugroziti sigurnost
inspektora, broda, posade, luke ili morskog okolisa; ili

b) ako brod pristaje samo nocu

(5) Brodovi koji redovito pristaju nocu osigurat ¢e vrijeme za obavljanje inspekcijskog
pregleda u luci.

(6) Neobavljanje inspekcijskog pregleda broda na sidriStu, ne¢e se ubrajati u propustene
inspekcijske preglede:

a) ako je brod u roku od 15 dana pregledan u drugoj luci ili sidriS§tu na podruc¢ju Pariskog
memoranduma u skladu s Dodatkom I. Pravilnika; ili



b) ako brod pristaje samo nocu ili pristajanje traje prekratko da bi se inspekcijski pregled
mogao obaviti na zadovoljavaju¢i nacin, a razlog za neobavljanje pregleda je upisan u bazu
podataka inspekcijskih pregleda Komisije; ili

c¢) ako inspektor sigurnosti plovidbe prosudi da bi obavljanje inspekcijskog pregleda moglo
ugroziti njegovu sigurnost, sigurnost broda, posade, luke ili morskog okolisa, a razlog za
propustanje inspekcijskog pregleda je upisan u bazu podataka inspekcijskih pregleda
Komisije.

Mjere odbijanja uplovljenja za odredene brodove
Clanak 65.

(1) Osim u slucajevima iz stavka 6. ¢lanka 67., u luke 1 sidriSta Republike Hrvatske odbit ¢e
se uplovljenje svakom brodu koji:

a) plovi pod zastavom drzave uvrStene zbog broja zadrzavanja na crnu listu, usvojenu u
skladu s Pariskim memorandumom na temelju podataka iz baze podataka inspekcijskih
pregleda Komisije koji se objavljuju svake godine, i kojem je izdana zabrana plovidbe ili mu
je izdana zabrana operacija prema ¢lanku 115. ovog Pravilnika vise od dva puta u prethodnih
36 mjeseci u luci ili na sidristu drzave potpisnice PariSkog memoranduma, ili

b) plovi pod zastavom drzave uvrstene zbog broja zadrzavanja na sivu listu, usvojenu u skladu
s PariSkim memorandumom na temelju podataka iz baze podataka inspekcijskih pregleda
Komisije koji se objavljuju svake godine, i kojem je izdana zabrana plovidbe ili mu je izdana
zabrana operacija sukladno ¢lanku 115. ovog Pravilnika vise od dvaput u prethodnih 24
mjeseca u luci ili na sidriStu drzave ¢lanice Memoranduma,

(2) Odbijanje uplovljenja iz stavka 1. primjenjuje se ¢im brod isplovi iz luke ili sidrista u
kojima je tre¢i puta zaustavljen.

(3) Odbijanje uplovljenja iz stavka 1. ovog ¢lanka ukida se tek nakon isteka tri mjeseca od
dana izricanja, odnosno 12 mjeseci ako je brodu drugi put odbijeno uplovljenje, te ako su
ispunjeni uvjeti iz toCaka 3. do 9. iz Dodatka VIII. ovog Pravilnika koji ¢ini njegov sastavni
dio.

(4) Nakon svake sljedece zabrane plovidbe broda izrecene u luci ili na sidriStu unutar zemalja
Clanica PariSkog memoranduma brodu ¢e biti odbijeno uplovljenje u svaku luku 1 sidriste
unutar podru¢ja PariSkog memoranduma. Ovo tre¢e odbijanje uplovljenja moze se ukinuti
nakon isteka 24 mjeseca od dana izricanja odbijanja i pod slijede¢im uvjetima:

a) da brod plovi pod zastavom drzave koja nije uvrStena ni u crnu ni u sivu listu iz tocke a) 1
b) stavka 1. ovog clanka,

b) da je statutarne i klasifikacijske Svjedodzbe brodu izdala organizacija (ili organizacije)
priznata sukladno Uredbi (EZ-a) br. 391/2009 Europskoga parlamenta i Vije¢a od 23. travnja
2009. o zajednickim pravilima i normama za organizacije ovlastene za inspekcijske 1 druge
preglede broda kako je izmijenjena i dopunjena,

c¢) da brodom upravlja uspjesna kompanija prema dijelu I.1. Dodatka I. Pravilnika,



d) da su ispunjeni uvjeti iz tocaka 3. do 9. Dodatka VIIl.ovog Pravilnika.

Svakom brodu koji ne ispunjava uvjete iz tocaka a) do d) ovog stavka, nakon isteka 24
mjeseca od izricanja odbijanja uplovljenja, trajno se odbija uplovljenje u svaku luku i sidriste
unutar podrucja PariSkog memoranduma.

(5) Nakon prve zabrane plovidbe broda u luci ili na sidriStu unutar podruc¢ja Memoranduma
koja slijedi nakon treceg odbijanja uplovljenja izre¢i ¢e se trajno odbijanje uplovljenja u bilo
koju luku 1 sidriSte unutar podruc¢ja Memoranduma.

(6) U provedbi ovog ¢lanka, postupa se u skladu s Dodatkom VIII. ovog Pravilnika koji ¢ini
njegov sastavni dio.

Otklanjanje nedostataka i zabrana isplovljenja
Clanak 66.

(1) Inspektor ¢e se uvjeriti da su svi nedostaci, utvrdeni inspekcijskim pregledom, otklonjeni
ili ¢e biti otklonjeni u skladu s medunarodnim konvencijama.

(2) U slucaju utvrdivanja nedostataka koji o€ito ugrozavaju sigurnost, zdravlje ili okolis,
inspektor ¢e izre¢i mjeru zabrane plovidbe broda ili zabrane operacija. RjeSenje o zabrani
plovidbe ili zabrane operacija ne smije se ukinuti sve dok se ne otkloni opasnost ili dok
inspektor ne utvrdi da brod moze, posStujuci sve potrebne uvjete, isploviti ili nastaviti s radom
bez opasnosti za sigurnost i zdravlje putnika ili posade ili opasnosti za druge brodove ili ako
nema opasnosti od onecis¢enja morskog okolisa.

(3) Prilikom stru¢ne procjene o tome treba li brod zaustaviti ili ne, inspektor primjenjuje
kriterije navedene u Dodatku X ovog Pravilnika.

(4) Ako se inspekcijskim pregledom utvrdi da brod nije opremljen ispravnim zapisivatem
podataka o putovanju sukladno vaze¢im propisima, a u skladu s Dodatkom XVI. ovog
Pravilnika, inspektor ¢e zabraniti plovidbu brodu.

(5) Ako nedostatak iz stavka 4. ovog ¢lanka ne moze biti otklonjen u luci zabrane plovidbe,
inspektor moze dopustiti brodu da nastavi plovidbu do odgovarajueg remontnog
brodogradilista koje je najblize luci zabrane plovidbe u kojemu se taj nedostatak moze
otkloniti ili moze naloziti da se nedostatak otkloni u roku od najvise 30 dana, sukladno
smjernicama Memoranduma i odredbama ¢lanka 67. ovog Pravilnika.

(6) U iznimnim okolnostima, kada je ukupno stanje broda ocito pod-standardno, inspektor
moze obustaviti inspekcijski pregled broda dok odgovorne strane (drzava zastave i/ili priznate
organizacije) ne poduzmu mjere potrebne =za ispunjavanje primjenjivih zahtjeva
medunarodnih konvencija.

(7) U slucaju zabrane plovidbe, nadlezno tijelo ¢e odmah poslati pisanu obavijest o svim
relevantnim okolnostima, zajedno s izvjeS¢em o inspekcijskom pregledu, drzavi zastave ili,
ako to nije moguce, konzulu ili u njegovoj odsutnosti, najblizem diplomatskom
predstavniStvu te drzave. Po potrebi se obavjeStavaju 1 priznate organizacije odgovorne za
izdavanje klasifikacijskih ili statutarnih svjedodzbi u skladu s medunarodnim konvencijama.



(8) Uz odredbe ovog Pravilnika primjenjuju se i drugi zahtjevi medunarodnih konvencija koji
se odnose na obavijesti 1 postupke izvjes¢ivanja u vezi s nadzorom drzave luke.

(9) Pri obavljanju inspekcijskog nazora stranog broda u skladu sa ovim Pravilnikom poduzet
¢e se sve moguce mjere kako bi se izbjeglo neopravdano kasnjenje broda ili zabrana plovidbe.

(10) Ako je brodu neopravdano izreCena mjera zabrane plovidbe ili mu je uzrokovano
neopravdano kasnjenje, vlasnik broda ili kompanija imaju pravo na naknadu pretrpljene Stete i
gubitaka.

(11) Teret dokazivanja slucajeva iz stavka 10. ovog ¢lanka je na vlasniku broda ili kompaniji.

(12) Radi smanjenja preopterecenja luke, inspektor moze dopustiti zaustavljenom brodu da se
premjesti u drugi dio luke ako je takvo premjesStanje sigurno. Medutim, moguce
preopterecenje luke ne uzima se u obzir pri donosenju odluke o zabrani plovidbe ili ukidanju
iste.

(13) Nadlezna lucka kapetanija suraduje s nadleznom Luckom upravom i drugim tijelima radi
lakSeg premjestaja broda pod zabranom plovidbe.

(14) Nadlezna lucka kapetanija u najkra¢em roku izvjeséuje Lucku upravu o izdavanju
rjesenja o zabrani plovidbe broda.

Naknadne mjere nakon inspekcijskih pregleda i zabrana plovidbe
Clanak 67.

(1) Ako se nedostaci iz ¢lanka 66. stavak 2. ne mogu otkloniti u luci pregleda, inspektor moze
dopustiti brodu da bez neopravdanog zaustavljanja nastavi plovidbu prema odgovaraju¢em
remontnom brodogradiliStu koje je najblize luci zaustavljanja, sukladno postupcima
Memoranduma.

(2) Remontno brodogradiliSte u kojem se mogu otkloniti utvrdeni nedostaci odabire
zapovjednik broda, pod uvjetom da su ispunjeni uvjeti koje odredi drzava zastave a s kojima
je suglasan inspektor. Tim se uvjetima osigurava da brod moze nastaviti plovidbu bez
opasnosti za sigurnost i zdravlje putnika ili posade ili opasnosti za druge brodove ili ako nema
opasnosti od onecis¢enja morskog okolisa.

(3) Ako je odluka o slanju broda u remontno brodogradiliSte donesena zbog neuskladenosti s
rezolucijom IMO-a A.744(18), u vezi s dokumentacijom broda ili u vezi s konstrukcijskim
nedostacima 1 oSte¢enjima, inspektor moze zahtijevati da se u luci zabrane obavi mjerenje
debljina prije nego Sto se brodu dopusti isplovljenje.

(4) U okolnostima iz stavka 1., inspektor obavjeStava drzavu u kojoj se nalazi remontno
brodogradiliste, odgovorne strane (drzava zastave i/ili priznate organizacije) i prema potrebi

sva druga tijela o uvjetima plovidbe.

(5) Kada drzava iz stavka 4. primi obavijest, obavjestava inspektora o poduzetim mjerama.



(6) Nadlezno tijelo ¢e izre¢i mjeru odbijanja uplovljenja u sve luke ili sidri$ta unutar podrucja
Memoranduma brodovima iz stavka 1. koji:

a) nisu ispunili uvjete koje je odredio inspektor luke inspekcijskog pregleda; ili

b) odbijaju ispuniti vaze¢e zahtjeve medunarodnih konvencija nepristajanjem u dogovoreno
remontno brodogradiliste.

(7) Mjera odbijanja uplovljenja iz stavka 6. ovog ¢lanka traje sve dok vlasnik broda ili
kompanija ne dostave prihvatljivi dokaz nadleznom tijelu drzave u kojoj je utvrdena
neispravnost broda, da brod u potpunosti ispunjava sve vazeCe zahtjeve medunarodnih
konvencija.

(8) Nadlezno tijelo odmah upozorava drzave ¢lanice Memoranduma o okolnostima iz stavka
6. tocke a) i b).

(9) Prije mjere odbijanja uplovljavanja, Ministarstvo moZe zahtijevati savjetovanje s drzavom
zastave broda.

(10) Odstupajuc¢i od odredaba iz stavka 6. ovog clanka, nadlezno tijelo moze dopustiti
uplovljavanje u posebnu luku ili sidriste u slucaju vise sile ili zbog odlucujucih sigurnosnih
razloga, ili da bi se smanjila ili svela na najmanju mjeru opasnost od onecis¢enja ili radi
ispravljanja nedostataka, pod uvjetom da su vlasnik broda, kompanija ili zapovjednik broda
proveli odgovaraju¢e mjere za sigurno uplovljenje.

Zapisnik

Clanak 68.
(1) Po zavrsSetku inspekcijskog pregleda, detaljnog inspekcijskog pregleda ili proSirenog
inspekcijskog pregleda, inspektor ¢e sastaviti zapisnik na obrascu iz Dodatka IX. koji €ini

sastavni dio ovog Pravilnika.

(2) Zapisnik sadrzi rezultate inspekcijskog pregleda, utvrdene nedostatke, te pojedinosti o
svakoj poduzetoj mjeri.

(3) Inspektor je duzan upoznati zapovjednika broda sa sadrzajem zapisnika, kao 1 svim
obvezama koje iz zapisnika proizlaze za zapovjednika broda, vlasnika ili drugu ovlastenu
osobu.

(4) Ukoliko su prilikom inspekcijskog pregleda utvrdeni nedostaci zbog kojih je donesena
mjera zabrane isplovljenja broda, zapisnik sadrzi i informaciju o buducoj objavi zabrane

sukladno odredbi ¢lanka 76. ovoga Pravilnika.

(5) Podatke o unajmitelju u zapisniku ovjerava zapovjednik broda, ili osoba koja ga
zamjenjuje.

(6) Primjerak zapisnika inspektor je duzan uruciti zapovjedniku broda.



(7) Ukoliko su prilikom inspekcijskog pregleda utvrdeni nedostaci vezani uz radne uvjete na
brodu prema odredbama posebnog propisa kojim se ureduju nacela za utvrdivanje radnog
vremena ¢lanova posade na brodu, inspektor ¢e o tome izravno ili diplomatskim putem
izvijestiti drzavu zastave, s prilozenim zapisnikom o obavljenom inspekcijskom pregledu.

Pravo na zZalbu
Clanak 69.

(1) Vlasnik broda ili kompanija ili njegov predstavnik u Republici Hrvatskoj imaju pravo na
zalbu protiv rjeSenja o zabrani plovidbe broda ili mjere odbijanja uplovljavanja od strane
inspektora. Zalba ne uzrokuje odgodu rjesenja o zabrani plovidbe broda ili mjere odbijanja
uplovljavanja.

(2) Inspektor propisno obavjeStava zapovjednika broda iz stavka 1. o pravu na Zzalbu i o
prakticnim postupcima u vezi s tim.

(3) Ako se na temelju zalbe ili zahtjeva koje ulozi vlasnik broda ili kompanija ili njegov
predstavnik, rjeSenje o zabrani plovidbe broda ili mjera o odbijanju uplovljavanja ponisti ili
izmijeni:

(a) Nadlezno tijelo osigurava da se baza podataka inspekcijskih pregleda Komisije u skladu s
tim bez odlaganja izmjenjuje i dopunjuje;

(b) Nadlezno tijelo duzno je izdano rjeSenje o zabrani plovidbe broda ili o mjeri odbijanja
uplovljavanja u roku od 24 sata od takve odluke osigurati da se isprave podaci objavljeni u
skladu s ¢lankom 76.0vog Pravilnika.

Prituzbe
Clanak 70.

(1) Prituzbe se upucuju Odjelu inspekcijskih poslova nadlezne Kapetanije radi brze pocetne
procjene. Pomocu te procjene moze se odrediti je li prituzba opravdana.

(2) U slucaju da je prituzba opravdana, inspektor je duzan poduzeti potrebne radnje u vezi s
prituzbom, te posebno osigurati da svatko na koga se ta prituzba izravno odnosi moze iznijeti
svoje misljenje.

(3) Ako inspektor smatra da je prituzba neutemeljena, o svojoj odluci i o razlozima za tu
odluku obavjestava podnositelja prituzbe.

(4) Nacelnik odjela za inspekcijske poslove kapetanije dostavlja Nadleznom tijelu izvjesce o
prituzbama iz stavka 1.

(5). Identitet podnositelja prituzbe ne otkriva se zapovjedniku ili vlasniku doticnoga broda.
Inspektor je duzan osigurati Cuvanje povjerljivosti za vrijeme razgovora s ¢lanovima posa(6)
Nadlezno tijelo obavjeStava drzavu zastave, a prema potrebi jedan primjerak dostavljaju
Medunarodnoj organizaciji rada (ILO), o prituzbama koje nisu o€ito neutemeljene te o
naknadnim poduzetim mjerama.



Naknada troskova
Clanak 71.

(1) Ako se inspekcijskim pregledima iz ¢lanka 61. 1 62. utvrde nedostaci u vezi sa zahtjevima
konvencija koji nalazu zaustavljanje broda, sve troSkove koji se odnose na inspekcijske
preglede u svim redovitim obracunskim razdobljima snosi brodovlasnik ili kompanija ili
njegov predstavnik u drzavi luke.

(2) Za sve troskove u vezi s inspekcijskim pregledima koje obavlja inspektor u skladu s
odredbama iz ¢lanka 65. 1 66. stavak 4., terete se vlasnik broda ili kompanija.

(3) U slucaju zabrane plovidbe broda, sve troskove u vezi sa zadrzavanjem broda u luci snosi
vlasnik broda ili kompanija.

(4) Zabrana plovidbe traje sve dok ne budu placeni svi troskovi u cijelosti ili dok se ne dobije
odgovarajuce jamstvo za naknadu troSkova.

(5) Mjerila 1 visina troskova iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrduju se u Dodatku XXIV. koji je
sastavni dio ovog Pravilnika.

Baza podataka inspekcijskih pregleda Komisije
Clanak 72.

(1) Baza podataka inspekcijskih pregleda Komisije sadrzi sve podatke potrebne za provedbu
sustava inspekcijskih pregleda uspostavljenog u skladu s Direktivom 2009/16/EC 1 ovom
Glavom Pravilnika, te ukljucuje funkcije navedene u Dodatku XII.ovog Pravilnika.

(2) Ministarstvo ima pristup svim podacima u bazi podataka inspekcijskih pregleda Komisije,
koji su bitni za provedbu inspekcijskih postupaka iz ove Glave Pravilnika.

(3) Inspektor je duzan u pripremi inspekcijskog pregleda i nakon inspekcijskog pregleda
koristiti funkcije Baze podataka inspekcijskih pregleda Komisije iz stavka 1. ovog ¢lanka.

(3) Inspektor je duzan dostavljati i azurirati podatke o stvarnom vremenu uplovljenja i
isplovljenja svih brodova koji pristaju u lukama i na sidriStima, zajedno s identifikacijskom
oznakom doti¢ne luke, u razumnom roku u Bazu podataka inspekcijskih pregleda Komisije.

(4) Inspektor je duzan podatke u vezi s inspekcijskim pregledima obavljenima u skladu s
ovom Glavom Pravilnika unijeti u Bazu podataka inspekcijskih pregleda Komisije ¢im se

dovrsi izvjestaj o inspekcijskom pregledu ili ukine mjera zabrane plovidbe broda.

(5) Ministarstvo osigurava da se podaci preneseni u bazu podataka inspekcijskih pregleda
Komisije u roku od 72 sata potvrde radi objave.

Clanak 73.

U slucaju razlika izmedu odredaba ovog Pravilnika i teksta Memoranduma, primijenit ¢e se
odredbe Memoranduma.



Clanak 74.

(1) Ukoliko postoji oc¢iti razlog za vjerovanje da je zapovjednik ili ¢lan posade pod utjecajem
alkohola, droga ili psihoaktivnih lijekova, inspektor ¢e ga podvrgnuti ispitivanju s pomocu
odgovarajucih sredstava i1 uredaja ili ga uputiti na strucni pregled radi provjere ima li alkohola
u organizmu ili pokazuje li znake alkoholne poremecenosti odnosno nalazi li se pod utjecajem
droga ili psihoaktivnih lijekova.

(2) Zapovjednik ili ¢lan posade duzan se podvrgnuti ispitivanju odnosno stru¢nom pregledu
na koji je upucen.

(3) Ako se ispitivanjem ili stru¢nim pregledom utvrdi da je osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka
pod utjecajem alkohola, droga ili psihoaktivnih lijekova, troSkove utvrdivanja snosit ¢e
odnosna osoba.

(4) Inspektor ¢e o obavljenom ispitivanju pomoc¢u odgovarajucih sredstava i uredaja, a radi
utvrdivanja prisustva u organizmu alkohola, sastaviti zapisnik na obrascu propisanom u
okviru sustava upravljanja kvalitetom.

Clanak 75.

(1) Ako inspektor utvrdi da je ¢lan posade pod utjecajem alkohola, te ima vise od 0,5 g/kg
alkohola u krvi, ili je pod utjecajem droga ili psihoaktivnih lijekova ili je iz drugih razloga
nesposoban za obavljanje poslova u svezi sa sigurnosti plovidbe, naredit ¢e zapovjedniku
broda da ga smijeni s duznosti.

(2) Ako inspektor utvrdi da je zapovjednik broda pod utjecajem alkohola, droga ili
psihoaktivnih lijekova ili da je zbog drugih razloga nesposoban za upravljanje brodom ili ako
brod iz razloga navedenih u stavkul. ovoga ¢lanka nema najmanji broj i sastav ¢lanova
posade koji su propisani za njegovu sigurnu plovidbu,zabranit ¢e se brodu plovidba dok ne
prestanu razlozi radi kojih je zabrana izdana.

Objava podataka
Clanak 76.

(1) Podaci o inspekcijskim pregledima stranih brodova obavljenim u lukama Republike
Hrvatske, koji su rezultirali izricanjem mjera zadrzavanja brodova i zabrane uplovljavanja
brodovima u skladu s Dodatkom XIII., koji ¢ini sastavni dio ovog Pravilnika objavljuje i
odrzava Komisija na javnim mreznim stranicama.

(2). Podaci iz stavka 1. ovog ¢lanka unose se, te se javno objavljuju putem informacijskog
sustava Equasis, neposredno nakon provodenja inspekcijskog pregleda ili izricanja mjere
zabrane isplovljenja.

Clanak 77.

Razvrstavanje drzava zastave na temelju broja zadrzavanja



(1) Radi utvrdivanja godiSnjih rezultata drzave zastave u smislu ovog Pravilnika, drzave
zastave razvrstavaju se u crne, sive ili bijele liste, usvojene u skladu s Pariskim
memorandumom, na temelju ukupnih inspekcijskih pregleda i zaustavljanja u razdoblju od tri
godine. Pored toga, drzave zastave razvrstane na crnu listu dijele se na one vrlo visokog
rizika, visokog rizika, srednjeg do visokog rizika 1 srednjeg rizika, ovisno o broju
zaustavljanja.

(2) Za razvrstavanje drzave zastave na crnu, sivu ili bijelu listu potrebno je sakupiti najmanje
trideset inspekcijskih pregleda brodova u drzavama ¢lanicama Memoranduma.

(3) Metodologija 1 formule koje ¢e se koristiti za kategorizaciju drzava zastave moraju biti u
skladu s kriterijima drZave zastave navedenima u Dodatku XXVIII. ovog Pravilnika.

Clanak 78.
Kriteriji za procjenu rezultata kompanije

(1) Radi procjene rezultata kompanije iz tocke (e) dijela I.1. Priloga I. Direktive 2009/16/EZ,
primjenjuju se kriteriji navedeni u Prilogu XXIX koji €ini sastavni dio ovog Pravilnika.

(2) Razina uspjesnosti kompanije azurira se svakodnevno, a raCuna se na temelju 36 mjeseci
koji prethode procjeni. U tu svrhu, za izracun se koriste podaci prikupljeni od 17. lipnja 2009.
Ako je od 17. lipnja 2009. proteklo manje od 36 mjeseci, za izratun se koriste dostupni
podaci.

(3) Kompanije se klasificiraju kao kompanije s vrlo niskim, niskim, srednjim ili visokim
rezultatima, kao $to je navedeno u tocki 3. Dodatka XXIX ovog Pravilnika.

Podaci za nadzor primjene
Clanak 79.

Nadlezno tijelo duzno je dostavljati Komisiji podatke iz Dodatka XIV ovog Pravilnika u
vremenskim razmacima navedenima u tom Dodatku.

VI-3 INSPEKCIJSKI NADZOR NAD BRODICAMA 1 JAHTAMA
Clanak 80.

(1) Odredbe ove glave Pravilnika odnose se na inspekcijski nadzor nad domacim 1 stranim
brodicama i jahtama.

(2) Inspekcijski nadzor nad brodicama i jahtama obavljaju prvenstveno ovlasteni djelatnici
luckih kapetanija.

Clanak 81.

Inspekcijskom pregledu u lukama, teritorijalnom moru i unutarnjim morskim vodama
Republike Hrvatske prije svih podvrgavaju se brodice i jahte za koje postoji dojava, sumnja ili
je neposrednim opazanjem utvrdeno da:



— brodica ili jahta nema valjane isprave, zapise 1/ili knjige;
— brodica ili jahta ima nedostatke u svezi konstrukcije i opreme;

— je brodica ili jahta prekrcana u odnosu na utvrdenu nosivost ili najve¢i dopusteni broj
osoba/putnika;

— je s brodice ili jahte odaslan lazni poziv za pomo¢ ili je neovlasteno koriStena radiopostaja
ili su davani lazni vizualni ili zvu¢ni signali;

— granic¢na kontrola nije obavljena prema propisima;
— brodica ili jahta za osobne potrebe neovlasteno obavlja kabotazu;
— brodica ili jahta obavlja gospodarsku djelatnost bez koncesijskog odobrenja;

— zapovjednik jahte/voditelj brodice i/ili ¢lanovi posade su u plovidbi pod utjecajem alkohola,
droga ili psihoaktivnih lijekova;

— brodica ili jahta glisiraju na udaljenosti od obale manjoj od propisane ili na mjestu gdje je
glisiranje zabranjeno;

— brodica ili jahta prilikom dolaska u luku, odlaska iz luke, te za vrijeme plovidbe u luci nije
smanjila brzinu, a valovi koji su nastali njthovom plovidbom su nanijeli Stetu ili su mogli
nanijeti Stetu drugim plovnim objektima, obali ili uredajima u luci;

— brodica ili jahta plovi izvan dozvoljenog podrucja plovidbe;

— se plovidba obavlja na nepropisnoj udaljenosti od obale, objekata marikulture ili plutajuce
ograde uredene plaze;

— se brodica ili jahta sidri na mjestu na kojem je sidrenje zabranjeno ili ometa sigurnost
plovidbe;

— se brodica ili jahta nije privezala odgovaraju¢im 1 ispravnim vezovima prilagodenim
meteoroloskim uvjetima ili se privezala na na¢in da ometa plovidbu drugih plovnih objekata,
kretanje osoba i vozila po obali, kao 1 rad luckih naprava;

—se s brodice ili jahte obavlja ronjenje bez plutajuce oznake ronioca;

— brodica ili jahta nema propisani broj ¢lanova posade s odgovaraju¢im ovlastenjima;

— brodica ili jahta je pretrpjela nesrecu ili nanijela drugome Stetu.

— brodica ili jahta ne pridrzava se pravila o izbjegavanju sudara na moru,



— brodica ili jahta ne vije propisane zastave,

— brodica 1ili jahta ne obavlja radnje utvrdene posebnim propisom (propisi kojima se ureduje
ronjenje, red u lukama, vijanje zastave, one¢is¢enju mora i dr.)

Clanak 82.
(1) U provedbi inspekcijskog nadzora nad brodicom ili jahtom inspektor Ce:

a) obaviti nadzor nad ispravama brodice ili jahte, te broju 1 ovlaStenjima posade, navedenim u
stavku 3. 1 4. ovog ¢lanka;

b) uvjeriti se da opce stanje brodice ili jahte, ukljucuju¢i opremu, udovoljava osnovnim
uvjetima glede sigurnosti plovidbe 1 zastite pomorskog okolisa.

(2) Isprave iz stavka 1. alineja a) ovog ¢lanka moraju biti u izvorniku.

(3) Prilikom obavljanja inspekcijskog pregleda domacée brodice ili jahte, inspektor ce
pregledati sljedece isprave:

— dozvola za plovidbu brodice,

— upisni list jahte,

— svjedodzba o sposobnosti jahte za plovidbu,

— ovlastenja za upravljanje brodicom, odnosno jahtom,

— policu o osiguranju obvezne odgovornosti za nematerijalne Stete vlasnika brodice,
— koncesijsko odobrenje za obavljanje odredene djelatnosti;

— dokaz o vlasnistvu ili punomo¢ za koriStenje brodice ili jahte.

(4) Prilikom obavljanja inspekcijskog pregleda strane brodice ili jahte, inspektor ¢e pregledati
sljedece isprave:

— vinjeta;

— ovjereni popis posade 1 putnika;

— dokaz da je brodica ili jahta sposobna za plovidbu;

— dokaz da je osoba koja zapovijeda brodicom ili jahtom sposobna upravljati plovilom
sukladno nacionalnim propisima drzave Ciju zastavu vije, odnosno sukladno propisima

Republike Hrvatske;

— dokaz o osiguranju od odgovornosti za Stetu pocinjenu tre¢im osobama;



— dokaz o vlasnistvu ili punomo¢ za korisStenje brodice ili jahte.

(5) Inspektor Ce, prilikom obavljanja pregleda domace brodice ili jahte sukladno stavku 1.
alineja b) ovog ¢lanka, provjeriti jesu li zadovoljeni zahtjevi Tehnickih pravila.

(6) Inspektor ¢ce, prilikom obavljanja pregleda strane brodice ili jahte sukladno stavku 1.
alineja b) ovog ¢lanka, poduzeti one radnje koje budu potrebne radi osiguravanja da te brodice
1 jahte ne predstavljaju o€itu opasnost po sigurnost, zdravlje ili okolis.

Clanak 83.

Ukoliko postoji o€iti razlog za vjerovanje da su zapovjednik jahte, voditelj brodice ili ¢lan
posade pod utjecajem alkohola, droga ili psihoaktivnih lijekova, inspektor ¢e odgovarajuce
primijeniti odredbe ¢lanaka 37. 1 38. ovog Pravilnika.

Clanak 84.

(1) Ako inspektor u obavljanju nadzora utvrdi da brodica ili jahta ima nedostataka koji
ugrozavaju sigurnost plovidbe, zabranit ¢e daljnju plovidbu brodice ili jahte.

(2) Ako inspektor u obavljanju nadzora utvrdi da strana brodica ili jahta obavlja prijevoz
stvari 1 putnika izmedu hrvatskih luka uz naplatu (kabotazu), zabranit ¢e daljnju plovidbu
brodice ili jahte, te poduzeti 1 druge mjere za koje je ovlaSten prema posebnim propisima.

(3) Ako inspektor u obavljanju nadzora utvrdi da brodica ili jahta ima nedostataka koji bitno
ne ugrozavaju sigurnost plovidbe, naredit ¢e vlasniku brodice ili jahte da ih otkloni u
odredenom roku, ali ne duljem od 30 dana.

(4) Ukoliko se nedostaci brodice ili jahte iz stavka 3. ovog ¢lanka ne otklone u danom roku,
zabranit ¢e se daljnja plovidba brodice ili jahte.

(5) Ukoliko se domaca brodica ili jahta kojoj je izreCena mjera zabrane plovidbe zatekne u
plovidbi, oduzet ¢e se dozvola za plovidbu brodice ili svjedodzba o sposobnosti jahte za
plovidbu.
(6) O 1zreCenoj mjeri iz stavka 5. ovog ¢lanka inspektor ¢e u slucaju brodice izvijestiti lucku
kapetaniju ili ispostavu koja je izdala dozvolu za plovidbu brodice, a u slucaju jahte i priznatu
organizaciju.

Zapisnik

Clanak 85.

(1) Po zavrSetku inspekcijskog pregleda brodice ili jahte inspektor ¢e sastaviti zapisnik na
obrascu propisanom u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

(2) Zapisnik sadrzi rezultate inspekcijskog pregleda, utvrdene nedostatke, te pojedinosti o
svakoj poduzetoj mjeri.



(3) Inspektor je duzan upoznati zapovjednika jahte, odnosno voditelja brodice, sa sadrzajem
zapisnika, kao 1 svim obvezama koje iz zapisnika proizlaze za voditelja brodice, odnosno
zapovjednika jahte, vlasnika ili drugu ovlaStenu osobu.

(4) Zapisnik potpisuje zapovjednik jahte, odnosno voditelj brodice ili osoba koja ga
zamjenjuje.

(5) Primjerak zapisnika inspektor je duzan uruciti zapovjedniku jahte odnosno voditelju
brodice.

Clanak 86.

(1) Kad inspektor zapisnicki utvrdi nedostatke, donosi i rjeSenje za otklanjanje nedostataka u
odredenom roku.

(2) Ukoliko su utvrdeni nedostaci po svojoj prirodi takvi da ocito ugrozavaju sigurnost
plovidbe, zdravlje ljudi i pomorski okolis, inspektor ¢e donijeti rjeSenje o zabrani plovidbe.

(3) Rjesenje iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka za domacu brodicu inspektor urucuje voditelju
brodice, te dostavlja luc¢koj kapetaniji ili ispostavi u kojoj je brodica upisana.

(4) Rjesenje iz stavaka 1. 1 2. ovog ¢lanka za domacu jahtu inspektor urucuje zapovjedniku
jahte, te dostavlja luckoj kapetaniji u kojoj je jahta upisana i priznatoj organizaciji.

(5) Rjesenje iz stavaka 1. 1 2. ovog Clanka za stranu brodicu ili jahtu inspektor urucuje
voditelju brodice ili zapovjedniku jahte.

lucka kapetanija ¢e o tome izvijestiti drzavu zastave izravno ili putem najblizeg konzularnog
odnosno diplomatskog predstavnistva, s priloZenim zapisnikom i rjeSenjem.

(7) Na rjeSenje iz stavaka 1. 1 2. ovog Clanka voditelj brodice ili zapovjednik jahte, vlasnik ili
njihov ovlasteni predstavnik imaju pravo zalbe u roku od 15 dana od dana dostave rjeSenja.

(8) Zalba se putem nadlezne inspekcije ulaze Ministarstvu.

VI-4 INSPEKCIJSKI NADZOR NAD PLUTAJUCIM OBJEKTIMA 1
NEPOMICNIM ODOBALNIM OBJEKTIMA

Clanak 87.

(1) U provedbi inspekcijskog nadzora nad plutaju¢im objektom i nepomic¢nim odobalnim
objektom inspektor cCe:

a) obaviti nadzor nad ispravama, zapisima i1 knjigama plutajueg objekta i nepomicnog
odobalnog objekta, te nadzor nad brojem i stru¢nom osposobljenosti stru¢nih radnika na
plutaju¢im i nepomicnim odobalnim objektima;



b) uvjeriti se da opée stanje plutajuc¢eg objekta i nepomi¢nog odobalnog objekta, ukljucujuci
opremu 1 uredaje, udovoljava osnovnim uvjetima glede sigurnosti plovidbe, zastite
pomorskog okolisa, te zivotnim i radnim uvjetima.

(2) Prilikom obavljanja inspekcijskog pregleda iz stavka 1. ovog cClanka inspektor ce
prvenstveno pregledati sljedece isprave, zapise i knjige:

— suglasnost lucke kapetanije glede sigurnosti plovidbe, ishodenu u postupku izdavanja
lokacijske dozvole;

— suglasnost nadlezne lucke uprave, gdje je primjenjivo;

— isprave, zapise 1 knjige plutajuceg objekta i nepomi¢nog odobalnog objekta kojima se
dokazuje sposobnost za uporabu;

— broj 1 ovlastenja Clanova posade.

(3) Inspektor ¢e, prilikom obavljanja pregleda plutaju¢eg objekta i nepomi¢nog odobalnog
objekta sukladno stavku 1. alineja b) ovog ¢lanka, prvenstveno pregledati:

— konstrukciju objekta;
— stambene 1 sanitarne prostorije;
— sredstva za privez i sidrenje;
— sredstva za spasavanje;
— protupozarnu opremu i sredstva;
— sredstva za signalizaciju;
— opremu za sprecavanje onecis¢enja;
— teretne uredaje;
— elektri¢ne uredaje 1 rasvjetu.
Clanak 88.
(1) Po zavrSetku inspekcijskog pregleda plutaju¢eg objekta i nepomi¢nog odobalnog objekta
inspektor ¢e sastaviti zapisnik na obrascu propisanom u okviru sustava upravljanja

kvalitetom.

(2) Zapisnik sadrzi rezultate inspekcijskog pregleda, utvrdene nedostatke, te pojedinosti o
svakoj poduzetoj mjeri.

(3) Inspektor je duzan upoznati odgovornu osobu za plutajuéi objekt i nepomicni odobalni
objekt, sa sadrzajem zapisnika, kao 1 svim obvezama koje iz zapisnika proizlaze za vlasnika
ili drugu ovlasStenu osobu.



(4) Zapisnik potpisuje odgovorna osoba, odnosno druga ovlastena osoba.

(5) Primjerak zapisnika inspektor je duzan uruciti odgovornoj osobi za plutaju¢i objekt i
nepomicni odobalni objekt.

Clanak 89.

(1) Kad inspektor zapisnicki utvrdi nedostatke, donosi i rjeSenje za otklanjanje nedostataka u
odredenom roku.

(2) Ukoliko su utvrdeni nedostaci po svojoj prirodi takvi da ocito ugrozavaju sigurnost
plovidbe, zdravlje ljudi i pomorski okolis, inspektor ¢e donijeti rjeSenje o zabrani rada ili
zaustavljanju radnje u tijeku koje je pronaden nedostatak.

(3) Rjesenje iz stavka 1. 1 2. ovog ¢lanka inspektor uruc¢uje odgovornoj osobi za plutajuci
objekt 1 nepomicni odobalni objekt, te ga dostavlja vlasniku, priznatoj organizaciji,
Ministarstvu (upisom u odgovarajuéu bazu podataka) i luckoj kapetaniji luke upisa.

(4) Na rjesenje iz stavaka 1. 1 2. ovog ¢lanka odgovorna osoba za plutajuci objekt i nepomicni
odobalni objekt, vlasnik ili njihov ovlasteni predstavnik imaju pravo zZalbe u roku od 15 dana
od dana dostave rjeSenja.
(5) Zalba se putem nadleZne inspekcije ulaze Ministarstvu.

Clanak 90.
(1) Troskove ponovnog inspekcijskog pregleda plutaju¢eg objekta kojem je izreCena mjera
zabrane rada zbog neudovoljavanja uvjetima sigurnosti plovidbe propisanih Pomorskim

zakonikom, te Tehni¢kim pravilima, snosi vlasnik plutajuc¢eg objekta.

(2) Mjera zabrane rada nece se ukinuti dok odgovorna osoba ne podnese dokaz o podmirenju
troSkova iz stavka 1. ovog ¢lanka.

(3) Mjerila 1 visina troskova iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrduju se u Dodatku XXIV. koji je
sastavni dio ovog Pravilnika.

VI-5 INSPEKCIJSKI NADZOR NAD RIBARSKIM BRODOVIMA
Clanak 91.

Odredbe ove glave Pravilnika odnose se na inspekcijski nadzor nad domacéim i stranim
ribarskim brodovima.

Clanak 92.
Prilikom odredivanja prioriteta za inspekcijski pregled ribarskog broda u lukama, unutarnjim
morskim vodama i1 teritorijalnom moru, na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka

33. ovog Pravilnika.

Clanak 93.



(1) Strani ribarski brodovi koji obavljaju ribolov u unutarnjim morskim vodama i
teritorijalnom moru Republike Hrvatske ili iskrcavaju ulov u lukama Republike Hrvatske,
podlozni su inspekcijskom nadzoru sukladno odredbama ovog Pravilnika, bez diskriminacije
u odnosu na zastavu koju viju ili nacionalnosti brodara, a radi provjere udovoljavanja
odredbama posebnih propisa kojim se reguliraju obveze ribarskih brodova.

(2) Strani ribarski brodovi koji ne obavljaju ribolov u unutarnjim morskim vodama i
teritorijalnom moru Republike Hrvatske i ne iskrcavaju ulov u lukama Republike Hrvatske, a
viju zastavu drzave ¢lanice Europske zajednice, podlozni su inspekcijskom nadzoru u lukama
Republike Hrvatske sukladno odredbama ovog Pravilnika, bez diskriminacije u odnosu na
zastavu koju viju ili nacionalnost brodara, a radi provjere udovoljavanja odredbama posebnih
propisa kojim se reguliraju obveze ribarskih brodova.

(3) Strani ribarski brodovi koji viju zastavu drzave koja nije ¢lanica Europske zajednice, koji
ne obavljaju ribolov u unutarnjim morskim vodama i teritorijalnom moru Republike Hrvatske
1 ne iskrcavaju svoj ulov u lukama Republike Hrvatske, podlozni su inspekcijskom nadzoru u
lukama Republike Hrvatske, sukladno odredbama ovog Pravilnika, a radi provjere
udovoljavanja Torremolinos protokolu, ali tek kada stupi na snagu.

(4) U obavljanju inspekcijskog nadzora nad stranim ribarskim brodovima duljine manje od 24
metra, inspektor ¢e poduzeti one radnje koje budu potrebne radi osiguravanja da ti brodovi ne
predstavljaju oCitu opasnost po sigurnost, zdravlje ili okolis.

(5) Prilikom pregleda stranog ribarskog broda koji vije zastavu drzave koja nije stranka
Torremolinos protokola, inspektor ¢e osigurati da postupak prema tim brodovima i njihovoj
posadi ne bude povoljniji u odnosu na brod koji vije zastavu drzave koja je stranka
Torremolinos protokola.

Inspekcijski pregled
Clanak 94.
(1) Inspekcijski pregled ribarskog broda moze biti osnovni i detaljni.

(2) U obavljanju inspekcijskog pregleda ribarskog broda na odgovarajuéi se nacin primjenjuju
odredbe ¢lanka 34., ¢lanaka 36. do 40. 1 ¢lanaka 43. do 51. ovog Pravilnika.

VI-6 INSPEKCIJSKI NADZOR NAD PLOVIDBOM, PELJARENJEM I
REDOM U LUKAMA I NA OSTALIM DIJELOVIMA UNUTARNIJIH
MORSKIH VODA I TERITORIJALNOG MORA REPUBLIKE HRVATSKE

Clanak 95.

(1) Odredbe ove glave Pravilnika odnose se na inspekcijski nadzor nad plovidbom,
peljarenjem i redom u lukama i na ostalim dijelovima unutarnjih morskih voda i teritorijalnog
mora Republike Hrvatske, a radi provjere udovoljavanja odredbama posebnih medunarodnih i
domacih propisa.



(2) Inspekcijski nadzor nad plovidbom, peljarenjem i redom u lukama i na ostalim dijelovima
unutarnjih morskih voda 1 teritorijalnog mora Republike Hrvatske obavljaju prvenstveno
ovlaSteni djelatnici luckih kapetanija 1 ovlasteni sluzbenici sluZzbe nadzora i upravljanja
pomorskim prometom.

(3) Ovlasteni sluzbenici sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom obavljaju
poglavito inspekcijski nadzor:

— plovidbe i peljarenja;
— posebnih propisa kojim se ureduju sustavi odijeljenog prometa i sustavi javljanja brodova

— posebnih propisa kojima se ureduju zabrane plovidbe pojedinim dijelovima unutarnjih
morskih voda ili teritorijalnog mora za odredene vrste i veli¢ine brodova, odnosno za brodove
koji prevoze odredenu vrstu tereta kao i podrucja zabranjene plovidbe.

Clanak 96.

(1) U provedbi inspekcijskog nadzora nad Sportskim aktivnostima na plovnom putu, koje
ukljucuju organizirano jedrenje, obavljanje podvodnog i sportskog ribolova, skijanje na vodi,
plivanje, ronjenje i sli¢no, inspektor ¢e:

— obaviti nadzor nad posjedovanjem propisanog odobrenja lucke kapetanije za odrzavanje
natjecanja;

— uvjeriti se da se organizator pridrzava mjera i uvjeta glede sigurnosti takmicara i drugih
sudionika u pomorskom prometu (sigurnosti plovidbe), zaStite pomorskog okoliSa kao i
ostalih uvjeta propisanih odobrenjem kapetanije.

(2) U provedbi inspekcijskog nadzora nad drugim aktivnostima na moru, koje ukljucuju
polijetanje 1 slijetanje padobranom, jedrenje na dasci, podvodni ribolov ili druga aktivnost pod
morem, kupanje i plivanje izvan dozvoljenog podrucja i druge aktivnosti definirane posebnim
propisom kojim se ureduje red u lukama 1 na ostalim dijelovima unutarnjih morskih voda 1
teritorijalnog mora Republike Hrvatske, inspektor Ce:

— obaviti nadzor nad odnosnim ispravama, zapisima i knjigama

— pregledati isprave na temelju kojih se moze utvrditi identitet osobe (osobna iskaznica,
putovnica i sl.).

Zapisnik
Clanak 97.

(1) Po zavrSetku inspekcijskog pregleda inspektor ¢e sastaviti zapisnik na obrascu propisanom
u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

(2) Zapisnik sadrzi rezultate inspekcijskog pregleda, utvrdene nedostatke, te pojedinosti o
svakoj poduzetoj mjeri.



(3) Inspektor je duzan upoznati odgovornu ili ovlaStenu osobu sa sadrzajem zapisnika, kao i
svim obvezama koje iz zapisnika proizlaze za odgovornu ili ovlastenu osobu.

(4) Zapisnik potpisuje odgovorna ili ovlaStena osoba.
(5) Primjerak zapisnika inspektor je duzan uruciti odgovornoj ili ovlastenoj osobi.
Clanak 98.

(1) Ukoliko su utvrdeni nedostaci po svojoj prirodi takvi da ocito ugrozavaju sigurnost
plovidbe, zdravlje ljudi i pomorski okoli§, inspektor ¢e donijeti rjeSenje o zabrani rada ili
zaustavljanju radnje u tijeku koje je pronaden nedostatak.

(2) Rjesenje iz stavka 1. ovog clanka inspektor urucuje odgovornoj ili ovlastenoj osobi
stranke u postupku, te ga dostavlja Ministarstvu i nadleznoj lu¢koj kapetaniji.

(3) Na rjesSenje iz stavka 1. ovog C¢lanka stranka u postupku ili njezin ovlasteni predstavnik
imaju pravo zalbe u roku od 15 dana od dana dostave rjesenja.

(4) Zalba se putem nadlezne inspekcije ulaze Ministarstvu.

VI-7 INSPEKCIJSKI NADZOR U ZASTICENOM EKOLOSKO-
RIBOLOVNOM POJASU REPUBLIKE HRVATSKE

Clanak 99.

Odredbe ove glave Pravilnika odnose se na inspekcijski nadzor nad zastitom morskog okoliSa
u ZERP-u, a radi provjere udovoljavanja odredbama posebnog propisa kojim se reguliraju
mjere zaStite okolisa kojih se moraju pridrzavati svi pomorski objekti koji plove ili se nalaze u
ZERP-u.

Clanak 100.

(1) Inspektor ¢e provesti inspekcijski nadzor broda u plovidbi u zaSticenom ekolosko-
ribolovnom pojasu radi utvrdivanja svih relevantnih ¢injenica i dokaza u slucajevima kada
postoji osnovana sumnja da je brod za vrijeme plovidbe ZERP-om prekrSio odredbe ovog
Pravilnika i/ili primjenjivih medunarodnih standarda i pravila za sprecavanje, smanjivanje ili
nadziranje oneciS¢enja mora, §to za posljedicu ima ispustanje, iskrcaj ili potapanje vecih
razmjera koje uzrokuje ili bi moglo uzrokovati znacajno onecis¢enje morskog okolisa, a brod
odbije dati luckoj kapetaniji ili Sredi$njici za uskladivanje traganja i spasavanja na moru
informacije o brodu, teretu, luci polazista i odredista, te druge relevantne podatke bitne za
utvrdivanje da li je pomorski objekt prekrSio propise, sukladno posebnom propisu, ili su
informacije o€ito neto¢ne ili postoje drugi opravdani razlozi.

(2) Kada tijekom inspekcijskog nadzora iz stavka 2. ovog ¢lanka, inspektor prikupi jasne i
objektivne dokaze da je brod za vrijeme plovidbe ZERP-om prekr$io odredbe ovog Pravilnika
1/ili primjenjivih medunarodnih standarda i pravila za sprecavanje, smanjivanje ili nadziranje
oneciS¢enja mora Sto je uzrokovalo ili prijeti uzrokovanjem znacajne Stete u ZERP-u,
teritorijalnom moru, unutarnjim morskim vodama ili obalnom podrucju, inspektor ¢e izreci
mjeru zaustavljanja ili zadrzavanja broda, te dostaviti sve relevantne podatke Upravi ili



nadleznoj luckoj kapetaniji radi pokretanja odgovaraju¢eg upravnog, prekrsajnog ili sudskog
postupka.

(3) U slucaju zaustavljanja ili zadrzavanja broda, inspektor ¢e dozvoliti brodu nastavak
plovidbe tek nakon dovrsetka svih inspekcijskih, istraznih i drugih radnji, te nakon §to polozi
valjano osiguranje, ako to ne bi predstavljalo nerazumnu prijetnju morskom okolisu, u kojem
slu¢aju inspektor moze uputiti brod u najblize brodogradiliste na popravak.

(4) U slucaju izricanja mjere zaustavljanja ili zadrzavanja broda, inspektor ¢e pisanim putem
izravno izvijestiti drzavu zastave broda, uz prilozeni inspekcijski zapisnik i rjeSenje, a ako to
nije moguce, inspektor ¢e izvijestiti najblize konzularno odnosno diplomatsko predstavnistvo
o svim okolnostima koje su bile razlog za zaustavljanje ili zadrzavanje broda.

VII. INSPEKCIJSKI NADZOR HIDROGRADEVINSKE INSPEKCIJE
Clanak 101.
Inspekcijski nadzor hidrogradevinske inspekcije obuhvaca:
1. nadzor nad lukama;
2. nadzor nad odrzavanjem i obiljezavanjem plovnih putova;

3. nadzor nad izgradnjom objekata i/ili izvodenjem drugih zahvata u prostoru na unutarnjim
morskim vodama, teritorijalnom moru, odnosno na njihovim obalama,

Nadzor nad lukama
Clanak 102.

Prilikom obavljanja nadzora nad lukama u pogledu odrzavanja operativnih i drugih obala,
lukobrana, dubina, uredaja, postrojenja i drugih objekata namjenjenih za sidrenje, zaStitu i
privez brodova, uredaja za ukrcavanje 1 iskrcavanje putnika, stvari 1 tereta, kao i opremljenost
uredajima namjenjenim za prihvat zauljenih voda, uljnih ostataka i smeca s brodova,
inspektor narocito nadzire:

— da 1i se odrzava tehniCka ispravnost operativnih i drugih obala, lukobrana, uredaja za
sidrenje, zastitu 1 privez brodova, uredaja koji sluze sigurnosti prilikom ukrcanja, iskrcanja i
prekrcavanja osoba i tereta, te rasvjete operativnih i ostalih obala,

— da li se odrzavaju oznacene i publicirane dubine, $irine i visine,

—da li je luka opremljena uredajima za prihvat otpada i ostataka tereta, te planom za prihvat i
rukovanje otpadom i ostacima tereta,

— da li se vodi racuna o najveéim dopustenim opterecenjima operativnih i drugih obala,
naprava sidrenje 1 privez, uredaja za ukrcaj, iskrcaj i prekrcaj putnika i stvari i tereta, te da li
pravna osoba koja upravlja lukom posjeduje ispravu o maksimalnom dozvoljenom
opterecenju obale izdanu od ovlastene stru¢ne osobe 1 svjedodzbu o tehnickim
karakteristikama naprave za privez plovnih objekata izdanu od priznate stru¢ne organizacije,



— da li pravna osoba koja upravlja lukom, prilikom izgradnje nove luke, dijela luke ili
pojedinog mjesta pristajanja, odnosno priveza posjeduje maritimnu studiju, prihvacenu i
potvrdenu od strane nadlezne lucke kapetanije,

— da 11 se radovi na izgradnji 1 odrzavanju luke obavljaju sukladno tehni¢koj dokumentaciji
odobrenoj od nadleznog tijela, sukladno posebnim propisima, te sukladno propisima o
sigurnosti plovidbe,

— da li se vodi dokumentacija vezana za odrzavanje luke,

— da 1i koncesionar luke koristi odobrene premaze protiv obrastanja prilikom nanoSenja na
plovila.

— da 1li je ovlaStenik koncesije na terminalu za rasute terete uveo 1 primijenio sustav
upravljanja kvalitetom.

Clanak 103.
Prilikom obavljanja nadzora nad lukama otvorenim za medunarodni promet, a u svezi njihove
sigurnosne zastite, sukladno posebnom zakonu, inspektor, u suradnji s ovlastenim
sluzbenicima Ministarstva unutarnjih poslova, narocito nadzire:
— da li je lucka uprava ili ovlastenik koncesije u luci posebne namjene ustrojio sluzbu
zaduZenu za sigurnosnu zastitu luke sukladno propisima kojim je uredena sigurnosna zastita

pomorskih brodova i luka;

— da 1i je lucka uprava ili ovlastenik koncesije u luci posebne namjene osigurao izradu
procjene sigurnosti luke;

—da 1i je lucka uprava ili ovlastenik koncesije u luci posebne namjene osigurao izradu plana
sigurnosne zastite luke;

— da 1i lucka uprava ili ovlastenik koncesije u luci posebne namjene postupa sukladno planu
sigurnosne zastite luke 1 posebnom zakonu;

—da li je plan sigurnosne zastite luke zasti¢en od neovlastenog pristupa ili otkrivanja;
— da li su nastupile okolnosti za izmjene i dopune sigurnosne procjene luke;

— da 1i osoba zaduZena za sigurnost luke izvrSava poslove i zadace utvrdene planom
sigurnosne zastite i posebnim zakonom;

— da 1i priznata organizacija za sigurnost luka ima poslovni ili drugi interes u obavljanju
poslova fizicke zastite ili drugih poslova koji proizlaze iz procjene i plana sigurnosti luke;

—da li se vode potrebni zapisi i da li su zasti¢eni od neovlaStenog pristupa ili otkrivanja;

— da li je lucka uprava ili ovlastenik koncesije u lukama posebne namjene postupio po nalogu
inspektora.



Nadzor nad plovnim putovima i objektima sigurnosti plovidbe
Clanak 104.

Prilikom obavljanja nadzora nad odrZzavanjem 1 obiljezavanjem plovnih putova u
teritorijalnom moru i unutras$njim morskim vodama, te prilikom nadzora objekata sigurnosti
plovidbe na tim plovnim putovima, inspektor narocito nadzire:

— da 1i se radovi na uredenju plovnog puta odvijaju u skladu s tehnickom dokumentacijom
odobrenom od nadleznih tijela, sukladno propisima koji se odnose na uredenje plovnog puta i
sukladno propisima o sigurnosti plovidbe,

—da li se plovni put odrzava pravilno u pogledu dubina, Sirina, visina, radijusa krivina i dr.,

—da li pravna osoba ¢ija je obveza odrzavanje objekata sigurnosti plovidbe, obavlja redovito,
odnosno planom predvideno odrzavanje tih objekata, prema tehni¢kim propisima, odnosno
sukladno propisima sigurnosti plovidbe,

— da i se radovi na odrzavanju, rekonstrukciji, adaptaciji ili gradenju objekata sigurnosti
plovidbe odvijaju sukladno tehni¢koj dokumentaciji odobrenoj od nadleznog tijela, sukladno
posebnom zakonu 1 sukladno propisima o sigurnosti plovidbe,

— da li se vodi dokumentacija 1 evidencija propisana za rad, odrZzavanje 1 gradenje objekata
sigurnosti plovidbe,

— da 1i objekti sigurnosti plovidbe rade u skladu s podacima objavljenim u »Popisu svjetala i
signala za maglu,

— da li se objekti sigurnosti plovidbe redovno odrzavaju.

Nadzor nad izgradnjom objekata i/ili izvodenjem drugih zahvata u prostoru na
unutarnjim morskim vodama, teritorijalnom moru, odnosno na njihovim obalama

Clanak 105.

(1) Prilikom obavljanja nadzora nad izgradnjom i/ili izvodenjem drugih zahvata u prostoru na
unutarnjim morskim vodama, teritorijalnom moru ili na njihovim obalama, u pogledu
njihovog utjecaja na sigurnost plovidbe, inspektor osobito nadzire:

— da 1i je prethodno izgradnji i/ili izvodenju drugih zahvata u prostoru koji se izvode na
unutarnjim morskim vodama, teritorijalnom moru, odnosno na njihovim obalama ishodena
suglasnost nadlezne lucke kapetanije, glede sigurnosti plovidbe, te da 1i se izvoda¢ odnosno
investitor zahvata pridrzava danih uvjeta,

— da 1i se tijekom izgradnje i/ili izvodenja drugih zahvata u prostoru koji se izvode na
unutarnjim morskim vodama, teritorijalnom moru ili na njihovim obalama, poduzete mjere u
skladu s propisima o sigurnosti plovidbe.



(2) Ako inspektor prilikom obavljanja nadzora iz stavka 1. ovog ¢lanka ne utvrdi podatke o
investitoru/izvodacu u roku od osam dana od prvog inspekcijskog pregleda, provodi postupak
prema nepoznatom investitoru/izvodacu ili investitoru/izvodacu nepoznatog boravista.

Zapisnik
Clanak 106.

(1) Nakon obavljenog nadzora iz ¢lanka 102. — 105. inspektor sastavlja zapisnik na obrascu
propisanom u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

(2) Ukoliko su zapisnikom utvrdeni odredeni nedostaci inspektor donosi rjeSenje o
otklanjanju nedostataka s rokom njihovog otklanjanja, na obrascu propisanom u okviru
sustava upravljanja kvalitetom, podnosi zahtjev za pokretanje postupka za pomorski prekrsaj,
te poduzima druge mjere u skladu s odredbama Pomorskog zakonika i Zakona o sigurnosnoj
zastiti pomorskih brodova 1 luka.

(3) Ukoliko se u provodenju nadzora prema odredbama ¢lanka 105. utvrdi da se objekti u
teritorijalnom moru i unutrasnjim morskim vodama ili na njihovim obalama grade na nacin da
se ugrozava sigurnost plovidbe i1 da se objekt gradi protivno ili bez suglasnosti nadlezne lucke
kapetanije, inspektor donosi rjeSenje o zabrani uporabe pomorskog dobra u smislu gradnje i
izvodenja zahvata u prostoru, te zabrani pristajanja, plovidbe i/ili sidrenja na dijelu unutarnjih
morskih voda, teritorijalnog mora ili na njegovim obalama i ima pravo postaviti sluzbeni znak
na kojem pise »ZABRANJENO PRISTAJANJE« ili »ZABRANJENO SIDRENIJE« ili
»ZABRANJENA PLOVIDBA« odnosno sluzbeni znak na kojem pise » OBUSTAVLJENI
RADOVI NA POMORSKOM DOBRU » ili po potrebi dva ili vise navedenih sluzbenih
znakova, o ¢emu Ce se napraviti zabiljezba u inspekcijskom zapisniku.

(4) O bespravnoj gradnji iz stavka 3. ovog clanka inspektor ¢e izvijestiti nadleznu
gradevinsku inspekciju.

(5) Ukoliko je pocinjeno kazneno djelo iz ¢lanka 252. Kaznenog zakonika, inspektor ¢e na
temelju Clanka 180. Zakona o kaznenom postupku inicirati podnoSenje kaznene prijave od
strane lucke kapetanije.

VIII. OBVEZNI PREGLEDI ZA SIGURNU PLOVIDBU RO-RO PUTNICKIH
BRODOVA I BRZIH PUTNICKIH PLOVILA NA REDOVNIM LINIJAMA

Primjena
Clanak 107.

Odredbe ove glave odnose se na sve ro-ro putnicke brodove i1 brza putnicka plovila, bez
obzira na njihovu drzavnu pripadnost, koja plove na domac¢im ili medunarodnim redovnim
linijama.

VIII-1 OBVEZNI PREGLEDI ZA SIGURNU PLOVIDBU RO-RO
PUTNICKIH BRODOVA I BRZIH PUTNICKIH PLOVILA NA
MEDUNARODNIM REDOVNIM LINIJAMA



Pocetna provjera ro-ro putnickog broda i brzog putnickog plovila
Clanak 108.

(1) Prije uspostave redovne linije za ro-ro putnicki brod i brzo putnic¢ko plovilo, odnosno prije
isteka roka od 12 mjeseci za brod koji ve¢ plovi na takvoj liniji, inspektor mora utvrditi
sljedece:

a) da li brod posjeduje valjane svjedodzbe izdane od drzave zastave ili od priznate
organizacije u ime drzave zastave;

b) da li je brod pregledan u svrhu izdavanja svjedodzbi u skladu s odgovaraju¢im
procedurama i uputstvima propisanim rezolucijom Medunarodne pomorske organizacije
A.746(18) u svezi s harmoniziranim sustavom pregleda i certifikacije.

c¢) da li brod udovoljava standardima utvrdenim za klasifikaciju prema pravilima priznate
organizacije, ili pravilima prihvacenima kao jednako vrijednima od strane drzave zastave u
smislu konstrukcije 1 odrzavanja trupa, strojeva i elektricnih i upravljackih uredaja;

d) da li je brod opremljen zapisivacem podataka o putovanju (u daljnjem tekstu VDR/S-VDR)
u svrhu pruzanja podataka u slucaju istrazivanja pomorskih nesre¢a. VDR/S-VDR mora
udovoljavati funkcionalnim zahtjevima rezolucije Medunarodne pomorske organizacije
A.861(20), te ispitnim standardima Medunarodne elektrotehnicke komisije (IEC) navedenim
u standardu br. 61996. Za VDR/S-VDR koji je ugraden na brod prije stupanja na snagu ovog
Pravilnika mogu se dozvoliti pojedina odstupanja od zahtjeva.

(2) Nakon obavljene pocetne provjere ro-ro putnickog broda i brzog putnickog plovila,
inspektor sastavlja zapisnik na obrascu propisanom u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

(3) Na temelju zapisnika iz stavka 2. ovog ¢lanka lucka kapetanija izdaje potvrdu o pocetnoj
provjeri ro-ro putnickog broda i brzog putnickog plovila na obrascu propisanom u okviru
sustava upravljanja kvalitetom.

Pocetne provjere u svezi s kompanijama i drzavama zastavama
Clanak 109.

(1) Prije pocetka uspostave redovne linije za ro-ro putnicki brod ili brzo putnicko plovilo,
odnosno prije isteka roka od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika za brod
koji ve¢ plovi na redovnoj liniji, inspektor mora:

1. Provjeriti da li kompanija koja upravlja ili namjerava upravljati ro-ro putni¢kim brodom ili
brzim putnickim plovilom na redovnoj liniji udovoljava sljede¢im zahtjevima:

a) primjenjuje posebne zahtjeve navedene u Dodatku XIX. koji je sastavni dio ovoga
Pravilnika, te udovoljava odredbama ¢lanka 108.

b) unaprijed prihvaca da lucka kapetanija 1 predstavnici drzava u ¢ije luke brod uplovljava,
kao 1 bilo koje druge stvarno zainteresirane drzave Clanice Europske unije, mogu voditi, u
potpunosti sudjelovati ili suradivati u svakoj istrazi povezanoj s pomorskom nesrec¢om ili



incidentom, te da ¢e im dozvoliti pristup podacima dobivenim iz VDR/S-VDR-a ro-ro
putnickog broda ili brzog putni¢kog plovila koji je bio ukljuc¢en u nesrecu ili incident.

2. Provjeriti da i je, za brodove koji nisu hrvatske drzavne pripadnosti ili pripadnosti drzava
¢lanica Europske unije, drzava zastave prihvatila obvezu kompanije za ispunjavanje zahtjeva
ovog Pravilnika.

(2) Nakon obavljene pocetne provjere u svezi s kompanijom, odnosno drzavom zastave,
inspektor sastavlja zapisnik na obrascu propisanom u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

(3) Na temelju zapisnika iz stavka 2. ovog ¢lanka lucka kapetanija izdaje potvrdu o pocetnoj
provjeri kompanije na obrascu propisanom u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

Pocetni posebni pregled
Clanak 110.

(1) Prije uspostave redovne linije za ro-ro putnicki brod i brzo putnicko plovilo, odnosno prije
isteka roka od 12 mjeseci za brod koji ve¢ plovi na redovnoj liniji, inspektor mora obaviti
pocetni posebni pregled u skladu s Dodacima XIX. i XX. koji su sastavni dio ovog Pravilnika,
kako bi se utvrdilo da brod ispunjava potrebne zahtjeve za sigurnu plovidbu na redovnoj liniji.

(2) Kada se odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju prije pocetka plovidbe broda na redovnoj liniji,
lucka kapetanija mora odrediti datum pocetnog posebnog pregleda, koji ne smije biti dulji od
jednog mjeseca nakon zaprimanja dokaza potrebnih za zavrSavanje pregleda iz ¢lanaka 108. 1
109.

Clanak 111.

Na osnovi zadovoljavajucih rezultata pocCetne provjere i poCetnog posebnog pregleda lucka
kapetanija izdaje odobrenje za plovidbu na redovnoj liniji sukladno posebnom zakonu kojim
se ureduje javni obalni linijski promet, na obrascu propisanom u okviru sustava upravljanja
kvalitetom.

Posebne odredbe
Clanak 112.

(1) Kada se ro-ro putnicki brod ili brzo putni¢ko plovilo uklju¢uje na novu redovnu liniju,
inspektor mora uzeti u obzir prethodne provjere i preglede koji su obavljeni na takvom brodu
na prethodnoj redovnoj liniji u skladu s odredbama ovoga Pravilnika. Ako inspektor utvrdi da
prethodne provjere i pregledi odgovaraju novim uvjetima plovidbe, neée se primijeniti
odredbe iz ¢lanaka 108., 109. 1 110. prije poCetka plovidbe ro-ro putni¢kog broda ili brzog
putnickog plovila na novoj redovnoj liniji.

(2) Odredbe c¢lanaka 108., 109. 1 110. ne¢e se primijeniti kada se ro-ro putnicki brod ili brzo
putnicko plovilo koje udovoljava zahtjevima ovog Pravilnika, te koje plovi na redovnoj liniji
na koju se odnose odredbe ovog Pravilnika, prebaci na drugu redovnu liniju za koju su
karakteristike plovidbe utvrdene sli¢nima od strane lucke kapetanije i vlasti druge drzave ili



drzava domacina izmedu ¢ijih luka takav brod plovi, te su te drzave suglasne da taj brod
ispunjava sve zahtjeve za sigurnu plovidbu na redovnoj liniji.

Na zahtjev kompanije lucka kapetanija i drzave domacini izmedu ¢ijih luka gore spomenuti
brod plovi mogu unaprijed potvrditi jesu li karakteristike plovidbe sli¢ne.

(3) U slucajevima kada zbog nepredvidenih okolnosti, zamjena broda na redovnoj liniji mora
biti izvedena brzo da bi se ocuvao kontinuitet plovidbe na liniji, a odredbe iz stavaka 1.1 2.
ovog Clanka nije moguce primijeniti, lu¢ka kapetanija moze dozvoliti ro-ro putnickom brodu
ili brzom putnickom plovilu plovidbu pod sljede¢im uvjetima:

a) da je vizualnim pregledom broda i dokumenata utvrdeno da brod udovoljava zahtjevima za
sigurnu plovidbu, 1

b) da se provjere i pregledi iz ¢lanaka 108., 109. i 110. obave u roku ne duljem od jednog
mjeseca.

Redovni posebni pregledi i drugi pregledi
Clanak 113.

(1) Ro-ro putnicki brod i brzo putnicko plovilo mora se jednom u 12 mjeseci podvrgnuti
sljede¢im pregledima:

— posebnom pregledu, u skladu s Dodatkom XX. koji je sastavni dio ovog Pravilnika, 1

— pregledu za vrijeme plovidbe na redovnoj liniji, koji ima za cilj pokriti Sto viSe podrucja
navedenih u dodacima XIX., XX. 1 XXI. koji su sastavni dio ovog Pravilnika u svrhu
potvrdivanja da gore spomenuti brod zadovoljava sve potrebne zahtjeve za sigurnu plovidbu.

Pocetni posebni pregled u skladu s ¢lankom 110. rauna se kao posebni pregled u smislu
odredaba ovoga Clanka.

(2) Posebni pregled mora se provoditi u skladu s Dodatkom XX. u slucajevima kada ro-ro
putnicki brod ili brzo putnicko plovilo obavi vece popravke, preinake ili promjene, odnosno
kada promijeni kompaniju ili zastavu pripadnosti ili promijeni klasifikacijsko drustvo.
Medutim, u slu¢aju promjene kompanije ili zastave ili promjene klasifikacijskog drustva
broda, lucka kapetanija moze, na temelju prethodno obavljenih provjera i pregleda, te
utvrdivanja da sigurna plovidba broda nije ugrozena ovim promjenama, brod osloboditi od
obveze podvrgavanja posebnom pregledu kako se zahtjeva ovim stavkom.

(3) U slucaju da pregledom iz stavka 1. ovoga ¢lanka inspektor utvrdi nedostatke u odnosu na
zahtjeve ovoga Pravilnika, koji su razlog za zabranu operacija na odnosnoj redovnoj liniji, za
sve troskove u svezi s pregledom teretit ¢e se kompanija.

Izvjescivanje

Clanak 114.



Lucka kapetanija mora izvijestiti kompanije pravodobno, pisanim putem o rezultatima
provjera i pregleda iz ¢lanaka 108., 109., 110.1 113.

Zabrana operacija na redovnoj liniji
Clanak 115.

(1) Inspektor ¢e ro-ro putnickom brodu ili brzom putnickom plovilu zabraniti operacije na
redovnoj liniji u sljede¢im slucajevima:

a) kada ne udovoljava odredbama ¢lanaka 108. 1 109. ovoga Pravilnika;

b) kada se utvrde nedostaci sukladno pregledima iz ¢lanaka 110. i 113. koji predstavljaju
neposrednu opasnost za ljudske zivote, brod, njegovu posadu 1 putnike;

¢) kada su utvrdeni nedostaci koji su u suprotnosti sa zahtjevima iz propisa kojim se ureduje
prijavljivanje opasnih i onecis¢ujucih tvari, propisa kojim se ureduju minimalni zahtjevi za
obuku pomoraca, ISM Kodeksa, a koji predstavljaju neposrednu opasnost za ljudske zivote,
brod, njegovu posadu i putnike.

d) kada nisu izvrSene konzultacije od strane drZzave zastave u svezi s odredbama posebnog
propisa kojim se ureduju izuzeca i izdavanje dozvole za rad brzog plovila.

e) kada brod ne posjeduje odobrenje za plovidbu na redovnoj liniji.

Zabrana operacija trajat ¢e sve dok se ne utvrdi da je neposredna opasnost otklonjena i da su
zahtjevi ovoga Pravilnika ispunjeni.

U slucaju zabrane operacija inspektor mora pisanim putem izvijestiti kompaniju o zabrani, uz
navodenje svih razloga za zabranu operacija.

(2) Kada ro-ro putnicki brod ili brzo putnicko plovilo ve¢ plovi na redovnoj liniji, a utvrde se
nedostaci, inspektor ¢e naloziti njihovo otklanjanje u odredenom roku, uz uvjet da utvrdeni
nedostaci ne predstavljaju neposrednu opasnost za sigurnost broda, njegovu posadu i putnike.
Nakon otklanjanja nedostataka inspektor mora utvrditi da su nedostaci zadovoljavajuce
otklonjeni. U slucaju da nedostaci nisu zadovoljavaju¢e otklonjeni inspektor ¢e brodu
zabraniti operacije.

(3) Stranka ima pravo zalbe na rjeSenje o zabrani operacija broda na redovnoj liniji u roku od
15 dana od izdavanja rjeSenja o zabrani operacija. Zalbe trebaju biti zurno rijeSene. Inspektor
¢e izvijestiti kompaniju o pravu na zalbu.

(4) U slucaju gdje se odredbe Clanaka 108., 109. i 110. primjenjuju prije uspostave redovne
linije, lucka kapetanija mora, u sluc¢aju neodobravanja uspostave takve linije, donijeti rjeSenje

u roku ne duljem od jednog mjeseca nakon obavljanja pocetnog posebnog pregleda, te isto
odmah dostaviti kompaniji.

Postupci u svezi s pocetnim i redovnim posebnim pregledom

Clanak 116.



(1) Inspektor mora u provodenju posebnog pregleda odredenog broda suradivati s
odgovaraju¢im sluzbama druge drzave(a) domacina. Posebne preglede moraju obaviti timovi
domacina. Kad god postoji potreba za kvalitethom procjenom udovoljavanja odredbama
klasifikacijskih drustava, u gore spomenute timove mogu biti ukljuceni i inspektori/stru¢njaci
priznatih organizacija. Inspektor ¢e svoja izvjeS¢a dostaviti Ministarstvu, a Ministarstvo ¢e
ista dostaviti drzavi zastave, ako ta drzava nije drzava domacdin, ukljuc¢ena u pregled broda.

(2) Inspektor moze izvrsiti pregled broda na redovnoj liniji na zahtjev druge drzave domacina.

(3) Inspektor mora na zahtjev kompanije pozvati predstavnike drzave zastave, koja nije jedna
od drzava domacdina, da budu prisutni za vrijeme posebnog pregleda prema odredbama ovog
Pravilnika.

(4) Inspektor mora u slucaju planiranja pregleda u skladu s odredbama clanaka 110. 1 113.
posvetiti duznu paznju zahtjevima u pogledu reda plovidbe i odrzavanja brodova.

(5) O nalazima obavljenog pocetnog i redovnog posebnog pregleda inspektor sastavlja
zapisnik na obrascu propisanom u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

(6) U slucaju neslaganja izmedu Ministarstva i druge(ih) drzava domacina o ispunjavanju
zahtjeva iz Clanka 108. i Clanka 109. stavak 1. ovog Pravilnika, Ministarstvo ¢e odmah
izvijestiti Europsku komisiju o razlozima neslaganja.

(7) Ako je brod, u skladu s ¢lancima 109. 1 110.ovog Pravilnika, pregledala drzava domacin
koja nije drzava zastave, taj posebni pregled upisuje se u Bazu podataka inspekcijskih
pregleda Komisije kao detaljni ili proSireni inspekcijski pregled, te se uzima u obzir u smislu
Clanaka 58., 59. 1 60. ovog Pravilnika 1 za racunanje ispunjavanja obveze obavljanja
inspekcijskih pregleda za svaku drzavu ¢lanicu, u svim to¢kama iz Dodatka VII. i Dodatka
VIIA ovog Pravilnika.

(8) Ne dovode¢i u pitanje zabranu operacija ro-ro putnickih ili brzih putni¢kih plovila u
skladu s ¢lankom 115. ovog Pravilnika, odredbe ovog Pravilnika primjenjuju se, prema
potrebi, na mjere o otklanjanju nedostataka, zabrani plovidbe, odbijanja uplovljavanja,
naknadnim inspekcijskim pregledima, prema potrebi.

Suradnja medu drzavama
Clanak 117.

Ministarstvo i lucka kapetanija moraju suradivati s drugim drzavama domacinima u primjeni
odredaba ove Glave Pravilnika.

VIII-2 OBVEZNI PREGLEDI ZA SIGURNU PLOVIDBU RO-RO
PUTNICKIH BRODOVA I BRZIH PUTNICKIH PLOVILA NA DOMACIM
REDOVNIM LINIJAMA

Clanak 118.



(1) Prije pocetka uspostave redovne linije za ro-ro putnicki brod ili brzo putnicko plovilo,
odnosno prije isteka roka od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika za brod
koji ve¢ plovi na redovnoj liniji, inspektor mora provjeriti da li kompanija koja upravlja ili
namjerava upravljati ro-ro putni¢kim brodom ili brzim putni¢kim plovilom na redovnoj liniji
primjenjuje posebne zahtjeve navedene u Dodatku XIX. koji je sastavni dio ovoga Pravilnika.

(2) Prije uspostave redovne linije za ro-ro putnicki brod i brzo putnic¢ko plovilo, odnosno prije
isteka roka od 12 mjeseci za brod koji ve¢ plovi na redovnoj liniji, inspektor mora obaviti
posebni pregled u skladu s Dodacima XIX. i XX. koji su sastavni dio ovog Pravilnika, kako bi
se utvrdilo da brod ispunjava potrebne zahtjeve za sigurnu plovidbu na redovnoj liniji.

(3) Na osnovi zadovoljavaju¢ih rezultata provjere kompanije i posebnog pregleda lucka
kapetanija izdaje odobrenje za plovidbu na redovnoj liniji sukladno posebnom propisu kojim
se ureduje javni obalni linijski promet, na obrascu propisanom u okviru sustava upravljanja
kvalitetom.

Redovni posebni pregledi i drugi pregledi
Clanak 119.

(1) Ro-ro putnicki brod i brzo putnicko plovilo mora se jednom u 12 mjeseci podvrgnuti
sljede¢im pregledima:

— posebnom pregledu, u skladu s Dodatkom XX. koji je sastavni dio ovog Pravilnika,

— pregledu za vrijeme plovidbe na redovnoj liniji, koji ima za cilj pokriti $to viSe podrucja
navedenih u dodacima XIX., XX. 1 XXI. koji su sastavni dio ovog Pravilnika u svrhu
potvrdivanja da gore spomenuti brod zadovoljava sve potrebne zahtjeve za sigurnu plovidbu.

(2) Posebni pregled mora se provoditi u skladu s Dodatkom XX. u slucajevima kada ro-ro
putnicki brod ili brzo putni¢ko plovilo obavi vece popravke, preinake ili promjene, odnosno
kada promijeni kompaniju. Medutim, u slu¢aju promjene kompanije, lucka kapetanija moze,
na temelju prethodno obavljenih pregleda, te utvrdivanja da sigurna plovidba broda nije
ugrozena ovim promjenama, brod osloboditi od obveze podvrgavanja posebnom pregledu
kako se zahtjeva ovim stavkom.

(3) U slucaju da pregledom iz stavka 1. ovoga ¢lanka inspektor utvrdi nedostatke u odnosu na
zahtjeve ovoga Pravilnika, koji su razlog za zabranu operacija na odnosnoj redovnoj liniji, za

sve troskove u svezi s pregledom teretit ¢e se kompanija.

(4) Inspektor mora u slucaju planiranja pregleda u skladu s odredbama ovog ¢lanka posvetiti
duznu paznju zahtjevima u pogledu reda plovidbe i odrzavanja brodova.

(5) O nalazima obavljenog posebnog pregleda inspektor sastavlja zapisnik na obrascu
propisanom u okviru sustava upravljanja kvalitetom.

Zabrana operacija na redovnoj liniji

Clanak 120.



(1) Inspektor ¢e ro-ro putnickom brodu ili brzom putni¢kom plovilu zabraniti operacije na
redovnoj liniji u sljede¢im slucajevima:

a) kada brod ne posjeduje odobrenje za plovidbu na redovnoj liniji u nacionalnoj plovidbi;

b) kada se utvrde nedostaci sukladno pregledu iz ¢lanka 119. koji predstavljaju neposrednu
opasnost za ljudske Zivote, brod, njegovu posadu i putnike, te okolis;

c¢) kada su utvrdeni nedostaci koji su u suprotnosti sa zahtjevima iz propisa kojim se ureduje
prijavljivanje opasnih i onecis¢ujucih tvari, propisa kojim se ureduju minimalni zahtjevi za
obuku pomoraca, ISM Kodeksa, a koji predstavljaju neposrednu opasnost za ljudske zivote,
brod, njegovu posadu i putnike, te okolis.

(2) Zabrana operacija trajat ¢e sve dok se ne utvrdi da je neposredna opasnost otklonjena i da
su zahtjevi ovoga Pravilnika ispunjeni.

(3) U slucaju zabrane operacija inspektor mora pisanim putem izvijestiti kompaniju o zabrani,
uz navodenje svih razloga za zabranu operacija.

Clanak 121.

Na sva pitanja koja nisu posebno uredena u ovoj glavi Pravilnika, odgovarajuce se
primjenjuju odredbe glave VIII-1 ovog Pravilnika.

IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 122.
Inspektori koji su do stupanja na snagu ovog Pravilnika obavljali poslove inspekcijskog
nadzora stranih brodova a ne ispunjavaju kriterije navedene u ¢lanku 5. stavak 2. i 3. ovog
Pravilnika nastavit ¢e obavljati iste poslove i bit ¢e imenovani sukladno Clanku 6. ovog
Pravilnika.

Clanak 123.

Odredbe clanaka, 79. i ¢lanka 116. stavak 6. primjenjuju se od dana pristupanja Republike
Hrvatske Europskoj uniji.

Clanak 124.
Na dan stupanja na snagu ovoga Pravilnika, prestaje vaziti Pravilnik o obavljanju
inspekcijskog nadzora sigurnosti plovidbe (»Narodne novine«, br. 127/2005, 38/2008 i
5/2011).

Clanak 125.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim novinamax.
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DODATAK L.

ELEMENTI SUSTAVA NADZORA DRZAVE LUKE
(u svezi Clanka 55.1 58.)

Sustav nadzora stranih brodova ukljucuje ove elemente:
1. Rizicni profil broda
Rizi¢ni profil broda odreduje se kombinacijom sljede¢ih op¢ih i povijesnih parametara:
1. Op¢i parametri
(a) Vrsta broda

Putnicki brodovi, tankeri za ulje 1 kemikalije, tankeri za plin 1 brodovi za rasute terete
smatraju se riziénim brodovima.

(b) Starost broda
Brodovi stariji od 12 godina smatraju se rizicnim brodovima.
(c) Rezultati drzave zastave

(1) Brodovi koji plove pod zastavom drzave s visokim postotkom zadrzavanja na podrucju
Pariskog memoranduma smatraju se rizi¢nim brodovima.

(i1) Brodovi koji plove pod zastavom drzave s niskim postotkom zadrZzavanja na podrucju
PariSkog memoranduma smatraju se manje riziénim brodovima.

(ii1) Brodovi koji plove pod zastavom drzave za koju je obavljen pregled i prema potrebi
predlozen plan korektivnih mjera, u skladu s Okvirom 1 postupcima za sustav dobrovoljnog
nadzora drzava ¢lanica IMO-a, smatraju se manje rizicnim brodovima. Kad se donesu mjere
iz Clanka 58. stavka 3., drzava zastave tog broda mora dokazati uskladenost s Kodeksom za
provedbu obveznih dokumenata IMO-a.

(d) Priznate organizacije
(1) Brodovi kojima su svjedodzbe izdale priznate organizacije s loSim ili vrlo loSim

rezultatima u pogledu postotka zadrzavanja na podruc¢ju PariSkog memoranduma, smatraju se
rizicnim brodovima.



(i1) Brodovi kojima su svjedodzbe izdale priznate organizacije s dobrim rezultatima u pogledu
postotka zadrzavanja na podru¢ju PariSkog memoranduma, smatraju se manje rizichim
brodovima.

(i11) Brodovi kojima su svjedodzbe izdale organizacije priznate u skladu s Uredbom (EZ-a) br.
391/2009.

(e) Rezultati kompanije
(1) Brodovi kompanije s loSim ili vrlo lo§im rezultatima odredenima na temelju nedostataka 1
postotka zadrzavanja njenih brodova na podru¢ju PariSkog memoranduma, smatraju se
rizicnim brodovima.
(i1) Brodovi kompanije s dobrim rezultatima odredenima na temelju nedostataka i postotka
zadrzavanja njenih brodova na podrucju PariSkog memoranduma, smatraju se manje rizicnim
brodovima.

2. Povijesni parametri
(1) Brodovi koji su zaustavljeni vise od jedanput, smatraju se riziénim brodovima.
(i1) Brodovi kojima je tijekom inspekcijskog pregleda ili inspekcijskih pregleda u razdoblju iz
Dodatka II. utvrden manji broj nedostataka od broja navedenog u Dodatku II., smatraju se

manje rizi¢nim brodovima.

(i) Brodovi koji nisu zadrzani u razdoblju iz Dodatka II., smatraju se manje rizi€nim
brodovima.

Parametri rizika kombiniraju se ponderiranjem, S$to odrazava relativni utjecaj pojedinog
parametra na ukupni rizik broda kako bi se odredili sljede¢i rizicni profili:

— brod visokog rizika
— brod srednjeg rizika
— brod niskog rizika.

Pri odredivanju navedenih profila rizi¢nosti ve¢a se vaznost pridaje parametrima za vrstu
broda, rezultate drzave zastave, priznate organizacije i rezultate kompanije.

1. Inspekcijski pregledi broda
1. Periodi¢ni inspekcijski pregledi

Periodicni inspekcijski pregledi obavljaju se u unaprijed odredenim vremenskim razmacima.
Njihova ucestalost se odreduje na temelju profila rizi¢nosti broda. Vremenski razmak izmedu
periodi¢nih inspekcijskih pregleda brodova visokog rizika ne smije biti dulji od Sest mjeseci.
Vremenski razmak izmedu periodi¢nih inspekcijskih pregleda brodova drugih rizi¢nih profila
povecava se sa smanjenjem rizika.



Nadlezno tijelo obavlja periodi¢ne inspekcijske preglede na:

— svim brodovima visokog rizika koji nisu pregledani u luci ili na sidriStu na podrucju
PariSkog memoranduma u posljednjih Sest mjeseci. Brodovi visokog rizika raspolozivi su za
inspekcijski pregled od petog mjeseca.

— svim brodovima srednjeg rizika koji nisu pregledani u luci ili na sidriStu na podrucju
PariSkog memoranduma u posljednjih 12 mjeseci. Brodovi srednjeg rizika raspoloZzivi su za
pregled od desetog mjeseca.

— svim brodovima niskog rizika koji nisu pregledani u luci ili na sidriStu na podrucju Pariskog

memoranduma u posljednjih 36 mjeseci. Brodovi niskog rizika raspolozivi su za pregled od
24. mjeseca.

2. Dodatni inspekcijski pregledi
Brodovi na koje se primjenjuju sljedeci odlucujuéi ili nepredvideni faktori, raspolozivi su za
pregled bez obzira na razdoblje od posljednjeg periodi¢nog inspekcijskog pregleda. Medutim,
o potrebi za dodatnim inspekcijskim pregledom zbog nepredvidenih faktora odlucuje
inspektor na temelju stru¢ne procjene.

2A. Odlucujuci faktori

Brodovi na koje se primjenjuju sljede¢i odlucujuéi faktori pregledavaju se bez obzira na
razdoblje od njihovog posljednjeg periodicnog inspekcijskog pregleda:

— Brodovi koji su, od posljednjeg inspekcijskog pregleda na podrucju Pariskog
memoranduma, zbog sigurnosnih razloga iskljuceni ili povuceni iz svoje klase.

— Brodovi koji su bili predmet izvjestaja ili obavijesti druge drzave ¢lanice Memoranduma.
— Brodovi kojih nema u bazi podataka inspekcijskih pregleda Komisije.

— Brodovi:

— koji su pretrpjeli sudar, havariju ili nasukavanje na putu prema luci,

— koji su bili optuzeni za navodno krSenje odredaba o ispustanju opasnih tvari ili otpadnih
voda, ili

— koji su pogresno ili opasno manevrirali, pri ¢emu nisu postivali plovidbene sustave IMO-a,
ni pravila 1 postupke sigurnosti plovidbe.

2B. Nepredvideni faktori

Brodovi na koje se primjenjuju sljede¢i nepredvideni faktori mogu biti podvrgnuti
inspekcijskom pregledu bez obzira na razdoblje od posljednjeg periodi¢nog inspekcijskog
pregleda. Odluku o tom dodatnom inspekcijskom pregledu donosi nacelnik odjela za
inspekcijske poslove nadlezne Lucke kapetanije na temelju stru¢ne procjene:



— koji se nisu uskladili s vazeCom verzijom preporuke IMO-a o plovidbi kroz prilaze
Baltickom moru.

— sa svjedodzbama koje su izdale bivSe priznate organizacije kojima je priznanje oduzeto od
posljednjeg inspekcijskog pregleda na podrucju Pariskog memoranduma.

— za koje su zaprimljeni podaci u skladu s ¢lankom 21. Pravilnika- koji su bili predmet
izvjestaja ili prituzbe zapovjednika, ¢lana posade ili bilo koje osobe ili organizacije koja ima
legitimni interes za sigurnu plovidbu broda, zivotne i radne uvjete na brodu ili za spreCavanje
onecis¢enja, osim u slucaju da doti¢na drzava Clanica smatra da su izvjestaj ili prituzba ocito
neutemeljeni.

— koji su prethodno bili zadrzani prije viSe od tri mjeseca.

— na kojima su utvrdeni ozbiljni nedostaci, osim onih kojima su nedostaci trebali biti
otklonjeni u roku od 14 dana nakon isplovljenja i onih kojima su nedostaci trebali biti
otklonjeni prije isplovljenja.

—na kojima su utvrdeni problemi u vezi s teretom, posebno sa Stetnim i opasnim teretom.

— kojima se upravljalo na nacin opasan za osobe, imovinu ili okolis.

— za koje se iz pouzdanih izvora doznalo da su im parametri rizika razli¢iti od upisanih
parametara, te im je time razina rizika veca.

3. Sustav izbora
3A. Inspekcijski pregledi brodova iz prioritetne skupine I.:
(a) Prosireni inspekcijski pregled obavlja se na:
— svim brodovima visokog rizika koji nisu pregledani u posljednjih Sest mjeseci,
— svim putni¢kim brodovima, tankerima za ulje, tankerima za plin ili kemikalije ili brodovima
za rasute terete, starijima od 12 godina, srednjeg rizika, koji nisu pregledani u posljednjih 12
mjeseci.
(b) Pocetni ili detaljni inspekcijski pregled, prema potrebi, obavlja se na:
— svim brodovima osim putnic¢kih brodova, tankera za ulje, tankera za plin ili kemikalije ili
brodova za rasute terete, starijima od 12 godina, srednjeg rizika, koji nisu pregledani u
posljednjih 12 mjeseci.
(¢) U slu¢aju odlucujuceg ¢imbenika:
— Detaljni ili prosireni inspekcijski pregled, prema stru¢noj procjeni inspektora, obavlja se na

svim brodovima visokog rizika te na svim putnickim brodovima, tankerima za ulje, tankerima
za plin ili kemikalije ili brodovima za rasute terete, starijima od 12 godina.



— Detaljni inspekcijski pregled obavlja se na svim brodovima osim putnickih brodova, tankera
za ulje, tankera za plin ili kemikalije ili brodova za rasute terete, starijima od 12 godina.

3B. Ako nadlezno tijelo odluci pregledati brod iz prioritetne skupine I1.:

(a) Prosireni inspekcijski pregled obavlja se na:

— svim brodovima visokog rizika koji nisu pregledani u posljednjih pet mjeseci,

— svim putni¢kim brodovima, tankerima za ulje, tankerima za plin ili kemikalije ili brodovima
za rasute terete, starijima od 12 godina, srednjeg rizika, koji nisu pregledani u posljednjih 10
mjeseci, ili

— svim putni¢kim brodovima, tankerima za ulje, tankerima za plin ili kemikalije ili brodovima
za rasute terete, starijima od 12 godina, niskog rizika, koji nisu pregledani u posljednja 24
mjeseca.

(b) Pocetni ili detaljni inspekcijski pregled, prema potrebi, obavlja se na:

— svim brodovima osim putni¢kih brodova, tankera za ulje, tankera za plin ili kemikalije ili
brodova za rasute terete, starijima od 12 godina, srednjeg rizika, koji nisu pregledani u
posljednjih 10 mjeseci, ili

— svim brodovima osim putni¢kih brodova, tankera za ulje, tankera za plin ili kemikalije ili
brodova za rasute terete, starijima od 12 godina, niskog rizika, koji nisu pregledani u
posljednja 24 mjeseca.

(c) U slu¢aju odlucujuceg faktora:

— detaljni ili proSireni inspekcijski pregled, prema stru¢noj procjeni inspektora, obavlja se na
svim brodovima visokog rizika ili na svim putni¢kim brodovima, tankerima za ulje, tankerima

za plin ili kemikalije ili brodovima za rasute terete, starijima od 12 godina,

— detaljni inspekcijski pregled obavlja se na svim brodovima osim putnic¢kih brodova, tankera
za ulje, tankera za plin ili kemikalije ili brodova za rasute terete, starijima od 12 godina.

DODATAK II.
OBRAZAC RIZICNOG PROFILA BRODA
(u svezi Clanka 58. stavka 2.)
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HRS su brodovi koji ispunjavaju kriterije do ukupne vrijednosti 5 ili viSe ponderiranih
bodova.

LRS su brodovi koji ispunjavaju sve kriterije parametara niskog rizika.

SRS su brodovi koji nisu ni HRS ni LRS.

DODATAK III.

PRIMJERI »OCITIH RAZLOGA« ZA PROVODENJE DETALINOG
INSPEKCIJSKOG PREGLEDA
(u svezi ¢lanka 39., stavak 3.)

I. Ociti razlog za provodenje detaljnog inspekcijskog pregleda postoji narocCito u sljedecim
slu¢ajevima:

1. kad je rije¢ o brodu iz kategorije brodova navedene u ¢lanku 33. ovog Pravilnika;
2. kada je brod na svom putu do luke pretrpio pomorsku nezgodu;
3. ukoliko Knjiga o uljima nije propisno vodena;

4. ukoliko je brod bio osumnji¢en zbog povrede propisa o sigurnosti plovidbe i propisa o
ispustanju ili istjecanju opasnih i Stetnih tvari;

5. ukoliko je prilikom pregleda brodskih isprava i svjedodzbi utvrden nedostatak,
neispravnost ili nevaljanost istih;

6. ukoliko ¢lanovi posade ne pokazuju minimalni stupanj obucenosti sredstvima za spasavanje
1 uredajima za otkrivanje, spre¢avanje i gasenje pozara sukladno Pomorskom zakoniku;

7. ukoliko postoje dokazi da se rukovanje teretom ili neka radnja bitna za sigurnost plovidbe
ne provodi sukladno zahtjevima sigurnosti;

8. ukoliko je zapovjednik tankera propustio napraviti izvjeStaj o pracenju iskrcaja ulja i
kontrolnom sustavu za posljednje putovanje u balastu;

9. ukoliko ne postoji azurirani raspored uzbune ili ¢lanovi posade ne poznaju svoje obveze u
slu¢aju pozara ili naloga o napuStanju broda;

10. po obavijesti/prijavi nedostataka zapovjednika broda, ¢lana posade ili druge osobe ili
organizacije koja ima legitiman interes za =zaStitu sigurtitu sigura, posade, zaStiti od
onecisc¢enja ili zastiti zivotnih 1 radnih uvjeta posade, osim ukoliko je o€ito da je obavijest ili
prijava potpuno neosnovana.

11. ukoliko odasiljanje lazne uzbune o pogibelji nije popraceno propisanim postupkom
opoziva;

12. ukoliko se utvrdi nedostatak bitne opreme i uredaja koje zahtijevaju propisi




13. ukoliko po inspektorovom opéem dojmu i zapazanjima postoje ozbiljna istroSenja i
nedostaci na trupu koji mogu predstavljati opasnost za konstrukcijsku i vodonepropusnu
cjelovitost broda;

14. ukoliko su na brodu izrazito nehigijenski uvjeti;

15. ukoliko postoji saznanje ili dokaz da zapovjednik ili i posada nisu upoznati s osnovnim
postupcima na brodu u svezi sigurnosti ili sprecavanja zagadivanja, ili da se takvi postupci ne
provode;

16. ukoliko postoji prijava ili osnovana sumnja da se ne postuju radni uvjeti na brodu prema
odredbama posebnog propisa kojim se ureduju nacela za utvrdivanje radnog vremena ¢lanova
posade.

17. ukoliko tablica radnog vremena na brodu nije javno obznanjena.

18. ukoliko postoji osnovana sumnja da se na brodu ne primjenjuju premazi protiv obrasStanja
u skladu s odredbama posebnog propisa kojim se ureduje nadzor Stetnih sustava protiv
obrastanja;

19. ukoliko nije provodio mjere upravljanja vodenim balastom ili je ispusStao necisti vodeni
balast iz balastnih tankova, tankova tereta i tankova za zauljene mjeSavine s tankera za ulje u
more, ili je ispustao balastne vode u zabranjenim podruc¢jima RH.

II. Sposobnost ¢lana posade da odrzava strazu prema zahtjevima posebnog propisa kojim se
ureduju uvjeti i nafin odrzavanja straZze, te obavljanja drugih poslova na trgovackim
brodovima, provjerit ¢e se u sljede¢im slucajevima:

1. kada je brod bio ukljuc¢en u sudar, nasukavanje ili drugu pomorsku nesrecu;

2. kada je brod bio osumnji¢en za navodno krSenje odredbi o ispuStanju Stetnih tvari ili
otpadnih voda;

3. kada je brod manevrirao na neuobiCajen 1 nesiguran nacin, ili se nije pridrzavao shema
usmjerene 1 odijeljene plovidbe, usvojene od strane IMO-a, ili sigurne navigacijske prakse i
postupaka;

4. kada je brod bio voden na nacin koji predstavlja opasnost za osobe, imovinu ili okolis;

5. kada je svjedodzba o osposobljenosti krivotvorena ili kada nositelj svjedodzbe nije osoba
kojoj je svjedodzba originalno izdana;

Bez obzira na postojanje valjane svjedodzbe, prilikom provjere gore navedenih stavki
inspektor moze zahtjevati da ¢lan posade demonstrira zahtjevanu osposobljenost na radnom
mjestu. Provjera osposobljenosti moze ukljucivati ocjenu da li se ispunjavaju operativni
zahtjevi u svezi odrzavanja straze i da li ¢lan posade u granicama svoje osposobljenosti
primjereno reagira u slucaju krizne situacije na brodu.

DODATAK IV.



LISTA BRODSKIH ISPRAVA, ZAPISA 1 KNJIGA
(iz ¢lanka 61. stavka 2. tocke a.)

1. Medunarodna svjedodzba o bazdarenju (1969.)

2. Svjedodzba o sigurnosti putnickog broda

3. Svjedodzba o sigurnosti konstrukcije teretnog broda

4. Svjedodzba o sigurnosti opreme teretnog broda

5. Svjedodzba o sigurnosti radiouredaja teretnog broda

6. Svjedodzba o oslobadanju (ukljucujuci i popis tereta, gdje se trazi)
7. Svjedodzba o sigurnosti teretnog broda

8. Potvrda o uskladenosti s posebnim zahtjevima za brodove koji prevore opasne tvari

Ne)

. Posebni popis opasnih tvari ili detaljni plan krcanja

10. Medunarodna svjedodzba o sposobnosti za prijevoz ukapljenih plinova ili svjedodzba o
sposobnosti za prijevoz ukapljenih plinova

11. Medunarodna svjedodzba o sposobnosti za prijevoz opasnih kemikalija u rasutom stanju
ili svjedodzba o sposobnosti za prijevoz opasnih kemikalija u rasutom stanju

12. Medunarodna svjedodZzba o sprecavanju oneciS¢enja uljem

13. Medunarodna svjedodzba o sprecavanju oneciS¢enja pri prijevozu Stetnih tekucina
14. Medunarodna svjedodzba o teretnoj liniji (1966.)

15. Medunarodna svjedodzba o oslobadanju u svezi teretne linije

16. Knjiga o uljima, Dio 1. i Dio IL

17. Brodski plan za slucaj opasnosti zagadivanja uljem (SOPEP)

18. Knjiga tereta

19. Uvjerenje o najmanjem broju ¢lanova posade

20. Svjedodzbe izdane u skladu sa STCW konvencijom

21. Svjedodzba o zdrastvenoj sposobnosti ¢lana posade broda (sukladno Konvenciji ILO br.
73)

22. Raspored radnog vremena na brodu (STCW 78)



23. Zapisi o satima odmora pomoraca

24. Informacije o stabilitetu

25. Preslik Potvrde o wuskladenosti 1 Potvrda upravljanja sigurnos¢u izdane sukladno
Medunarodnom Kodeksu upravljanja sigurno$¢u za siguran rad brodova i za spreCavanje

zagadivanja (IMO Rezolucija A.741(18) 1 A.913(22)) (SOLAS, Glava IX)

26. Svijedodzbe o ¢vrstoci trupa i ugradenim postrojenjima izdane od klasifikacijskog drustva
(traze se samo ako brod odrzava svoju klasu kod klasifikacijskog drustva)

27. Mapa izvjestaja o pregledu (u sluc¢aju broda za rasuti teret i tankera za ulje)
28. Za RO-RO putnicke brodove, informacija o A/A-max odnosu

29. Svjedodzba o sposobnosti broda za krcanje Zita u rasutom stanju

30. SvjedodZzba o sigurnosti broda posebne namjene

31. Svjedodzba o sigurnosti brzog plovila i Dozvola za rad brzog plovila

32. Svjedodzba o sigurnosti pokretne odobalne busece jedinice

33. Za tankere za ulje, zapis o sustavu nadzora i upravljanja ispustanja ulja za posljednje
putovanje u balastu

34. Raspored za uzbunu, protupozarni plan i, za putnicke brodove, plan nadzora u slucaju
oStecenja

35. Brodski dnevnik sa zapisima o provjerama i vjezbama i knjiga izvjeSca o pregledima i
odrzavanju opreme i uredaja za spasavanje

36. Izvjesca prethodnih inspekcija drzave luke

37. Priru¢nik za slaganje i pri¢vrsc¢enje tereta

38. Plan upravljanja smec¢em i knjiga izvjesStaja o smecu

39. Sustav potpore zapovjednicima putni¢kih brodova pri donosenju odluka
40. Plan suradnje sa SAR sluzbama za putnicke brodove na redovitim linijama
41. Popis postupkovnih ograni¢enja za putnicke brodove

42. Prirucnik za krcanje tereta za brodove za rasuti teret

43. Plan ukrcaja/iskrcaja tereta za brodove za rasuti teret

44. Ugovor o osiguranju ili drugo financijsko jamstvo za slucaj gradanske odgovornosti za
Stetu zbog onecis¢enja uljem



45. Medunarodna svjedodzba o sigurnosnoj zastiti (ISSC)

46. Trajni zapis broda (CSR)

47. Medunarodna svjedodzba o sprecavanju zagadivanja zraka

48. Medunarodna svjedodzba o sprecavanju zagadivanja zraka za stroj
49. Medunarodna svjedodZba o sustavu protiv obrastanja

50. Izjava o sustavu protiv obrastanja

51. Plan za upravljanje vodenim balastom

52. Upute za pristup pregledavanim mjestima brodske strukture

DODATAK V.

PRIMJERI »OCITIH RAZLOGA« ZA PROVODENJE DETALINOG
INSPEKCIJSKOG PREGLEDA
(u svezi Clanka 61. stavka 6.)

A. Ociti razlog za provodenje detaljnog inspekcijskog pregleda postoji narocito u sljede¢im
slucajevima:

1. kad je rije¢ o brodu navedenom dijelu 2A i 2B Dodatka I ovog Pravilnika;
2. kada se Knjiga o uljima nije propisno vodila.

3. ukoliko je prilikom pregleda brodskih isprava i svjedodzbi utvrden nedostatak,
neispravnost ili nevaljanost istih;

4. kada je brod na svom putu do luke pretrpio pomorsku nezgodu;

5. ukoliko po inspektorovom opéem dojmu i zapazanjima clanovi posade ne mogu
komunicirati medusobno propisanim radnim jezikom posade

6. ukoliko postoji prijava ili osnovana sumnja da su brodske svjedodzbe dobivene prijevarom
ili imalac svjedodzbe nije osoba na koju glasi svjedodzba u izvorniku.

7. ukoliko ¢lanovi posade ne pokazuju minimalni stupanj obucenosti sukladno Medunarodnoj
konvenciji o standardima za izobrazbu, izdavanje svjedodzbi i drzanje straZe pomoraca
(STCW)1978/95;

8. ukoliko postoje dokazi da rukovanje teretom ili neka radnja bitna za sigurnost plovidbe se
ne provodi sukladno zahtjevima sigurnosti, ili u skladu sa smjernicama IMO-a, tj. sadrzaj
kisika u dobavnom cjevovodu inertnog plina teretnih tankova je iznad najviSe propisane
razine;



9. ukoliko je zapovjednik tankera propustio napraviti izvjeStaj o pracenju iskrcaja ulja i
kontrolnom sustavu za posljednje putovanje u balastu;

10. ukoliko ne postoji azurirani raspored uzbune ili ¢lanovi posade ne poznaju svoje obveze u
slu¢aju pozara ili naloga o napustanju broda;

11. ukoliko odasiljanje lazne uzbune o pogibelji nije popraceno propisanim postupkom
opoziva;.

12. ukoliko ne postoji bitna oprema i uredaji zahtijevanih medunarodnim konvencijama;
13. ukoliko su na brodu izrazito losi higijenski uvjeti.

14. ukoliko prema inspektorovom opéem dojmu i1 zapaZanjima postoje ozbiljna istroSenja ili
nedostaci na trupu ili strukturi koji mogu ugrozavati sigurnost konstrukcije broda;

15. ukoliko postoji saznanje ili dokaz da zapovjednik ili posada nije upoznata s osnovnim
radnim postupcima na brodu u svezi sa sigurnoS¢u broda ili zastitom od oneciS¢enja ili ti
radni postupci nisu provedent;

16. ukoliko postoji prijava ili osnovana sumnja da se ne postuju radni uvjeti na brodu prema
odredbama posebnog propisa kojim se ureduju nacela za utvrdivanje radnog vremena ¢lanova

posade.

17. ukoliko nedostaje tablica rasporeda rada na brodu ili evidencija sati rada i odmora
pomoraca.

18. ukoliko postoji osnovana sumnja da se na brodu ne primjenjuju premazi protiv obrasStanja
u skladu s odredbama posebnog propisa kojim se ureduje nadzor Stetnih sustava protiv
obrastanja;

19. ukoliko nije provodio mjere upravljanja vodenim balastom ili je ispustao necisti vodeni
balast iz balastnih tankova, tankova tereta i tankova za zauljene mjeSavine s tankera za ulje u

more, ili je ispustao balastne vode u zabranjenim podruc¢jima Republike Hrvatske.

B. Ociti razlog za provodenje detaljnog inspekcijskog pregleda u nadzoru sigurnosne zastite
na brodu postoji kada inspektor tijekom osnovnog inspekcijskog pregleda utvrdi da:

1.1. ISSC nije valjana ili je istekla.

1.2. brod ima niZu razinu sigurnosne zastite nego luka.

1.3. nisu provedene vjezbe u vezi sa sigurnosnom zastitom.

1.4. evidencija posljednjih 10 luka u kojima je brod boravio nije potpuna.

1.5. postoji dokaz ili je po inspektorovom zapazanju utvrdeno da klju¢ni ¢lanovi posade ne
mogu medusobno komunicirati



1.6. je po inspektorovom opéem dojmu i zapazanjima utvrdeno da postoje veliki nedostaci u
sustavu sigurnosne zastite.

1.7. informacije tre¢ih osoba, kao Sto su izvjestaji ili prituzbe ukazuju na probleme u vezi o
sigurnosne zastite.

1.8. brod ima naknadno uzastopno izdanu privremenu medunarodnu svjedodzbu o sigurnosnoj
zastiti broda (ISSC), a prema stru¢noj procjeni inspektora, jedan od razloga zasto su brod ili
kompanija zahtijevali takvu svjedodzbu je da izbjegnu potpuno uskladivanje s poglavljem XI-
2 Konvencije SOLAS 74 i dijelom A Kodeksa ISPS nakon isteka valjanosti prve privremene
svjedodzbe. U dijelu A Kodeksa ISPS navedene su okolnosti u kojima se moze izdati
privremena svjedodzba.

2. Ako se utvrde navedeni ociti razlozi, inspektor odlucuje o naknadnim potrebnim mjerama
nadzora uzimajuc¢i u obzir razinu sigurnosne zastite u skladu s pravilom 9. iz poglavlja XI.
Konvencije SOLAS 74.

DODATAK VL

SMJERNICE I POSTUPCI ZA NADZOR SIGURNOSTI I SIGURNOSNE
ZASTITE BRODOVA
(u svezi Clanka 63. stavka 1.)

Dodatak I. PariSkog memoranduma, »Postupci nadzora drzave luke, te sljedece upute iz
PariSkog memoranduma, u azuriranim verzijama:

— Smyjernica 33/2000/02:: Operativni postupci na ro-ro putnickim i putnickim brodovima),
— Smjernica 35/2002/02: Kontrola elektronickih karata,
— Smjernica 36/2003/08: Inspekcijski pregledi zivotnih i radnih uvjeta),

— Smjernica 37/2004/02: Nazor nad odredbama STCW 78/95 Konvencije s izmjenama i
dopunama),

— Smjernica 37/2004/05: Inspekcijski pregled u vezi sa satima rada/odmora)
— Smjernica 37/2004/10: Nadzor drzave luke u vezi sa sigurnosnom zastitom),

— Smjernica 38/2005/02: Nadzora drzave luke za provjeru zapisivaca podataka o putovanju
(VDR)],

— Smjernica 38/2005/05: Nadzor Priloga I. MARPOL Konvencije 73/78),

— Smjernica 38/2005/07: Nadzor sustava za procjenu stanja (CAS) tankera za ulje s
jednostrukom oplatom,

— Smjernica 39/2006/01: Nadzor drzave luke u vezi sa Sustavom upravljanja
sigurnoS¢u(ISM),



— Smyjernica 39/2006/02: Nadzor drzave luke u vezi s nadzorom GMDSS),
— Smyjernica 39/2006/03: Postupak mjere odbijanja uplovljenja

— Smjernica 39/2006/10: Nadzora drzave luke za ispitivanje tankova balasta i simulaciju
kvara glavnog napajanja elektri¢nom energijom (test ispada elektri¢nog sustava)],

— Smjernica 39/2006/11: Nadzor konstrukcije brodova za rasute terete,
— Smyjernica 39/2006/12: Kodeks ponaSanja inspektora nadzora drzave luke),
— Smyjernica 40/2007/04: Kriteriji za procjenu odgovornosti priznatih organizacija),

— Smjernica 40/2007/09: inspekcijski pregledi u nadzoru drzave luke radi uskladivanja s
Prilogom VI. Konvencije MARPOL 73/78).

DODATAK VIIL

OPCA RIZICNA PODRUCJA PROSIRENOG INSPEKCIJSKOG PREGLEDA
(u svezi Clanka 62. stavak 5. i ¢lanka 116. stavak 4.)

Prosireni inspekcijski pregled posebno se odnosi na opce stanje ovih rizi¢nih podrucja:
— dokumentacija

— stanje konstrukcije

— otpornost na vremenske uvjete
— sustavi za slucaj nuzde
—radioveze

— postupci s teretom

— protupozarna zastita

— alarmni uredaji

—radni 1 Zivotni uvjeti

— navigacijska oprema

— sredstva za spasavanje

— opasne tvari

— pogonski i pomo¢ni strojevi

— sprecavanje oneciscenja.



Pored toga, ovisno o prakti¢noj izvedbi ili mogu¢im ograni¢enjima u pogledu sigurnosti
osoba, broda ili luke, proSireni inspekcijski pregled ukljucuje provjeru specificnih elemenata
rizi¢nih podruc¢ja ovisno o vrsti plovila koje se pregledava, kao §to je odredeno u skladu s
¢lankom 62.stavak 3.

DODATAK VILA

POSEBNA PODRUCJA ZA PREGLED TIJEKOM OBAVLJANJA
PROSIRENOG INSPEKCIJSKOG PREGLEDA

(u svezi Clanka 62. stavak 5.1 6., ¢lanka 116.
stavak 4.)

A. brodovi opcenito

(a) stanje strukture

— stanje trupa i palube;

(b) vodonepropusnost/stanje vodonepropusnosti

— stanje nepropusnosti/vodonepropusna vrata;

— stanje ventilatora, cjevovoda zraka i kucista;

— stanje palubnih otvora;

(c) sustavi u nuzdi

— isklop (black-out) i upucéivanje generatora za nuzdu;

— provjera rada kaljuzne pumpe;

— provjera funkcionalnosti uredaja za zatvaranje/vodonepropusnih vrata;
— provjera rada kormilarskog uredaja, ukljucujuc¢i kormilarskog uredaja za nuzdu;
(d) radio komunikacija

— provjera elektri¢nog napajanja radijske postaje u nuzdi;

— provjera rada radijske postaje, ukljucuju¢i uredaje za prijem pomorskih sigurnosnih
informacija;

— provjera rada GMDSS prijenosnih VHF uredaja;
(e) protupozarna zastita

— protupozarna vjezba, ukljucujuc¢i demonstraciju koriStenja vatrogasnih odijela, protupozarne
opreme i uredaja;



— provjera rada protupozarne pumpe za nuzdu s dvije protupozarne cijevi prikljuene na
glavni pozarni cjevovod;

— provjera daljinskog zaustavljanja u nuzdi, npr. kotla, ventilacije i pumpi goriva;

— provjera daljinskog zatvaranja ventila (quick closing valves);

— zatvaranje protupozarnih vrata;

— pregled stabilnih sustava za gaSenje pozara s pripadaju¢im alarmima;

(f) alarmi

— provjera funkcionalnosti protupozarnog alarma;

(g) uvjeti zivljenja i rada na brodu

— stanje opreme za privez/sidra i lanci, ukljucujuéi pregled temelja palubnih strojeva.

(h) oprema za spasavanje

— pregled soha za spuStanje brodice za spaSavanje 1 opremu spasilacke brodice (u slucaju
sumnje da je brodica bila duze neupotrebljavana, brodicu treba spustiti u more i pokrenuti
porivni stroj);

— provjera rada uredaja za procis¢avanje zauljenih voda u strojarnici.

B. brodovi za rasuti teret/obo brodovi (ako prevoze rasuti teret)

pored op¢ih stavki iz tocke 1. ovog dodatka, sljedeée stavke mogu takoder obuhvatiti
proSireni inspekcijski pregled brodova za rasuti teret:

(a) isprave, zapisi 1 knjige

provjera da li se na brodu nalaze slijedece isprave, zapisi 1 knjige, pregledati ih i utvrditi da su
ovjereni od strane drzave zastave ili klasifikacijskog drustva:

— program poboljsanih pregleda (esp) ukljucuje:

(1) izvjeSc¢a o pregledima strukture;

(2) izvjes¢a o mjerenju debljina;

(3) izvjescéa o ocjeni stanja broda;

(4) zavrsni izvjestaj procjene stanja trupa, prema imo rezoluciji a.744(18).

— provjera da li je opasan teret ako se prevozio dopusten potvrdom o uskladenosti za prijevoz
opasnih tereta;



— provjera da 1i postoji odobrenje uredaja za mjerenje naprezanja konstrukcije (loading
instrument)

(b) stanje strukture

— provjera mogucih napuknuca ili lokalne korozije popre¢nih pregrada skladista i1 praznica;

— balastni tankovi: barem jedan od balastnih tankova u podrucju tereta mora biti pregledan
kroz provlaku/palubni pristup, a u tank se ulazi ako inspektor otkrije oCite razloge za naknadni
pregled;

— provjera moguceg ostecenja, deformacija i/ili korozije poklopaca skladista tereta;

— provjera pristupa u skladista tereta;

C. tankeri za prijevoz ukapljenog plina i kemikalija

pored op¢ih stavki iz tocke A. ovog dodatka stavke za proSireni pregled tankera za prijevoz
ukapljenog plina 1 kemikalija mogu takoder obuhvatiti:

(a) isprave, zapisi 1 knjige

— provjera da li je teret koji se prevozi uvrsten u medunarodnu svjedodzbu o sposobnosti ili u
svjedodZbu o sposobnosti za prijevoz kemikalija u razlivenom stanju ili za prijevoz ukapljenih
plinova, kako je primjenjivo;

(b) manipulacija teretom

— kontrola alarma, te kontrola tankova tereta i sigurnosnih uredaja u odnosu na nivo, tlak i
temperaturu;

— sredstva za provjeru kisika 1 eksplozimetar, te njihova umjeravanja; raspolozivost opreme za
otkrivanje kemikalija (mjehovi) s prikladnim brojem cjev€ica za otkrivanje plinova za
odredeni teret koji se prevozi;

— provjeriti tuSeve na palubi tankera koji prevozi kemikalije;
(c) protupozarna zastita

— provjera stabilnih protupozarnih uredaja na palubi za pjenu, prah ili drugo sredstvo kojeg
zahtijeva teret koji se prevozi.

(d) uvjeti rada i boravka

— provjeriti da li kompleti za bijeg u nuzdi iz kabina, koji pruzaju prikladnu zastitu o€iju i
diSnih organa, postoje za svaku osobu na brodu (ako se to zahtijeva u odnosu na popis tereta
uz medunarodnu svjedodzbu ili svjedodzbu o sposobnosti broda za prijevoz opasnih
kemikalija u razlivenom stanju, odnosno ukapljenih plinova u razlivenom stanju, kako je
primjenjivo);



D. brodovi za op¢i teret, kontejnerski brodovi, brodovi za rashladeni tereta, brodovi tvornice,
brodovi za teSke terete, brodovi za opskrbu (offshore), brodovi posebne namjene, pokretni
odobalni objekti (modu), brodovi za skladiStenje preradu i prekrcaj (fpso), druge vrste

pored opc¢ih stavki iz tocke A. ovog dodatka stavke za proSireni pregled brodova iz tocke
D.mogu takoder obuhvatiti:

(a) vodonepropusnost/stanje vodonepropusnosti

— provjera moguceg oStecenja, deformacija i/ili korozije poklopaca skladista tereta;
— provjera pristupa u skladista tereta/tankova;

(b) manipulacija teretom

— provjera opreme za ukrcaj/iskrcaj tereta

— provjera opreme za osiguranja tereta i brodskih zaliha od pomicanja.

E. tankeri za ulje/obo brodovi (kad su certificirani kao tankeri za ulje)

pored op¢ih stavki iz to¢ke A. ovog dodatka stavke za proSireni pregled tankera zaulje mogu
takoder obuhvatiti:

(a) isprave, zapisi i knjige

provjera da li su na brodu nalaze sljedece isprave, zapisi i knjige, pregledati ih i utvrditi jesu li
ovjereni od strane drzave zastave ili klasifikacijskog drustva:

— program poboljsanih pregleda (esp) ukljucuje:

(1) izvjesc¢a o pregledima strukture;

(2) izvjeséa o mjerenju debljina;

(3) izvjeséa o ocjeni stanja broda;

(4) zavrsni izvjestaj procjene stanja trupa, prema imo rezoluciji a.744(18).

— provjera potvrde kojom se dokazuje valjanost pjene za palubni protupozarni sistem;

(b) stanje strukture

— balastni tankovi: barem jedan od balastnih tankova u podrucju tereta mora biti pregledan
kroz provlaku/palubni pristup, a u tank se ulazi ako inspektor otkrije oCite razloge za naknadni
pregled;

(c) protupozarna zastita

— provjera stabilnog protupozarnog sustava za gasenje pjenom na palubi;



— kontrola tlaka inertnog plina i sadrzaja kisika u inertnom plinu;

— protupozarna sredstva opcenito;

— pregled pozarnih zaklopki strojarnice, prostora sisaljki i nastambi.

F. brzi putnicki brodovi (hsc), putnicki brodovi, ro-ro putnic¢ki brodovi pored op¢ih stavki iz
tocke A. ovog dodatka stavke za proSireni pregled brodova iz tocke F. mogu takoder
obuhvatiti:

(a) isprave, zapisi i knjige

— postojanje dokumentirane evidencije o uvjezbavanju posade za:

(1) upravljanje skupinama ljudi u izvanrednim okolnostima;

(2) osposobljenost za rad s opremom i osobnim zaduZenjima u situacijama za nuzdu;

(3) pruzanje izravne pomoc¢i putnicima u prostoru za putnike, posebno starijim i invalidnim
osobama u situacijama za nuzdu;

(4) upravljanje ljudima u kriznim situacijama;
(b) vodonepropusnost/stanje vodonepropusnosti watertight/weathertight
— provjera vodonepropusnosti vrata na pramcu i krmi, ako postoje;

— provjera pravilnog zatvaranja vodonepropusnih vrata na pregradi, preko daljinskih i lokalnih
uredaja.

(c) sustavi u nuzdi

— provjeriti da li su klju¢ni ¢lanovi posade upoznati s planovima u slucaju ostecenja.
(d) manipulacija teretom

— provjera opreme, ako postoji, za osiguranja tereta i brodskih zaliha od pomicanja;
(e) protu-pozarna zastita

— provjera daljinskog i lokalnog zatvaranja protu-pozarnih zaklopki;

— provjera pravilnog zatvaranja protupozarnih vrata;

— protupozarna vjezba gdje se, kao minimum, svi kompleti vatrogasne opreme moraju
pokazati, 1 u kojoj treba sudjelovati dio bijelog osoblja;

(f) alarmi

— provjera razglasnog sustava;



— provjera uredaja za otkrivanje poZara i alarmnog sustava;

(g) oprema za spasavanje

— vjezba napustanja broda koja ukljucuje spustanje brodice za spasavanje i spasilacke brodice;
ako se smatra primjerenim, pregled se moze nastaviti za vrijeme plovidbe iz luke u luku
drzave ¢lanice memoranduma, uz pristanak zapovjednika broda ili kompanije. inspektori ne
smiju ometati radnje na brodu niti smiju dovesti do situacije koja bi prema zapovjednikovoj
procjeni mogla ugroziti sigurnost putnika, posade i broda.

Q. ro-ro teretni brodovi

pored op¢ih stavki iz tocke A. ovog dodatka stavke za proSireni pregled ro-ro teretnih brodova
mogu takoder obuhvatiti:

(a) vodonepropusnost/stanje vodonepropusnosti watertight/weathertight
— provjera vodonepropusnosti vrata na pramcu i krmi,

(b) manipulacija teretom

— provjera opreme za osiguranja tereta i brodskih zaliha od pomicanja.
H. brodovi koji prevoze opasne terete u upakiranom stanju

pored op¢ih stavki iz to¢ke A. ovog dodatka stavke za proSireni pregled brodova koji prevoze
opasne tvari u upakiranom stanju mogu takoder obuhvatiti:

— potvrda o sposobnosti za prijevoz upakiranog opasnog tereta;

2. dokumente izdane na temelju imdg-kodeksa s dodacima, ems-a, mfag-a;
3. pakiranje opasnih tvari,

4. oznaCavanje opasnih tvari;

5. slaganje opasnih tvari.

DODATAK VIIIL.

ZABRANA UPLOVLJENJA U LUKE I NA SIDRISTA
(u svezi Clanka 65.)

1. Ako su ispunjeni uvjeti navedeni u ¢lanku 65. Odjel za inspekcijske poslove nadlezne
Lucke kapetanije u kojoj je brod zadrzan trec¢i put obavjestava zapovjednika broda pisanim
putem da ¢e se izdati mjera o zabrani uplovljavanja koja pocinje vaziti odmah nakon $to brod
isplovi iz luke. Nalog o mjeri zabrane uplovljavanja primjenjuje se odmah nakon §to brod
isplovi iz luke nakon otklanjanja nedostataka koji su uzrokovali zabranu plovidbe.



2. Nadlezno tijelo dostavlja presliku mjere o zabrani uplovljavanja upravi drzave zastave,
priznatoj organizaciji, drugim drzavama c¢lanicama PariSkog memoranduma, Komisiji i
TajniStvu PariSkog memoranduma. Nadlezno tijelo je duzno bez odlaganja aZzurirati bazu
podataka inspekcijskih pregleda Komisije s podacima o zabrani uplovljavanja.

3. Za ukidanje mjere zabrane uplovljavanja, vlasnik ili kompanija moraju uputiti sluzbeni
zahtjev nadleznom tijelu drzave Clanice koja je izdala nalog o zabrani uplovljavanja. Uz taj
zahtjev treba priloziti dokument koji je izdala uprava drzave zastave nakon pregleda broda od
strane inspektora ovlastenog od uprave drzave zastave, kojim se dokazuje da brod u
potpunosti ispunjava vazece zahtjeve konvencija. Uprava drzave zastave nadleznom tijelu
dostavlja izvjeS¢e da je na brodu obavljen pregled.

4. Zahtjevu za ukidanje mjere o zabrani uplovljavanja treba, prema potrebi, prilaze se
dokument klasifikacijskog drustva koje je izdalo statutarne svjedodzbe brodu nakon pregleda
inspektora klasifikacijskog drustva, koji dokazuje da je brod u skladu s klasifikacijskim
zahtjevima to drustvo propisuje. Klasifikacijsko druStvo nadleznom tijelu dostavlja dokaz da
je na brodu obavljen pregled.

5. Mjera zabrane uplovljavanja moze se ukinuti tek nakon $to je proteklo razdoblje iz ¢lanka
65. ovog Pravilnika i nakon ponovnog inspekcijskog pregleda broda u dogovorenoj luci.

Ako se dogovorena luka nalazi u drzavi ¢lanici, nadlezno tijelo te drzave moze, na zahtjev
nadleznog tijela koje je izdalo nalog o zabrani uplovljavanja, dopustiti brodu da uplovi u
dogovorenu luku da bi obavilo ponovni inspekcijski pregled. U tom slucaju, u luci se ne smiju
obavljati nikakvi postupci s teretom sve dok se ne ukine mjera zabrane uplovljavanja.

6. Ako se zabrana plovidbe koja je imala za posljedicu izdavanje mjere o zabrani
uplovljavanja odnosilo na nedostatke u konstrukciji broda, Ministarstvo koje je izdalo nalog o
zabrani uplovljavanja moze zahtijevati da neki prostori, ukljucujuéi prostore za teret i
tankove, budu dostupni za pregled tijekom ponovnog inspekcijskog pregleda.

7. Ponovni inspekcijski pregled obavlja u nacelu odjel inspekcijskih poslova nadlezne Lucke
kapetanije Ministarstva koje je izdala mjeru o zabrani uplovljavanja ili nadlezno tijelo luke
odrediSta uz suglasnost Ministarstva Nadlezno tijelo moZe zahtijevati da se ponovni
inspekcijski pregled mora najaviti do 14 dana unaprijed. Toj drzavi €lanici treba dostaviti
zadovoljavaju¢i dokaz da brod u potpunosti ispunjava vazece zahtjeve konvencija.

8. Naknadni inspekcijski pregled sastoji se od proSirenog inspekcijskog pregleda koji mora
obuhvatiti najmanje odgovarajuce elemente iz Dodataka VIlovog Pravilnika.

9. Sve troSkove ovog prosirenog inspekcijskog pregleda snosi vlasnik ili kompanija.

10. Ako rezultati proSirenog inspekcijskog pregleda zadovoljavaju zahtjeve drzave Clanice u
skladu s Dodatkom VII., mjera o zabrani uplovljavanja mora se ukinuti, a kompanija broda
mora o tome biti pismeno obavijestena.

11. Nadlezno tijelo o svojoj odluci pismeno obavjeStava i upravu drzave zastave, doti¢no
klasifikacijsko drustvo, druge drzave clanice Memoranduma, Komisiju 1 TajniStvo Pariskog
memoranduma. Nadlezno tijelo je duzno bez odlaganja azurirati bazu podataka inspekcijskih
pregleda Komisije s podacima o ukidanju naloga o zabrani uplovljavanja.



12. Podaci o brodovima kojima je zabranjeno uplovljavanje u luke na podrucju PariSkog
memoranduma moraju biti dostupni u bazi podataka inspekcijskih pregleda Komisije i
objavljeni u skladu s odredbama iz ¢lanka 76. 1 Dodataka XIII.

DODATAK IX.

ZAPISNIK O INSPEKCIJSKOM PREGLEDU
(u svezi Clanka 68.)

Zapisnik o inspekcijskom pregledu mora sadrzavati najmanje ove elemente:
1. Op¢enito

1. Nadlezno tijelo koje je sastavilo izvjestaj

2. Datum 1 mjesto inspekcijskog pregleda

3. Ime pregledanog broda

4. Zastava

5. Vrsta broda (kao $to je navedeno u Svjedodzbi o upravljanju sigurnoséu)
6. Identifikacijski broj IMO

7. Pozivni znak

8. Bruto tonaza (BT)

9. Nosivost (prema potrebi)

10. Godina gradnje odredena na temelju datuma navedenog u svjedodzbama o sigurnosti
broda

11. Klasifikacijsko drustvo ili klasifikacijska druStva te, prema potrebi, svaka druga
organizacija koja je tom brodu izdala klasifikacijske svjedodzbe

12. Priznata organizacija ili priznate organizacije i/ili svaka druga stranka koja je tom brodu
izdala svjedodzbe u ime drzave zastave, u skladu s vaze¢im konvencijama

13. Ime i adresa kompanije ili brodara

14. Ime 1 adresa zakupca odgovornog za izbor broda i vrstu zakupa u slucaju brodova koji
prevoze terete u razlivenom ili rasutom stanju

15. Konacni datum sastavljanja izvjesStaja o inspekcijskom pregledu

16. Naznaka o moguéem objavljivanju detaljnih podataka o inspekcijskom pregledu ili
zabrani plovidbe



II. Podaci o inspekcijskom pregledu

1. Svjedodzbe izdane na temelju odgovaraju¢ih konvencija, tijelo ili organizacija koja je
izdala doti¢nu svjedodzbu ili svjedodzbe, uklju¢ujuci datum izdavanja i isteka valjanosti

2. Dijelovi ili elementi broda koji su pregledani (u slucaju detaljnog ili proSirenog
inspekcijskog pregleda)

3. Luka i datum posljednjeg medupregleda ili godiSnjeg ili obnovnog pregleda, te ime
organizacije koja je obavila pregled

4. Vrsta inspekcijskog pregleda (inspekcijski pregled, detaljni inspekcijski pregled, proSireni
inspekcijski pregled)

5. Vrsta nedostataka

6. Poduzete mjere.

III. Dodatni podaci u slucaju zabrane plovidbe
1. Datum izdavanja rjeSenja o zabrani plovidbe
2. Datum ukidanja rjeSenja o zabrani plovidbe

3. Vrsta nedostataka koji su razlog za odluku o zabrani plovidbe (ako je potrebno, pozive na
konvencije)

4. Naznaka, prema potrebi, o tome jesu li priznata organizacija ili neko drugo privatno tijelo
koje je obavilo pregled odgovorni u vezi s nedostacima koji su pojedinacno ili zajedno doveli
do zabrane plovidbe

5. Poduzete mjere.

DODATAK X.

MIJERILA ZA ZABRANU ISPLOVLJENJA BRODA
(u svezi Clanka 66. stavka 3.)

UvoD
Prije odredivanja jesu li nedostaci utvrdeni inspekcijskim pregledom razlog za zabranu
plovidbe broda, inspektor mora primijeniti kriterije navedene u daljnjem tekstu u tockama 1. i

2.

U tocki 3. navedeni su primjeri nedostataka koji sami po sebi mogu biti razlog za zabranu
plovidbe broda (vidi ¢lanak 66. stavak 4.).

Ako je razlog zabranu plovidbe rezultat slucajnog oSte¢enja nastalog za vrijeme plovidbe
broda prema luci, ne izdaje se nalog o zadrzavanju pod uvjetom:



(a) da su se postivale odredbe iz pravila I/11(c) Konvencije SOLAS 74 u vezi s
obavjeStavanjem uprave drzave zastave, imenovanog inspektora ili priznate organizacije
odgovorne za izdavanje odgovarajuce svjedodzbe;

(b) da su prije uplovljavanja u luku, zapovjednik ili vlasnik broda dostavili odjelu za
inspekcijske poslove nadlezne Lucke kapetanije podatke o okolnostima nesrece i pretrpljenoj
Steti te podatke o predvidenom obavjesStavanju uprave drzave zastave;

(c) da su na brodu poduzete mjere za otklanjanje nedostataka, prihvatljive za Inspektora; i

(d) da je odjel za inspekcijske poslove nadlezne Lucke kapetanije provjerio, nakon obavijesti
o provedenim mjerama, jesu li otklonjeni nedostaci koji su ocito ugrozavali sigurnost,
zdravlje ili okolis.

1. Glavni kriteriji

Prilikom stru¢ne procjene o tome treba li zaustaviti brod ili ne, inspektor mora primijeniti ove
kriterije:

Odredivanje vremena:

Brodovi koji predstavljaju opasnost za nastavak plovidbe, moraju biti zaustavljeni nakon
prvog inspekcijskog pregleda bez obzira na to koliko ¢e vremena brod ostati u luci.

Kriterij:

Brod mora biti zaustavljen ako su nedostaci na brodu tako veliki da se inspektor mora vratiti
na brod kako bi se uvjerio jesu li ti nedostaci otklonjeni prije isplovljenja broda.

Potreba da se inspektor vrati na brod ukazuje na tezinu nedostataka. Medutim, to ne nalaze
takvu obvezu u svakom slucaju. To znaci da inspektor mora na bilo koji nacin, po moguénosti
ponovnim obilaskom, provjeriti jesu li nedostaci otklonjeni prije isplovljenja.

2. Primjena glavnih kriterija

Prilikom procjene o tome jesu li utvrdeni nedostaci na brodu dovoljno ozbiljni da mogu biti
razlog za zabranu plovidbe broda, inspektor mora procijeniti:

1. ima li brod odgovarajuce valjane isprave;

2. ima li brod posadu u skladu s dokumentom o najmanjem broju ¢lanova posade za sigurnu
plovidbu.

Za vrijeme inspekcijskog pregleda inspektor mora procijeniti jesu li brod i/ili posada
sposobni:

3. sigurno ploviti tijekom cijelog sljedeceg putovanja;

4. sigurno postupati s teretom, prevoziti teret i nadgledati stanje tereta tijekom cijelog
sljedeceg putovanja;



5. sigurno upravljati strojarnicom tijekom cijelog sljede¢eg putovanja;

6. odrzavati odgovaraju¢i pogon i kormilarenje tijekom cijelog sljedeceg putovanja;

7. ucinkovito ugasiti pozar u bilo kojem dijelu broda tijekom sljede¢eg putovanja;

8. brzo 1 sigurno napustiti brod te po potrebi izvesti spasSavanje tijekom sljedeceg putovanja;

9. sprecavati oneciS¢enje okolisa tijekom cijelog sljede¢eg putovanja;

10. odrzavati odgovaraju¢i stabilitet tijekom cijelog sljede¢eg putovanja;

11. odrzavati odgovaraju¢u vodonepropusnost tijekom cijelog sljedeceg putovanja;

12. odrzavati vezu u slucaju opasnosti, ako je potrebno, tijekom sljede¢eg putovanja;

13. osigurati sigurne i zdrave uvjete na brodu tijekom cijelog sljedeceg putovanja;

14. osigurati $to viSe informacija u slucaju nesrece.

Ako je odgovor na bilo koju od navedenih procjena negativan, uzimajuéi u obzir sve utvrdene
nedostatke, potrebno je ozbiljno razmotriti mjeru zabrane plovidbe broda. Kombinacija
manjih nedostataka takoder moze biti razlog za zabranu plovidbe broda.

3. Radi lakSeg koriStenja navedenih smjernica za inspektore, slijedi popis nedostataka koji se
smatraju toliko ozbiljnima da mogu biti razlog za zabranu plovidbe broda, a razvrstani su
prema odgovaraju¢im konvencijama i/ili kodeksima. Taj popis nije potpun.

3.1. Opcenito

Nedostatak valjanih isprava, zapisa i knjiga propisanih odgovaraju¢im pravnim aktima.
Medutim, brodovi koji plove pod zastavom drzava koje nisu potpisnice odgovarajuce
konvencije ili nisu provele neke druge odgovaraju¢e pravne akte, nemaju pravo imati
svijedodzbe predvidene Konvencijom ili drugim odgovaraju¢im pravnim aktima. Zato
nedostatak potrebnih svjedodzbi sam po sebi ne bi trebao biti razlog za zaustavljanje tih
brodova; medutim, primjenom klauzule »bez povoljnijih uvjeta« zahtijeva se da brod u osnovi
ispunjava odredbe prije isplovljenja.

3.2. Podrucja prema SOLAS 74

1. Neispravan rad porivnih 1 drugih bitnih strojeva te elektri¢nih instalacija.

2. Nedovoljna ¢istoca strojarnice, prevelika koli¢ina mjeSavine zauljenih voda u kaljuzama,
kaljuznih pumpnih uredaja.

3. Neispravan rad generatora za sluc¢aj nuzde, rasvjete, akumulatora i sklopki.

4. Neispravan rad glavnog i pomo¢nog kormilarskog uredaja.



5. Nedostatak, nedovoljan kapacitet ili vrlo loSe stanje osobnih sredstava za spaSavanje,
plovila za prezivljavanje i uredaja za spustanje.

6. Nedostatak, neuskladenost ili vrlo loSe stanje sustava za otkrivanje poZzara, protupozarnog
alarma, opreme za gaSenje pozara, stabilnih uredaja za gasenje pozara, ventilacijskih ventila,
protupozarnih zaklopki, naprava za brzo zatvaranje, toliko da ne mogu ispunjavati svoju

namjenu.

7. Nedostatak, vrlo loSe stanje ili neispravan rad protupozarne zaStite na prostoru teretne
palube na tankerima.

8. Nedostatak, neuskladenost ili oStecenost svjetala, oznaka ili zvu¢nih signala.
9. Nedostatak ili neispravan rad radioopreme za opasnost i1 sigurnost.

10. Nedostatak ili neispravan rad navigacijske opreme, uzimajuci u obzir odredbe iz pravila
V/16.2 Konvencije SOLAS 74.

11. Nedostatak ispravljenih pomorskih navigacijskih karata i/ili svih drugih odgovarajucih
navigacijskih publikacija potrebnih za planirano putovanje, uzimajuéi u obzir da se pomorske
karte mogu zamijeniti tipno odobrenim sustavom za prikaz elektronickih pomorskih karata i
pridruzenih podataka (ECDIS), koji se temelji na sluzbenim podacima.

12. Nedostatak neiskrece ispusne ventilacije u pumpnim stanicama za teret.

13. Velike nepravilnosti u pogledu radnih zahtjeva, kao Sto je navedeno u odjeljku 5.5.
Dodataka I. PariSkog memoranduma.

14. Broj, sastav ili svjedodzbe posade nisu u skladu s dokumentom o najmanjem broju
¢lanova posade za sigurnu plovidbu.

15. Neprovodenje programa prosirenih pregleda u skladu s pravilom 2. iz poglavlja XI.
Konvencije SOLAS 74.

3.3. Podrucja prema Kodeksu IBC

1. Prijevoz tvari koja nije navedena u Svjedodzbi o sposobnosti ili nepotpuni podaci o teretu.
2. Nedostatak ili oste¢enje visokotlacnih sigurnosnih naprava.

3. Elektri¢ne instalacije same po sebi nisu sigurne ili ne odgovaraju zahtjevima iz kodeksa.
4. Izvori zapaljenja na opasnim mjestima.

5. Krsenje posebnih odredaba.

6. Prekoracenje najvece dopustene koli¢ine tereta po tanku.

7. Nedovoljna toplinska zastita osjetljivih proizvoda.



3.4. Podrucja prema Kodeksu IGC

1. Prijevoz tvari koja nije navedena u Svjedodzbi o sposobnosti ili nepotpuni podaci o teretu.
2. Nedostaju naprave za zatvaranje u prostorijama nastambi ili sluzbenim prostorijama.

3. Pregrada nije plinonepropusna.

4. Neispravne zracne brane.

5. Nedostaju ili su neispravni ventili za brzo zatvaranje.

6. Nedostaju ili su neispravni sigurnosni ventili.

7. Elektricne instalacije same po sebi nisu sigurne ili ne odgovaraju zahtjevima iz kodeksa.

8. Ne rade ventilatori u prostorima tereta.

9. Ne rade tlacni alarmi u teretnim tankovima.

10. Neispravan uredaj za otkrivanje plina i/ili uredaj za otkrivanje otrovnog plina.

11. Prijevoz tvari koje treba zabraniti, bez valjane potvrde o zabrani.

3.5. Podrucja prema LL 66

1. Velike ostecene ili korodirane ili udubljene povrSine na oplati i pripadaju¢im ukrepama na
palubi i trupu, koje utjecu na sposobnost broda za plovidbu ili na izdrzljivost lokalnih
opterecenja, ako nisu obavljeni privremeni popravci radi plovidbe do luke u kojoj ¢e se
obaviti trajni popravci.

2. Utvrden nedovoljan stabilitet.

3. Nedostatak odgovaraju¢ih i pouzdanih informacija u propisanom obliku koje brzo i
jednostavno omogucuju zapovjedniku da organizira ukrcaj 1 balastiranje broda tako da se
odrzi sigurna stabilnost u svim fazama i u razli¢itim uvjetima plovidbe, te da se izbjegne

pojava svih neprihvatljivih opterecenja brodske konstrukcije.

4. Nedostatak, znatno oStecenje ili neispravnost naprava za zatvaranje, uredaja za zatvaranje
grotala te vodonepropusnih vrata.

5. Prekrcanost.
6. Nedostaju oznake gaza ili su necitljive.
3.6. Podrucja prema MARPOL 73/78, Prilog 1.

1. Nedostatak, znatno oStecenje ili neispravan rad opreme za filtriranje zauljenih voda, sustava
za nadzor 1 kontrolu ispustanja ulja ili alarmnog uredaja 15 ppm.



2. Preostali kapacitet tanka za zauljene mjeSavine 1/ili tanka za uljne ostatke nije dovoljan za
planirano putovanje.

3. Nema knjige o uljima.
4. Ugraden nedopusteni obilazni(bypass) izljev.

5. Dokumentacija s izvjeStajem o pregledu nedostaje ili nije u skladu s pravilom 13G(3)(b)
MARPOL 73/78.

3.7. Podruc¢ja prema MARPOL 73/78, Prilog II.
1. Nedostaje prirucnik P&A.

2. Teret nije kategoriziran.

3. Nedostaje knjiga o teretu.

4. Prijevoz uljevitih tvari bez ispunjavanja zahtjeva ili bez odgovaraju¢e izmijenjene i
dopunjene svjedodzbe.

5. Ugraden nedopusteni obilazni (bypass) izljev.
3.8. Podruc¢ja prema MARPOL 73/78, Prilog V.
1. Nedostaje plan upravljanja smecem.

2. Nedostaje knjiga o smecu.

3. Osoblje na brodu nije upoznato sa zahtjevima o odlaganju/izbacivanju iz plana upravljanja
smecem.

3.9. Podruc¢ja prema STCW 78/95 1 Pravilniku o zvanjima i svjedodZbama o osposobljenosti
pomoraca

1. Pomorcima nedostaje svjedodzba, odgovarajuéa svjedodzba, valjana dozvola ili ne mogu
dokazati na temelju isprava da su upravi drzave zastave podnijeli zahtjev za ovlastenje.

2. Dokaz da je svjedodzba dobivena prijevarom ili da vlasnik svjedodzbe nije osoba kojoj je
svjedodzba prvotno izdana.

3. Nisu ispunjeni vazeci zahtjevi uprave drzave zastave u vezi s najmanjim brojem clanova
posade za sigurnu plovidbu.

4. Organizacija palubne straze i straze u stroju nije u skladu sa zahtjevima koje je za brod
odredila uprava drzave zastave.

5. U strazi nedostaje osoba osposobljena za upravljanje opremom bitnom za sigurnost
plovidbe, sigurnost radioveze ili za sprecavanje onecis¢enja mora.



6. Nedostaje dokaz struéne osposobljenosti za zaduZenja pomoraca u pogledu sigurnosti broda
1 spreCavanja oneciscenja.

7. Za prvu strazu na pocetku putovanja i za sljedeCe smjene straze, nije moguce osigurati
osobe dovoljno odmorne i opcenito sposobne za rad.

3.10. Podrucja prema konvencijama ILO

1. Nedovoljno hrane za plovidbu do sljedece luke.

2. Nedovoljno pitke vode za plovidbu do sljedece luke.
3. Izrazito nehigijenski uvjeti na brodu.

4. Nema grijanja u prostorijama nastambi na brodu koji plovi u podru¢jima s vrlo niskim
temperaturama.

5. Slaba ventilacija u prostorijama nastambi na brodu.

6. Prolazi/nastambe zakreni smecem, opremom ili teretom ili drugi opasni uvjeti u
prolazima/nastambama.

7. Jasni dokazi da su osoblju na strazi i drugom osoblju zaduzenom za prvu strazu i sljedece
smjene, smanjene sposobnosti zbog umora.

3.11. Sluc¢ajevi koji ne moraju biti razlog zadrzavanja broda, ali u kojima se npr. moraju
privremeno obustaviti postupci s teretom.

Neispravan rad (ili odrzavanje) sustava inertnog plina, opreme ili strojeva povezanih s teretom
smatra se dovoljnim razlogom za zaustavljanje postupaka s teretom

DODATAK XI.

ISKAZNICA
(u svezi Clanka 11. stavak 3.)

1. Iskaznica inspektora i ovlastenje za obavljanje odredenih inspekcijskih poslova sadrzi
najmanje sljedece obvezne podatke:

—naziv tijela koje je izdalo iskaznicu

— ime i prezime inspektora/ovlastenog djelatnika

— fotografiju inspektora/ovlastenog djelatnika ne stariju od Sest mjeseci
— potpis inspektora/ovlastenog djelatnika

— izjavu da je inspektor/ovlasteni djelatnik ovlaSten obavljati inspekcijske preglede sukladno
odredenim zakonima i propisima.



2. Oblik znacke:

Znacka je okruzena hrvatskim pleterom u zlatnoj boji.

U srediStu znacke, na poniklenoj podlozi (prikaz valova) smjeSteni su pozla¢eni upravni
simboli pomorske uprave — dva ukrizana sidra i grb Republike Hrvatske, koji je izveden u
crvenom 1 bijelom emajlu.

Na poniklenoj lenti koja uokviruje polje znacke 1 djelomi¢no pokriva pleter ispisan je tekst u
plavom emajlu: Republika Hrvatska, Inspekcija sigurnosti plovidbe, Republic of Croatia i

Maritime Safety Inspection.

Ispod sidara nalazi se ponikleno polje u kojem je plavim emajlom ispisan troznamenkasti
broj.

Na poledini znacke nalazi se lisnata opruga od perne bronce.

3. Izgled znacke prikazan je na sljedecoj slici:

DODATAK XII.

FUNKCIJE BAZE PODATAKA INSPEKCIJSKIH PREGLEDA KOMISIJE
(u svezi Clanka 72.)

1. Baza podataka inspekcijskih pregleda Komisije:

— sadrzi podatke o inspekcijskim pregledima Republike Hrvatske kao clanica Pariskog
memoranduma,

— pruza podatke o rizicnom profilu broda i o brodovima koji ispunjavaju uvjete za
inspekcijski pregled,

— izracunava obveze Republike Hrvatske kao clanica PariSkog memoranduma u pogledu
inspekcijskih pregleda,

— sadrzi bijelu, sivu i crnu listu drzava zastave, iz ¢lanka 77.,



— pruza podatke o rezultatima kompanija,

— odreduje elemente rizicnih podrucja koje treba provjeriti prilikom svakog inspekcijskog
pregleda

—uvezana je s informacijskim sustavom Equasis.

DODATAK XIII.

OBJAVA INFORMACIJA O ZABRANI ISPLOVLIJENJA I INSPEKCIJSKIM
PREGLEDIMA U LUKAMA I SIDRISTIMA
(u svezi Clanka 76.)

I. Informacija objavljena mora sadrzavati sljedece:
— ime broda;

— IMO broj;

— vrstu broda;

— bruto tonazu (BT);

— godinu gradnje kako je utvrdeno na temelju datuma navedenog u brodskim svjedodzbama o
sigurnosti;

— ime i adresa vlasnika ili kompanije broda;

— u slucaju kada brodovi prevoze tekuce ili krute terete u razlivenom/rasutom stanju, ime i
adresu unajmitelja odgovornog za odabir broda i vrstu ugovora o najmu;

— zastavu broda;

— klasifikacijsko drustvo ili klasifikacijska drustva, kada je primjenjivo, koje(a) je/su izdalo(a)
svjedodzbu o klasi, ako postoji;

— klasifikacijsko drustvo ili klasifikacijska drustva i/ili neka druga strana koja je/su izdala
svjedodzbe brodu u ime drzave zastave, sukladno primjenjivim medunarodnim konvencijama,

navode¢i naziv izdanih svjedodzbi;

— luku 1 datum posljednjeg prosirenog inspekcijskog pregleda navode¢i, kada je primjereno, je
li izreCena mjera zabrane isplovljenja;

— luku 1 datum posljednjeg specijalnog pregleda i naziv organizacije koja je obavila pregled;
— broj zabrana isplovljenja tijekom prethodna 24 mjeseca;

— drzavu i luku zaustavljanja;



— datum ukidanja zabrane isplovljenja;
— trajanje zabrane isplovljenja, u danima;
— broj utvrdenih nedostataka i razloga za zaustavljanje, navedeni jasno i nedvosmisleno;

— opis poduzetih mjera od strane nadleznih vlasti 1, kada je primjenjivo, od strane
klasifikacijskog drustva nakon zabrane isplovljenja;

— ako je brodu odredena mjera odbijanja uplovljenja u luke Memoranduma, razlog za izreCenu
mjeru, na jasan i nedvosmislen nacin;

— napomenu, kada je primjenjivo, je li klasifikacijsko drustvo ili drugo privatno tijelo koje je
obavilo pregled odgovorno za nedostatke koji su, sami ili u kombinaciji, doveli do
zaustavljanja broda;

— opis poduzetih mjera u slucaju kada je brodu bilo dopusteno da proslijedi do najblizeg
odgovarajuceg brodogradilista ili je brodu bila izreCena mjera odbijanja uplovljenja u luke

Memoranduma.

II. Informacije u svezi pregledanih brodova koje se objavljuju u skladu s ¢lankom 76. stavak
2. moraju sadrzavati sljedece:

— ime broda;

—IMO broj;

— vrstu broda;

— bruto tonazu (BT);

— godinu gradnje;

— ime 1 adresa vlasnika ili kompanije broda;

— u slucaju kada brodovi prevoze tekuée ili krute terete u razlivenom/rasutom stanju, ime i
adresu unajmitelja odgovornog za odabir broda i vrstu ugovora o najmu;

— zastavu broda;

— klasifikacijsko drustvo ili klasifikacijska druStva, kada je primjenjivo, koje(a) je/su izdalo(a)
svjedodzbu o klasi, ako postoji;

— klasifikacijsko drustvo ili klasifikacijska drustva i/ili neka druga strana koja je/su izdala
svjedodzbe brodu u ime drzave zastave, sukladno primjenjivim medunarodnim konvencijama,
navodeci naziv izdanih svjedodzbi;

— drzavu, luku i datum inspekcijskog pregleda;

— broj i prirodu nedostataka.



DODATAK XIV.

PODACI KOIJI SE DOSTAVLJAJU EUROPSKOJ KOMISIJI ZBOG
PRACENJA PRIMJENE
(u svezi ¢lanka 61.179.)

1. Svake godine Ministarstvo do 1. travnja dostavlja Europskoj komisiji sljede¢e podatke za
prethodnu godinu:

1.1. Broj inspektora zaposlenih u Ministarstvu koji obavljaju poslove inspekcijskog nadzora
nad stranim brodovima u okviru nadzora drzave luke.

Ovi podaci dostavljaju se Europskoj komisiji koriste¢i sljedeci tabli¢ni predlozak.[[1]]

BROJ BROJ INSPEKTORA || UKUPAN BROJ
LUKA/PODRUCIE {3NUSI\II)I];:\/II<T?{RAADNH\§I ISQQDNIMSKRACENIM OINDSIE)IE)I;II;OII\{IQ PUNg
VREMENOM VREMENOM(1) RADNO VRIUEME
Luka X,
Lukay,
Ukupno

1.2. Ukupni broj pojedinacnih brodova koji su uplovili u luke na razini drzave. Taj podatak je
broj brodova obuhvac¢enih ovim Pravilnikom koji su uplovili u luke, pri ¢emu se racunaju
samo jedanput.

2. Ministarstvo:

a) svakih Sest mjeseci dostavlja Europskoj komisiji popis kretanja individualnih brodova,
pristajanja pojedina¢nih brodova, osim putnickih i teretnih trajekata na redovitim linijama,
koji su uplovili u hrvatske luke, ili koji su obavijestili lu¢ku kapetaniju o dolasku na sidriste,
navodeci za svako kretanje broda njegov identifikacijski broj IMO, datum dolaska i luku.
Popis se dostavlja u obliku proracunske tablice koja omogucéuje automatsko pretrazivanje i
obradu navedenih podataka. Popis se dostavlja u roku od 4 mjeseca od zavrSetka razdoblja na
koje se podaci odnose;

b) ¢e dostaviti Europskoj komisiji popis trajekata na redovnim linijama navedenim u tocki a),
najkasnije Sest mjeseci nakon primjene ovog Dodatka, a nakon toga prilikom svake promjene
na tim linijjama. Popis sadrzi za svaki brod identifikacijski broj IMO, ime i liniju na kojoj
plovi. Popis se dostavlja u obliku proracunske tablice koja omoguéuje automatsko
pretrazivanje i obradu navedenih podataka.

1 — Ako inspekcijski pregledi koji se obavljaju u okviru nadzora drzave luke predstavijaju
samo dio rada inspektora, ukupni broj inspektora mora se zamijeniti jednakovrijednim
brojem inspektora s punim radnim vremenom. Ako isti inspektor radi u nekoliko luka ili
geografskih podrucja, treba izracunati odgovarajuci ekvivalent inspektora sa skracenim
radnim vremenom u svakoj luci.



http://hidra.srce.hr/arhiva/263/68713/narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2011_04_39_928.html#footnote-29081-1

2 — Ovi podaci moraju se dostaviti na nacionalnoj razini i za svaku luku u doticnoj drzavi
Clanici. U smislu ovog Dodataka, luka je pojedina luka ili geografsko podrucje kojim se bavi
Jjedan inspektor ili skupina inspektora, a prema potrebi obuhvaca nekoliko pojedinacnih luka.

DODATAK XV.

POPIS OPREME
(u svezi Clanka 30.)

U svrhu obavljanja poslova iz nadleznosti inspektora, Ministarstvo osigurava slijedec¢u
opremu:

1. sluzbena vozila i1 plovila za potrebe obavljanja poslova inspekcijskog nadzora koja nose
odgovarajuca obiljezja prema posebnom propisu.

2. prijenosno racunalo s odgovaraju¢im programima i karticom za Sirokopojasni beZzi¢ni
pristup internetu,

3. prijenosni pisac (s torbom),

4. digitalni fotoaparat, sigurnosne izvedbe, za slikovno evidentiranje dokaza i utvrdenih
nepravilnosti tijekom inspekcijskog nadzora,

5. osobni detektor plinova,

6. mobilni telefonski uredaj,

7. ru¢nu baterijsku lampu sigurnosne izvedbe,

8. ceki¢ za ispitivanje mehanicke ¢vrstoce materijala,

9. radno odijelo, cipele i1 zastitna kaciga, sve sigurnosne izvedbe.

Sluzbena vozila iz tocke 1. ovoga dodatka inspektori sigurnosti plovidbe koriste u dogovoru s
luc¢kim kapetanom.

Ministarstvo moze osigurati i drugu opremu za koju se utvrdi, sukladno posebnim propisima,
da je nuzna za obavljanje inspekcijskih poslova sigurnosti plovidbe.

DODATAK XVI.

ZAHTIEVI KOJI SE ODNOSE NA ZAPISIVAC PODATAKA O
PUTOVANIJU (VDR/S-VDR)
(u svezi Clanka 66., stavak 4.)

Brodovi sljede¢ih kategorija moraju, kad uplovljavaju u hrvatske luke, biti opremljeni
zapisivacem podataka o putovanju (VDR/S-VDR), koji udovoljava funkcionalnim normama
iz IMO Rez. A.861(20) 1 ispitnim normama sadrzanim u Normi broj 61996 Medunarodne
komisije za elektrotehniku (IEC):



— putnicki brodovi izgradeni na ili nakon 1. srpnja 2002.;

— Ro-Ro putnicki brodovi izgradeni prije 1. srpnja 2002., ne kasnije od prvog tehnickog
pregleda na ili nakon 1. srpnja 2002.;

— putnicki brodovi osim ro-ro putni¢kih brodova, izgradeni prije 1. srpnja 2002., ne kasnije od
1. sijecnja 2004.;

— brodovi osim putnickih, tonaze 3000 BT i vece, izgradeni na ili nakon 1. srpnja 2002.
Brodovi sljedecih kategorija i izgradeni prije 1. srpnja 2002. moraju, kada uplovljavaju u
hrvatske luke, biti opremljeni sa zapisivacem podataka o putovanju (VDR/S-VDR) koji
udovoljava odgovaraju¢im normama IMO-a:

— teretni brodovi tonaze 20000 BT i vece, ne kasnije od datuma odredenog od strane IMO-a;

— teretni brodovi tonaze 3000 BT i vece, ali manje od 20000 BT, ne kasnije od datuma
odredenog od strane IMO-a.

DODATAK XVIIL

PODSJETNIK ZA OBAVLJANJE DETALJNOG INSPEKCIJSKOG
PREGLEDA
(u svezi s ¢lankom 61.stavak 7.)

Detaljni inspekcijski pregled obuhvaca sljede¢a podrucja:

1. PODRUCJA POKRIVENA SOLAS KONVENCIJOM
1. Pregled rada pogonskog stroja i drugih vaze¢ih strojeva kao i elektri¢nih instalacija;
2. Pregled cistoce strojarnice, koli¢ine mjesavine vode i ulja u kaljuzama, pregled zauljenosti
izolacije cjevovoda ukljucujuéi 1 ispusne cjevovode u strojarnici, rad uredaja za praznjenje
kaljuza;
3. Pregled rada elektricnog generatora za nuzdu, rasvjete, akumulatora i sklopki;

4. Pregled rada glavnog i pomo¢nog kormilarskog stroja;

5. Pregled kapaciteta i stanja sredstava za spaSavanje, splavi ili brodica za spaSavanje i
njihovih uredaja za porinuce;

6. Pregled sustava za vatrodojavu, pozarnih alarma, protupozarne opreme, stalnih
protupozarnih instalacija, ventilacijskih zaslona, protupozarnih priguSnica i1 uredaja za
daljinsko zatvaranje;

7. Pregled rada palubne protupoZarne instalacije na tankerima,

8. Pregled svjetala, signalnih tijela i zvucnih signala za plovidbu;



9. Pregled rada radiouredaja i opreme namijenjenih sigurnosti plovidbe i zastiti ljudskih
Zivota na moru;

10. Pregled rada navigacijske opreme, imajuci u vidu odredbe SOLAS-a V/12 (0);

11. Pregled plovidbenih karata i/ili svih drugih vaznih nautickih izdanja potrebnih za
namjeravano putovanje;

12. Pregled ventilatora u neiskrecoj izvedbi za ventilaciju pumpne stanice tereta (SOLAS II-
2/59.3.1.);

13. Pregled udovoljavanja operativnim zahtjevima.
2. PODRUCJA POKRIVENA IBC KODEKSOM
1. Pregled tereta po tvari koja nije navedena u Svjedodzbi o sposobnosti za prijevoz tereta;
2. Pregled visokotla¢nih sigurnosnih uredaja;
3. Pregled elektri¢nih instalacija;
4. Pregled mogucih izvora upaljenja u opasnim lokacijama kako su navedeni u 10.2;
5. Pregled posebnih zahtjeva;

6. Pregled udovoljavanju zahtjevu za maksimalno dozvoljenim koliCinama tereta za svaki
pojedini tank;

7. Pregled udovoljavanju zahtjeva o termickoj zastiti za termicki osjetljive tvari.
3. PODRUCJA POKRIVENA IGC KODEKSOM

1. Pregled tereta po tvari koja nije navedena u Svjedodzbi o sposobnosti za prijevoz ili
nedostatak podataka o teretu;

2. Pregled uredaja za zatvaranje nadgrada ili radnih prostorija;
3. Pregled pregrada na nepropusnost za plin;

4. Pregled zaslona zraka;

5. Pregled ventila s daljinskim zatvaranjem;

6. Pregled sigurnosnih ventila;

7. Pregled elektri¢nih instalacija;

8. Pregled ventilatora koji se nalaze u blizini prostora tereta;

9. Pregled alarma tlaka u tankovima tereta koji nisu ispravni;



10. Pregled uredaja za otkrivanje plinova i/ili otrovnih plinova;
11. Pregled po svjedodzbi o inhibitorskoj tvari kod prijevoza tereta koji se inhibiraju.
4. PODRUCJA POKRIVENA KONVENCIJOM O TERETNIM VODNIM LINIJAMA
1. Pregled stanja limova na palubama i trupu;
2. Pregled stabiliteta;

3. Utvrdivanje sposobnosti zapovjednika da ukrca i balastira brod na nacin da u svim fazama i
uvjetima putovanja odrzi stabilitet broda na siguran nacin;

4. Pregled uredaja za zatvaranje, grotlenih uredaja i vodonepropusnih vrata;
5. Pregled udovoljavanja zahtjeva o krcanju tereta;
6. Pregled zagaznica.
5. PODRUCJA POKRIVENA KONVENCIJOM MARPOL, PRILOGOM I

1. Pregled opreme za filtriranje kaljuzne vode, sustava za motrenje koli¢ine ulja u ispustu
balasta ili ispirne vode i alarmnog uredaja;

2. Pregled zapremnine taloZnog tanka i tanka otpadnih ulja;
3. Pregled Knjige ulja;
4. Utvrdivanje da li je na brodu ugraden zaobilazni cjevovod;
5. Pregled plana interventnog djelovanja u slucaju zagadenja uljem.
6. PODRUCJA POKRIVENA KONVENCIJOM MARPOL, PRILOGOM II

1. Utvrdivanje postojanja Priru¢nika interventnog djelovanja u slucaju oneciS¢enja
kemikalijama (P&A prirucnika),

2. Utvrdivanje kategorizacije tereta;
3. Pregled Knjige tereta;
4. Utvrdivanje da li brod prevozi uljaste terete sukladno svjedodzbi;
5. Utvrdivanje da li je ugraden zaobilazni cjevovod.
7. PODRUCJA POKRIVENA STCW KONVENCIIOM

1. Utvrdivanje da li broj, sastav 1 ovlastenja posade odgovaraju Svjedodzbi o minimalnom
broju ¢lanova posade;



2. Utvrdivanje da li svaki ¢lan posade posjeduje odgovarajucu svjedodzbu ili valjano
oslobadanje sukladno STCW 78 medunarodnoj konvenciji, odnosno da li moze pruziti pisani
dokaz da je drzavi zastave broda podnio zahtjev za ovjeru u postupku priznavanja svjedodzbe;
3. Utvrdivanje da li su na brodu osigurani nacini 1 postupci za ucinkovitu usmenu
komunikaciju izmedu svih ¢lanova posade vezanu uz sigurnost, te da li su zadovoljeni ostali
zahtjevi za komunikaciju na brodu sukladno posebnom propisu kojim se ureduju uvjeti i nacin
odrzavanja straze, te obavljanja drugih poslova na trgovackim brodovima.

8. PODRUCJA POKRIVENA ILO KONVENCIJAMA
1. Minimalna dob za rad na brodu;
2. Lijecnicki pregledi;
3. Pregled dostalnosti zaliha pitke vode;
4. Pregled dostalnosti zaliha hrane;
5. »Bijelo osoblje«;
6. Pregled sanitarnih uvjeta na brodu;

7. Pregled grijanja prostorija posade na brodu;

8. Pregled stanja broda u pogledu zahtjeva Cistoce, zbrinutosti otpada, prolaza i prostorije za
torije za osade;

9. Prevencija povreda na radu;

10. Clanci ugovora o radu (kolektivnog ugovora), repatrijacija pomoraca, odgovornost
kompanije u sluc¢aju nezgode, sindikalna prava;

11. Provjera uskladenosti vremena rada ili vremena odmora pomoraca sa zahtjevima
posebnog propisa kojim se ureduju nacela za utvrdivanje radnog vremena clanova posade.

9. PODRUCJA POKRIVENA AFS KONVENCIJOM

1. Uzimanje uzoraka premaza protiv obrastanja sukladno proceduri propisanoj u Rezoluciji
MEPC.104 (49) IMO-a;

2. Pregled brodskih dokumenata i zapisa sa ciljem provjere podataka o premazu protiv
obrastanja.

DODATAK XVIII.

KATEGORIJE BRODOVA KOJI PODLIJEZU PROSIRENOM PREGLEDU
(u svezi Clanka 41., stavak 1.)

1. Tankeri za prijevoz ulja stariji od 5 godina;



2. Brodovi za prijevoz tereta u rasutom stanju stariji od 10 godina, Sto se utvrduje na temelju
datuma izgradnje upisanog u brodskim svjedodzbama o sigurnosti;

3. Putni¢ki brodovi;

4. Tankeri za prijevoz ukapljenih plinova ili kemikalija stariji od 10 godina, §to se utvrduje na
temelju datuma izgradnje upisanog u brodskim svjedodzbama o sigurnosti.

5. Svi ostali teretni brodovi stariji od 25 godina

DODATAK XIX.

POSEBNI ZAHTJEVI ZA KOMPANIJE
(u svezi ¢lanka 109. stavak 1., ¢lanka 110., stavak 1., ¢lanka 113., stavak 1.,
Clanka 118. 1 ¢lanka 119.)

Inspektor ¢e prilikom obavljanja pocetne provjere u svezi s kompanijom, pocetnog posebnog
pregleda, redovnog posebnog pregleda i drugih pregleda provjeriti sljedece zahtjeve koje su
kompanije duzne osigurati na svojim ro-ro putnickim brodovima i brzim putnickim plovilima:

1. da li je zapovjednik odgovarajuce obavijesten o dostupnosti obalnih navigacijskih vodiljnih
sustava i o ostalim informacijskim shemama koje mu pomazu u sigurnom vodenju broda na
putovanju, prije nego ro-ro putnicki brod ili brzo putnicko plovilo isplovi iz luke, te da koristi
uspostavljene sheme za pruzanje navigacijskih uputa i informacija;

2. da li se primjenjuju odgovaraju¢e odredbe clanaka 2. do 6. MSC/Cirkulara 699, s
izmjenama smjernica o sigurnosnim uputstvima za putnike;

3. da li je tablica rasporeda radnog vremena postavljena na vidljivom mjestu na brodu, te da li
sadrzi:

(a) raspored rada na moru i u luci, 1
(b) najveci broj sati rada ili najmanji broj sati odmora za ¢lanove posade koji drze strazu;

4. da zapovjednik nema zapreka za donoSenje odluka, koje su prema njegovoj strucnoj
procjeni potrebne za sigurnu plovidbu i1 operacije broda, posebno u loSim vremenskim
uvjetima i stanju mora;

5. da li zapovjednik vodi zapise o navigacijskim aktivnostima i incidentima koji su vazni za
sigurnost plovidbe;

6. da 1i su bilo kakva oStecenja ili stalna iskrivljenja vrata na oplati broda, kao i same oplate,
koja mogu utjecati na cjelovitost ro-ro putnickog broda ili brzog putnickog plovila, te
oSte¢enja na opremi za pri¢vrSéenje takvih vrata, odmah prijavljena drzavi zastave i drzavi
domacinu te odmah popravljena na njihovo zadovoljstvo;

7. da 1i na brodu postoji azurirani plan putovanja prije isplovljenja ro-ro putnickog broda ili
brzog putnickog plovila na njegovu plovidbu. Pri izradi plana putovanja moraju se uzeti u
obzir uputstva iz IMO Rezolucije A.893(21);



8. da li su putnicima na brodu dostupne informacije o uslugama i pomo¢i koje su na
raspolaganju starijim 1 nemo¢nim osobama, te da li su one dostupne u obliku prikladnom za
osobe ostecena vida.

DODATAK XX.

POSTUPCI ZA PROVODENIJE POSEBNIH PREGLEDA
(u svezi ¢lanka 110., stavak 1. ¢lanka 113.,
stavak 1.12.)

1. Posebni pregled ima za svrhu osigurati da su statutorni zahtjevi, a posebno oni u svezi s
konstrukcijom, pregradivanjem 1 stabilitetom, strojevima 1 elektricnim instalacijama,
ukrcajem, stabilitetom, protupozarnom zaStitom, najveim dopuStenim brojem putnika,
sredstvima za spaSavanje 1 prijevozom opasnih tvari, radio komunikacijama i1 navigacijom u
potpunosti ispunjeni, te takav pregled mora gdje je primjenjivo obuhvacati najmanje sljedece:
— upuéivanje generatora u nuzdi,

— pregled rasvjete u nuzdi,

— pregled izvora napajanja u nuzdi za radioinstalacije,

— testiranje javnog rajavnog rapan>

— protupozarna vjezba, ukljuc¢ujuéi demonstraciju upotrebe opreme za gasioca,

— pregled rada protupozarne pumpe u nuzdi s dvije protupozarne cijevi spojene na glavni
poZzarni vod,

— kontrola rada daljinskog gasenja dobave goriva za kotlove, glavne i pomoc¢ne strojeve i
gasenje ventilacije,

— kontrola rada daljinskog i lokalnog upravljanja protupozarnim zaklopkama,

— testiranje sustava otkrivanja pozara i pozarnih alarma,

— testiranje pravilnog zatvaranja protupozarnih vrata,

—rad kaljuznih pumpi,

— zatvaranje vodonepropusnih pregradnih vrata, lokalno i daljinski,

— utvrditi da li su kljuéne osobe na brodu upoznate s Planom kontrole oStecenja,

— spustanje najmanje jedne brodice za prikupljanje 1 jedne brodice za spaSavanje u more,
upucivanje i testiranje motora i kormilarskog sustava, i ponovno vracanje brodica na njihovo

mjesto na brodu,

— provjeru stanja inventara svih brodica za spaSavanje i za prikupljanje,



— testiranje brodskog kormilarskog stroja i pomo¢nog kormilarskog stroja.
2. Posebni pregled mora ukljuciti provjeru planiranog sustava odrzavanja na brodu.

3. Posebni pregled mora se usredotoCiti na familijarizaciju ¢lanova posade i1 njihovu
ucinkovitost u provodenju sigurnosnih postupaka, postupaka u nuzdi, odrZzavanju, radnim
postupcima, sigurnosti putnika, postupcima na zapovjednickom mostu i postupcima u svezi s
teretom i vozilima. Treba provjeriti zapise u brodskom dnevniku vezane uz sposobnost
pomoraca da razumiju 1, gdje je potrebno, da daju naredbe i upute, te da daju povratna
izvjeS¢a na zajedni¢kom radnom jeziku. Provjeriti postojanje dokumentiranih dokaza da su
¢lanovi posade uspjesno polozili posebne te¢ajeve, posebno u odnosu na:

— upravljanje masama,
— familijarizaciju,

— osposobljavanje za sigurnost za osoblje koje izravno pomaZe putnicima u prostorima za
putnike, a posebno starijim i nemo¢nim osobama u slu¢aju nenadane situacije, i

— upravljanje kriznim situacijama i te¢aj o ljudskom ponaSanju.

Posebni pregled mora ukljuciti i procjenu da li sastavljanje popisa putnika uzrokuje
nepotrebno zamaranje posebno onih ¢lanova posade koji odrzavaju strazu.

4. Svjedodzbe o osposobljenosti ¢lanova posade izdate od strane tre¢ih drzava priznat e se
samo onda kada udovoljavaju Pravilu I/10 izmijenjene i dopunjene STCW 78 medunarodne
konvencije.

DODATAK XXI.

SMIJERNICE ZA INSPEKTORE U PROVODENJU NENAJAVLJENIH
PREGLEDA TIJEKOM PLOVIDBE BRODA NA REDOVNOJ LINIJI
(u svezi ¢lanka 113., stavak 1.)

1. Podaci o putnicima

Provjeriti sredstva ili na¢ine kojima se osigurava da broj putnika koji je ro-ro putnicki brod ili
brzo putnicko plovilo ovlasteno prevoziti nije prekoracen. Provjeriti da sustav za registraciju
putnika udovoljava zahtjevima, te njegovu ucinkovitost. Kako se podaci o ukupnom broju
putnika na brodu dostavljaju zapovjedniku i, ako je primjenjivo, kako se putnici koji polaze
na putovanje u oba smjera bez odlaska na obalu uklju¢uju u ukupni broj za povratno
putovanje.

2. Podaci o ukrcanom teretu i stabilitetu

Provjeriti da su kada je primjenjivo, ugradene pouzdane zagaznice. Provjeriti da su poduzete
mjere da brod nije prekrcan i da odgovarajuca teretna linija nije potopljena. Utvrditi da je
procjena stanja krcanja 1 stabiliteta u skladu sa zahtjevima. Utvrditi da je teret na vozilima i
ostali teret izvagan gdje se to zahtjeva i da su podaci o tome dostavljeni na brod za izracun



stabiliteta. Provjeriti da li se Plan kontrole oSte¢enja stalno konzultira i da su knjige koje
sadrze podatke o kontroli ostecenja dostupne brodskim Casnicima.

3. Spremnost za plovidbu

Provjeriti postupke kojima se osigurava da je brod spreman za plovidbu prije napustanja veza,
Sto treba ukljuciti obvezu izvjeS¢ivanja da su sva vodonepropusna vrata na oplati 1 vrata
otporna na atmosferilije zatvorena. Da su sva vrata na palubama za ukrcaj vozila zatvorena
prije nego brod napusti vez, odnosno da ostanu otvorena samo onoliko koliko je potrebno da
se zatvori pramcani vizir, nadalje provjeriti uredaje za zatvaranje pramcanih, bo¢nih i krmenih
vrata, te prisutnost pokaznih svjetala i TV nadzora koji pokazuje njihovo stanje na
komandnom mostu. Svaka poteskoc¢a s radom pokaznih svjetala, posebno sklopki na vratima,
mora se provjeriti 1 o istoj izvjestiti.

4. Sigurnosne obavijesti

Provjeriti sadrzaj sigurnosnih obavijesti kao i da li su sigurnosne upute za nenadane situacije
izlozene na odgovaraju¢im jezicima. Da li se uobiCajene sigurnosne obavijesti objavljuju na
pocetku putovanja te da li se ¢uju u svim javnim prostorima, ukljuc¢ujuéi i otvorene palube na
koje putnici imaju dozvoljen pristup.

5. Zapisi u dnevnik

Provjeriti zapise u dnevniku kako bi se utvrdilo da postoje zapisi o zatvaranju pramcanih,
krmenih i drugih vodonepropusnih vrata i vrata otpornih na atmosferilije, zapisi o odrzavanju
vjezbi za zatvaranje pregradnih vodonepropusnih vrata, testiranju kormilarskog stroja, itd.
Takoder provjeriti zapise o gazu, nadvodu, stabilitetu, te utvrditi da li su zapisi na radnom
jeziku posade.

6. Opasne tvari

Provjeriti da li se svaka opasna ili oneciS¢ujuca tvar prevozi u skladu s primjenjivim
propisima, 1 posebno da li je dostavljena deklaracija o opasnim ili oneciS¢uju¢im tvarima
zajedno s popisom ili planom slaganja koji pokazuje njihovu lokaciju na brodu, te da je
prijevoz odredenog tereta dozvoljen na putnickom brodu, kao i da su opasne ili onecis¢ujuce
tvari pravilno oznacene, obiljezene, slozene, pri¢vrscene i odijeljene.

Provjeriti da li su vozila koja prevoze opasne i oneCiS¢ujuce tvari pravilno obiljeZzena
(plakatirana) 1 pricvrS¢ena. Da 1i je, kada se prevoze opasne i oneCiS¢ujuce tvari, preslik
odgovarajuceg popisa ili plana slaganja dostupan i na kopnu. Da li je zapovjednik upoznat s
obvezom prijavljivanja prema posebnom propisu kojim se ureduje prijevoz i rukovanje
opasnim tvarima, kao i s uputstvima za iznenadne situacije koja se moraju slijediti, kao i s
pruzanjem prve pomo¢i u slucaju incidenta s opasnim ili oneciS¢uju¢im tvarima. Provjeriti da
li su sredstva za ventilaciju paluba vozila u upotrebi ¢itavo vrijeme, te da li je ventilacija
pojacana kada rade motori vozila, te da li postoji indikacija na zapovjedni¢kom mostu o radu
ventilacije na palubama vozila.

7. Pricvrscenje teretnih vozila



Provjeriti kako su pri¢vrSéena teretna vozila, na primjer, grupno slaganje ili pojedinacno
pri¢vrs¢ivanje. Da li postoji dovoljan broj jakih pri¢vrsnih toaka. Da li postoje sredstva za
priSvrs¢enje teretnih vozila u slu¢aju loSeg vremena ili ako se takvo vrijeme ocekuje. Na koji
nacin se pricvr§¢uju putnicki vagoni i motor-kotaci, ako ih ima. Da 1i se priru¢nik za
priSvrsc¢enje tereta nalazi na brodu.

8. Palube vozila

Provjeriti da 1i se posebne kategorije ro-ro teretnih prostora neprestano ophode ili nadziru
putem TV nadzornog sustava kako bi se kretanje vozila u lo§im vremenskim uvjetima kao i
nedozvoljeni ulazljeni ulazu takve prostore mogao nadzirati. Da 1i su protupozarna vrata i
ulazi stalno zatvoreni i da li postoje izloZene obavijesti da putnicima nije dozvoljen pristup na
palubu vozila dok je brod u plovidbi.

9. Zatvaranje vodonepropusnih vrata

Provjeriti da li se primjenjuju radne upute u svezi s pregradnim vodonepropusnim vratima. Da
li se provode zahtjevane vjezbe. Da li se kontrola vrata s mosta drzi kada je to moguce na
lokalnoj kontroli. Da li se vrata drze zatvorenima u uvjetima smanjene vidljivosti i u svakoj
opasnoj situaciji. Da li je posada upucéena da na pravi nacin upravlja vratima i da li je svjesna
opasnosti njihove pogresne uporabe.

10. Pozarne ophodnje

Provjeriti postojanost ucinkovitih ophodnji koje mogu na vrijeme otkriti svaku vatru. Ove
ophodnje moraju obuhvatiti i posebna teretna podrucja gdje ne postoji stabilni sustav za
otkrivanje i uzbunjivanje, s time da se ova podruc¢ja mogu ophoditi kako je navedeno u tocki
8. ovog Dodatka.

11. Komunikacija u slucaju iznenadnih situacija

Provjeriti da li ima dovoljno ¢lanova posade u skladu s listom uzbune za pomo¢ putnicima u
slucaju iznenadne situacije, te da li su jasno uocljivi 1 sposobni komunicirati s putnicima u
iznenadnoj situaciji, uzimajuéi pritom u obzir prikladnu i odgovarajuéu kombinaciju svakog
od sljedec¢ih ¢imbenika:

a) jezik ili jezike koji odgovaraju vecini nacionalnosti putnika koji se prevoze na odredenoj
liniji;

b) vjerojatnost da sposobnost koristenja osnovnog engleskog vokabulara za temeljna uputstva
moze predstavljati nacin komunikacije s putnicima u slucaju potrebe da im se pomogne, bez
obzira da li putnici 1 ¢lanovi posade govore istim jezikom:;

¢) mogucu potrebu za komunikacijom za vrijeme iznenadne situacije upotrebom drugih
sredstava (npr. pokazivanjem, ru¢nim znakovima, ili privlaCenjem paznje na mjesto
pokazivanja, mjesto uzbune, sredstva za spasavanje ili puteve izvlacenja onda kada je govorna
komunikacija neprakti¢na);

d) stupanj do kojeg su potpuna sigurnosna uputstva pruzena putnicima na njihovom
materinjem jeziku ili jezicima,



e) jezici na kojima se u iznenadnoj situaciji mogu emitirati sigurnosne obavijesti za vrijeme
iznenadne situacije ili vjezbe kako bi se prenijelo potrebno uputstvo putnicima i olakSalo
¢lanovima posade u pomaganju putnicima.

12. Radni jezik medu c¢lanovima posade

Provjeriti da 1i je uspostavljen radni jezik u svrhu ucinkovitog djelovanja posade u svezi sa
sigurno$cu, te da se na ovom jeziku zapisuje u brodskom dnevniku.

13. Sigurnosna oprema

Provjeriti da li su sredstva za spaSavanje 1 protupozarna sredstva, uklju¢ujuéi protupozarna
vrata i druge elemente strukturne protupozarne zastite odrzavana i spremna za pregled. Da 1i
su protupozarni planovi stalno izlozeni odnosno da li su priruc¢nici koji sadrze slicne podatke
dostupni brodskim €asnicima. Da li je smjeStaj pojasa za spasavanje odgovarajuci i da li su
djecji pojasi za spaSavanje jasno uocljivi. Da nacin ukrcaja vozila ne spreCava koriStenje
sredstava za kontrolu pozara, sredstava za hitno zaustavljanje, upravljanje olujnim ventilima,
itd. koji mogu biti smjesteni na palubi vozila.

14. Navigacijska i radiooprema

Provjeriti da li je u funkciji oprema za navigaciju i radiokomunikaciju, ukljucuju¢i i EPIRB-e.

15. Dodatna rasvjeta u nuzdi

Provjeriti da 1i je ugradena dodatna rasvjeta u nuzdi, gdje se zahtjeva propisima i da li se
cuvaju zapisi nedostacima.

16. Izlazi u nuzdi

Provjeriti da 1i su izlazi u nuzdi obiljezeni u skladu s primjenjivim propisima, da 1i su
osvijetljeni, te da li imaju napajanje iz glavnog izvora i iz izvora napajanja u nuzdi. Da li su
vozila ukrcana tako da ne smetaju putmetaju putza u nuzdi tamo gdje takvi izlazi prolaze
preko ili kroz palube vozila. Provjeriti da li su izlazi, posebno oni u bescarinskim
prodavaonicama, slobodni za prolaz, te da nisu blokirani robom.

17. Knjige postupaka

Provjeriti da 1i su preslici knjige postupaka osigurani za zapovjednika i svakog starijeg
Casnika 1 da li su drugi preslici dostupni svim ¢lanovima posade. Da 1i postoji lista provjere
koja pokriva pripremu za isplovljenje i druge postupke.

18. Cistoéa strojarnice

Provjeriti da li se strojarnica odrzava Cistom i u skladu s postupcima za odrzavanje.

19. Odlaganje smeca

Provjeriti da li su sredstva za rukovanje i odlaganje smec¢a u zadovoljavaju¢em stanju.



20. Planirano odrzavanje

Sve kompanije moraju imati specificne stalne zapovijedi, s planiranim sustavom odrzavanja,
za sva podrucja povezana sa sigurno$¢u ukljucujuéi pramcana i krmena vrata i bo¢ne otvore,
zajedno s njihovim uredajima za zatvaranje, ali isto tako i za strojarnicu 1 sigurnosnu opremu.
Provjeriti da li postoje planovi za povremenu provjeru svih elemenata kako bi se standard
sigurnosti odrzao na najviSoj razini. Provjeriti da li postoje postupci za zapisivanje
nedostataka i potvrdivanje da su odgovarajuce otklonjeni kako bi zapovjednik i zaduZena
osoba na kopnu unutar sustava upravljanja sigurno$¢u kompanije bili upoznati s nedostacima i
obavijesteni o njthovom otklanjanju u odredenom roku. Povremene provjere rada unutarnjih i
vanjskih sredstava za zatvaranje pramcanih vrata, moraju ukljuciti pokazatelje, opremu za
nadzor, sve palubne otvore za otjecanje vode u prostoru izmedu pramcanog vizira i unutarnjih
vrata, te posebno mehanizam za zatvaranje i njegov pridruzeni hidraulicki sustav.

21. Obavljanje plovidbe

Za vrijeme plovidbe treba iskoristiti moguénost provjere prenapucenosti putnicima,
ukljucujuéi raspolozivost sjedala i blokiranje prolaza, stepenista i izlaza u nuzdi putni¢kom
prtljagom 1 putnicima koji nisu u mogucnosti pronaci sjedala. Provjeriti da li je paluba vozila
ispraznjena od putnika prije isplovljenja broda, te da oni nemaju moguénost ponovnog
pristupa sve do samog pristajanja broda u luci.

DODATAK XXII.

POSTUPAK IZVRSENJA RJESENJA PECACENJEM PLOVNOG OBJEKTA
(u svezi Clanka 29., stavak 3.)

1. Pecacenje se obavlja na najpogodniji na¢in tako da se plovni objekt, teretni uredaji,
odnosno druga oprema ne mogu koristiti, a da se prethodno ne povrijedi plomba, sluzbeni
pecat/zig ili oznaka koju je inspektor stavio radi izvrSenja rjesenja.

2. Za pecacenje plovnog objekta, teretnih uredaja, odnosno druge opreme, koristi se zica s
olovnom plombom 1 klijestima, koja na plombi ostavljaju otisak broja lucke kapetanije i
inspektora koji je pecacenje obavio.

3. Nakon Sto je obavio pecacenje, inspektor ¢e na pogodnom mjestu istaknuti Obavijest u
kojoj je naveden naziv akta na temelju kojega je pecacenje provedeno (Zakljucak o dozvoli
izvrSenja), uz isticanje KLASE, URBROJ-a i datuma donoSenja tog akta te upozorenje da
skidanje i povreda sluzbenog pecata, plombe ili znaka, predstavlja kazneno djelo.

4. Obavijest iz tocke 3. ovog Dodatka sadrzi:

—u zaglavlju: naziv Ministarstva, oznaka podru¢ne jedinice ili ispostave.

—u srediSnjem dijelu krupnim slovima ispisanu rije¢ »OBAVIJEST« (slij?di tekst obavijesti) 1
rije¢i »UPOZORENJE — SKIDANJE I POVREDA SLUZBENOG PECATA, ZNAKA ILI
PLOMBE PREDSTAVLJA KAZNENO DJELO (¢lanak 323. Kaznenog zakona), a ispod tih

rijeci ispisan sadrzaj odredaba Clanka 323. Kaznenog zakona.

Obavijest potpisuje inspektor koji vodi postupak.



5. Nakon $to je inspektor utvrdio da je obveza iz rjeSenja o zabrani izvrSena, duzan je odmah,
a najkasnije idu¢i radni dan, otpecatiti plovni objekt, uredaje, odnosno opremu, o ¢emu
sastavlja zapisnik.

DODATAK XXIII.

NAPUTAK ZA OBAVLJANJE PROSIRENOG INSPEKCIISKOG
PREGLEDA
(u svezi Clanka 41., stavak 2.)

Prosireni inspekcijski pregled poglavito obuhvaca sljede¢a podrucja, pri cemu inspektor mora
voditi racuna da provodenje inspekcijskog nadzora ne ugrozi sigurnost obavljanja radnji na
brodu.

1. BRODOVI OPCENITO

— Isklop (black-out) i upucivanje generatora za nuzdu,

— Pregled osvjetljenja u nuzdi,

— Provjera rada protupozarne pumpe za nuzdu s dvije protupozarne cijevi prikljucene na
glavni poZarni cjevovod,

— Provjera rada kaljuzne pumpe,

— Zatvaranje vodonepropusnih vrata 1 protupozarnih vrata,

— Spustanje u more i pokretanje porivnog stroja jedne brodice za spaSavanje,

— Provjera daljinskog zaustavljanja u nuzdi, npr. kotla, ventilacije i pumpi goriva
— Provjera kormilarskog uredaja, ukljucujuéi kormilarskog uredaja za nuzdu,

— Provjera elektri¢nog napajanja u nuzdi radio postaje,

— Pregled i provjera, u opsegu koliko je to moguce, separatora u strojarnici

2. BRODOVI KOJI PREVOZE OPASNE TERETE U RASUTOM I UPAKIRANOM
STANJU

Pored stavki iz tocke 1. sljede¢e stavke mogu se takoder smatrati dijelom proSirenog
inspekcijskog pregleda brodova koji prevoze opasne terete u upakiranom stanju.

Pregledat ¢e se:
— Potvrda o sposobnosti za prijevoz upakiranog opasnog tereta,

— Dokumente izdane na temelju IMDG-kodeksa s dodacima, EMS-a, MFAG-a,



— Pakiranje opasnih tvari,

— Oznacavanje opasnih tvari,

— Slaganje opasnih tvari.

3. TANKERI ZA PRUEVOZ ULJA

Pored stavki iz tocke 1. sljede¢e stavke mogu se takoder smatrati dijelom proSirenog
inspekcijskog pregleda tankera za ulje:

— Provjera stabilnog protupozarnog sustava za gasenje pjenom na palubi,

— Protupozarna sredstva opcenito,

— Pregled protupozarnih zaklopki strojarnice, prostora sisaljki i nastambi,

— Kontrola tlaka inertnog plina i sadrzaja kisika u inertnom plinu,

— Balastni tankovi: barem jedan od balastnih tankova u podrucju tereta mora biti pregledan
kroz provlaku/palubni pristup, a u tank se ulazi ako inspektor otkrije oCite razloge za naknadni

pregled,

— Provjera da li je na brodu mapa izvjestaja o pregledima (Survey Report File), pregledati je 1
utvrditi da su ovjereni od strane priznate organizacije:

(1) Izvjesca o pregledima strukture;

(2) Zavrsnog izvjestaja o procjeni stanja trupa;

(3) Izvjesca o mjerenju debljina strukture trupa;

(4) Program pregleda, koji se ¢uva do zavrSetka obnovnog pregleda.
4. BRODOVI ZA RASUTI TERET

Pored stavki iz tocke 1. sljede¢e stavke mogu se takoder smatrati dijelom proSirenog
inspekcijskog pregleda brodova za rasuti teret:

— Provjera moguce korozije temelja palubnih strojeva,

— Provjera moguce deformacije i/ili korozije poklopaca skladista tereta,

— Provjera mogucih napuknuc¢a ili lokalne korozije popre¢nih pregrada skladista,
— Provjera pristupa u skladista tereta,

— Provjera da li je na brodu mapa izvjestaja o pregledima (Survey Report File), pregledati je i
utvrditi da su ovjereni od strane drzave zastave ili priznate organizacije:



(1) Izvjesca o pregledima strukture;

(2) Zavrsnog izvjestaja o procjeni stanja trupa;

(3) Izvjesca o mjerenju debljina strukture trupa;

(4) Program pregleda, koji se ¢uva do zavrSetka obnovnog pregleda.
5. TANKERI ZA PRIJEVOZ PLINA I KEMIKALIJA

Pored stavki iz tocke 1. sljede¢e stavke mogu se takoder smatrati dijelom proSirenog
inspekcijskog pregleda tankera za prijevoz ukapljenog plina i kemikalija:

— Kontrola alarma te kontrola tankova tereta i sigurnosnih uredaja u odnosu na nivo, tlak i
temperaturu,

— Sredstva za provjeru kisika i eksplozimetar te njthova umjeravanja; raspolozivost opreme za
otkrivanje kemikalija (mjehovi) s prikladnim brojem cjev€ica za otkrivanje plinova za
odredeni teret koji se prevozi,

— Provjeriti da 1i kompleti za bijeg iz kabina, koji pruzaju prikladnu zastitu ociju 1 diSnih
organa, postoje za svaku osobu na brodu (ako se to zahtijeva u odnosu na popis tereta uz
Medunarodnu svjedodzbu ili Svjedodzbu o sposobnosti broda za prijevoz opasnih kemikalija
u razlivenom stanju, odnosno ukapljenih plinova u razlivenom stanju, kako je primjenjivo),

— Provjera da li je teret koji se prevozi uvr§ten u Medunarodnu svjedodzbu o sposobnosti ili u
SvijedodZzbu o sposobnosti za prijevoz kemikalija u razlivenom stanju ili za prijevoz

ukapljenih plinova, kako je primjenjivo,

— Provjera stabilnih protupozarnih uredaja na palubi za pjenu, prah ili drugo sredstvo kojeg
zahtijeva teret koji se prevozi.

6. PUTNICKI BRODOVI

Pored stavki iz tocke 1. sljede¢e stavke mogu se takoder smatrati dijelom proSirenog
inspekcijskog pregleda putnickih brodova:

— Provjera uredaja za otkrivanje pozara i alarmnog sustava,
— Provjera pravilnog zatvaranja protupozarnih vrata,
— Provjera razglasnog sustava,

— Protupozarna vjezba gdje se, kao minimum, svi kompleti vatrogasne opreme moraju
pokazati, 1 u kojoj treba sudjelovati dio bijelog osoblja,

— Provjeriti da li su kljucni ¢lanovi posade upoznati s planovima u slucaju ostecenja.

Ako se smatra primjernim pregled se moze nastaviti uz pristanak zapovjednika broda u tijeku
putovanja iz jedne u drugu luku. Inspektori ne smiju ometati djelovanje na brodu niti smiju



dovesti do situacije koja bi prema zapovjednikovoj procjeni mogla ugroziti sigurnost putnika,
posade i broda.

DODATAK XXIV.

MJERILA I VISINA TROSKOVA PRILIKOM OBAVLJANJA PONOVNOG
INSPEKCIJISKOG PREGLEDA
(u svezi Clanka 44., stavak 3., ¢lanka 71., stavak 5. 1 ¢lanka 90., stavak 3.)

MIJERILA I VISINA TROSKOVA PRILIKOM OBAVLJANJA PONOVNOG
INSPEKCIJSKOG PREGLEDA

Kompanija domaceg broda u nacionalnoj plovidbi (kategorije plovidbe 5, 6, 7 i 8 prema
Naredbi o kategorijama plovidbe), odnosno njezin ovlasteni predstavnik, duzni su u slucaju
potrebe obavljanja ponovnog inspekcijskog pregleda broda, uslijed izricanja mjere zabrane
isplovljenja, uplatiti u korist Drzavnog proracuna Republike Hrvatske:

1) 1.500,00 kn prije ponovnog inspekcijskog pregleda broda kojemu je izreCena mjera
zabrane isplovljenja i

2) 700,00 kn prije svakog sljedeceg dolaska inspektora sigurnosti plovidbe na brod, do
konacnog ukidanja zabrane isplovljenja.

Kompanija domaceg broda u medunarodnoj plovidbi (kategorije plovidbe 1, 2, 3 i 4 prema
Naredbi o kategorijama plovidbe) i kompanija stranog broda, odnosno njihovi predstavnici,
duzni su u slucaju potrebe obavljanja ponovnog inspekcijskog pregleda broda, uslijed
izricanja mjere zabrane isplovljenja, uplatiti u korist Drzavnog prora¢una Republike Hrvatske:

a) 5.000,00 kn prije ponovnog inspekcijskog pregleda broda kojemu je izreCena mjera zabrane
isplovljenja i

b) 2.000,00 kn prije svakog sljedeceg dolaska inspektora sigurnosti plovidbe na brod, do
kona¢nog ukidanja zabrane isplovljenja.

Vlasnik plutajuceg objekta, odnosno njegov ovlasteni predstavnik, duzni su u slucaju potrebe
obavljanja naknadnog inspekcijskog pregleda plutaju¢eg objekta, uslijed izricanja mjere

zabrane rada, uplatiti u korist Drzavnog prora¢una Republike Hrvatske:

1) 1.500,00 kn prije ponovnog inspekcijskog pregleda plutaju¢eg objekta kojemu je izreCena
mjera zabrane rada.

2) 700,00 kn prije svakog sljede¢eg dolaska inspektora sigurnosti plovidbe na plutajuci objekt
do konac¢nog ukidanja zabrane rada.

DODATAK XXV.

MIJERILA ZA ZABRANU ISPLOVLJENJA BRODA
(u svezi Clanka 47., stavak 2.)



UvOD

Prije nego utvrdi da nedostaci otkriveni prilikom pregleda nekog broda opravdavaju zabranu
isplovljenja broda, inspektor mora primijeniti mjerila navedena nize u dijelu 1.1 2.

Dio 3. sadrzi primjere nedostataka koji mogu sami za sebe biti dovoljan razlog za zabranu
isplovljenja nekog broda.

Medutim, kada je ocit razlog za zabranu isplovljenja broda posljedica slucajnog ostecenja
pretrpljenog za vrijeme plovidbe do luke, nalog za zabranu isplovljenja se nece izdati, ako je:

— prije uplovljenja u luku zapovjednik ili kompanija dostavio/la inspekciji detalje o
okolnostima pomorske nezgode i pretrpljenom ostecenju;

— zapovjednik poduzeo odgovaraju¢e mjere za uklanjanje nedostatka, a na zadovoljstvo
inspekcije;

— inspekcija provjerila, nakon obavjesti o zavrSetku popravnih radnji, da su nedostaci koji su
bili o€ito opasni po sigurnost, zdravlje ili okoli§ otklonjeni.

1. OSNOVNA PRAVILA

Pri koriStenju svoje strucne prosudbe da li brod zaustaviti ili ne, inspektor mora primijeniti
sljede¢a mjerila:

1IZBOR TRENUTKA

Brodovi koji nisu sigurni za isplovljenje moraju biti zaustavljeni nakon prvog pregleda i bez
obzira na to koliko brod namjerava ostati u luci.

MJERILA

Brod ¢e se zaustaviti ako su njegovi nedostaci dovoljno ozbiljni da zahtijevaju da se inspektor
ponovo vrati na brod kako bi se osobno uvjerio da su oni prije isplovljenja uklonjeni.

Potreba da se inspektor vrati na brod mjerilo je ozbiljnosti nedostataka. Ipak, to ne stvara
obvezu za svaki pojedini sluca;.

Time se podrazumijeva da se inspektor treba uvjeriti da su nedostaci ispravljeni prije
isplovljenja, a prema potrebi ponovljenim posjetom brodu.

2. PRIMJENA OSNOVNIH PRAVILA

Prilikom donoSenja odluke da li su otkriveni nedostaci dovoljno ozbiljni da opravdaju
zadrzavanje, inspektor mora utvrditi da li:

1. brod posjeduje potrebne vazeée isprave;

2. brod ima broj ovlastenja ¢lanova posade kakav se trazi u Ispravi o najmanjem sigurnosnom
sastavu posade — odnosno Upisnom listu;



U tijeku pregleda inspektor mora nadalje utvrditi jesu li brod i/ili posada u stanju:

1. sigurno ploviti u tijeku iduceg putovanja;

2. sigurno rukovati, prevesti i nadzirati stanje tereta tijekom iduceg putovanja;

3. sigurno posluzivati postrojenje strojarnice tijekom iduceg putovanja;

4. odrzavati ispravnim porivni pogon i kormilarenje u tijeku idu¢eg putovanja;

5. ako je potrebno, pogasiti pozar u bilo kojem dijelu broda u tijeku idué¢eg putovanja;

6. brzo i sigurno napustiti brod i, ako je potrebno, obaviti spasavanje tijekom iduceg
putovanja;

7. sprijeciti onecis¢enje okolisa tijekom cijelog idu¢eg putovanja;

8. odrzavati dovoljan stabilitet broda u tijeku idu¢eg putovanja;

9. odrzavati potrebnu vodonepropusnost tijekom cijelog idu¢eg putovanja;

10. odrzavati radiokomunikacijsku vezu u situacijama pogibelji tijekom iduceg putovanja;
11. osigurati zdrave 1 sigurne zivotne i radne uvjete na brodu u tijeku idu¢eg putovanja;

12. pruziti §to je moguce vise podataka u slucaju nesrece (koje su dostupne putem zapisivaca
putnih podataka, VDR/S-VDR).

Uzevsi u obzir sve otkrivene nedostatke, ako je odgovor na bilo koju od gore navedenih stavki
negativan, treba ozbiljno razmisliti da li brod zadrzati ili ne. Kombinacija nedostataka manje
ozbiljne prirode takoder moze opravdati mjeru zadrzavanja.

3. RAZLOZI ZA ZABRANU ISPLOVLJENJA

Kako bi se u koristenju ovih uputa pomoglo inspektoru, ovdje se daje popis nedostataka
svrstanih po grupama prema Pomorskom zakoniku, Pravilima Hrvatskog registra brodova i
drugim vaze¢im propisima, koji se na njih odnose, a priroda kojih smatra se dovoljno
ozbiljnim razlogom za zaustavljanje broda.

Ovaj popis se ne smatra konacnim.

3.1. BRODOVI OPCENITO

1. Nedostatak vazec¢ih svjedodzbi kojima se potvrduje sposobnost broda za plovidbu;

2. Broj, sastav ili ovlastenja posade ne odgovaraju ispravi o najmanjem sigurnosnom sastavu
posade;

3. Nedostatak u ispravnom radu pogonskog stroja i drugih pomoc¢nih strojeva, uredaja i
elektri¢nih postrojenja;



4. Nedovoljna cistoc¢a strojarnice, prekomjerna koli¢ina mjeSavine vode i ulja u kaljuzama,
zauljenost izolacije cjevovoda ukljucujuéi i ispusne cjevovode u strojarnici, neispravan rad
uredaja za praznjenje kaljuza;

5. Neispravan rad elektricnog generatora za nuzdu, rasvjete, akumulatora 1 sklopki;

6. Neispravan rad glavnog i pomo¢nog kormilarskog stroja;

7. Nedostatak, nedovoljan kapacitet ili ozbiljna zapuStenost sredstava za spaSavanje, splavi ili
brodica za spasavanje i njihovih uredaja za spustanje;

8. Nepostivanje propisa ili ozbiljna zapusStenost sustava za vatrodojavu, pozarnih alarma,
protupozarne opreme, stabilnih  protupozarnih instalacija, ventilacijskih  zaslona,
protupozarnih zaklopki i uredaja za daljinsko zatvaranje i1 to u mjeri da ne udovoljavaju svojoj

namjeni;

9. Nedostatak, ozbiljna zapustenost ili neispravan rad palubne protupozarne instalacije na
tankerima;

10. Nedostatak, neudovoljavanje propisima i ozbiljna zapuStenost svjetala, signalnih tijela ili
zvucnih signala za plovidbu;

11. Nedostatak ili neispravan rad radio uredaja i opreme namijenjenih sigurnosti plovidbe i
zastiti ljudskih Zivota na moru;

12. Nedostatak ili neispravan rad navigacijske opreme;

13. Nedostatak nadopunjenih i ispravljenih plovidbenih karata i/ili svih drugih vazecih
nautickih izdanja potrebnih za namjeravano putovanje, uzev§i u obzir da se umjesto
plovidbenih karata mogu koristiti i elektronske pomorske karte;

14. Nedostatak ventilatora u neiskrecoj izvedbi za ventilaciju pumpne stanice tereta.

15. Ozbiljan nedostak u operativnim zahtjevima,

16. Propust da se obavi pojacani pregled u skladu sa SOLAS 74, Glava XI, Pravilo

17. Nepostojanje ili neispravan VDR/S-VDR uredjaj, kad je brod u obvezi posjedovanja
VDR/S-VDR -a.

3.2. SPECIFICNOST U PREGLEDU TANKERA ZAKEMIKALIJE (IBC KODEKS)

1. Prijevoz tvari koja nije navedena u Svjedodzbi o sposobnosti za prijevoz ili nedostatak
podataka o teretu,

2. Nepostojanje ili oSte¢enost visokotlacnih sigurnosnih uredaja;

3. Elektri¢ne instalacije koje nisu u protueksplozivnoj izvedbi ili ne udovoljavaju zahtjevima
kodeksa;



4. Moguc¢i izvori upaljenja u opasnim lokacijama;

5. KrSenje posebnih zahtjeva;

6. Prekoracenje maksimalno dozvoljene koli¢ine tereta za svaki pojedini tank;
7. Nedovoljna toplinska zastita za toplinski osjetljive tvari;

3.3. SPECIFICNOST U PREGLEDU BRODOVA ZA PRIJEVOZ UKAPLJENIH PLINOVA
(IGC KODEKS)

1. Prijevoz tvari koja nije navedena u Svjedodzbi o sposobnosti za prijevoz ili nedostatak
podataka o teretu,

2. Nedostatak uredaja za zatvaranje nadgrada ili radnih prostorija;
3. Pregrade koje nisu plinotjesne;

4. Ostecenost zaslona zraka;

5. Nedostatak ili optere¢enost ventila s daljinskim zatvaranjem;

6. Nedostatak ili oStecenost sigurnost sigurtila;

7. Elektricne instalacije koje nisu u protueksplozivnoj izvedbi ili ne udovoljavaju zahtjevima
kodeksa;

8. Ventilatori koji se nalaze u blizini prostora tereta, a nisu ispravni;

9. Alarmi tlaka u tankovima tereta koji nisu ispravni,

10. Uredaji za otkrivanje plinova i/ili otrovnih plinova koji nisu ispravni;
11. Prijevoz tvari koja inhibira bez svjedodzbe o inhibiranju;

3.4. SPECIFICNOST PODRUCJA POKRIVENA TERETNIM VODNIM LINIJAMA
(LOADLINES 66)

1. Znatno oStecene ili korodirane povrSine ili rupiCasta korozija na limovima ili njihovim
ukrepama na palubama i na trupu, koje mogu ugroziti sposobnost broda za plovidbu ili
¢vrstoc¢u kod lokalnih naprezanja, osim ako su obavljeni primjerni privremeni popravcei koji
omogucuju putovanje do luke gdje ¢e se obaviti trajni popravci;

2. Ociti slu¢ajevi nedovoljnog stabiliteta;

3. Nedostatak dovoljnih i pouzdanih podataka u ovjerenoj formi, koji zapovjedniku
omogucuju da brzo i jednostavno moze ukrcati 1 balastirati brod na nacin da se u svim fazama
1 razli¢itim uvjetima putovanja odrzi stabilitet broda u sigurnim granicama i da se izbjegne
prekomjerno naprezanje brodske strukture;



4. Nedostatak, znatnija zapuStenost ili neispravnost uredaja za zatvaranje grotlenih uredaja i
vodonepropusnih vrata;

5. Prekrcanost;
6. Nedostatak zagaznica ili sluc¢aj kad one nisu Citljive.
3.5. SPRECAVANIJE ZAGAPIVANJA ULJEM (MARPOL 73/78, Dodatak I)

1. Nedostatak, ozbiljna zapustenost ili neispravan rad opreme za filtriranje kaljuzne vode,
sustava za motrenje i nadzor ispustanja ili 15 ppm dojavnog uredaja;

2. Preostali dio zapremine taloznog tanka ili tanka otpadnih ulja nedovoljan za namjeravano
putovanje;

3. Nepostojanje Knjige ulja;
4. Ugraden zaobilazni cjevovod u svrhu neovlastenog izljeva;
5. Nedostatak mape izvjestaja o pregledima (ESP).

3.6. SPRECAVANJE ZAGADIVANJA STETNIM TEKUCIM TVARIMA KOJE SE
PREVOZE U RAZLIVENOM STANJU (MARPOL 73/78, Dodatak II)

1. Nepostojanje P&A prirucnika — prirucnik za interventno djelovanje u slucaju oneciséenja
kemikalijama koje se prevoze u razlivenom stanju;

2. Teret nije kategoriziran;
3. Nepostojanje Knjige tereta;

4. Prijevoz uljastih tereta ako nije udovoljeno zahtjevima ili svjedodzbe nisu propisno
nadopunjene ili ispravljene;

5. Ugraden zaobilazni cjevovod u svrhu neovlastenog izljeva.

3.7. SPRECAVANIE ZAGAPENJA SMECEM S BRODOVA (MARPOL 73/78, Dodatak
V)

1. Nedostatak Plana rukovanjem smecem
2. Nepostojanje Knjige o smecu

3. Osoblje na brodu nije upoznato sa zahtjevima Plana rukovanjem smec¢em o odlaganju/
iskrcaju smeca

3.8. SPRECAVANIJE ZAGADENJA STETNIM TVARIMA KOJE SE PREVOZE MOREM
U PAKIRANOM OBLIKU

Ne ispunjavanje odredbi Glave 4, Dio 22. Tehnickih pravila — spre¢avanje oneciséenja.



3.9. PODRUCJA POKRIVENA PRAVILNIKOM O ZVANJIMA, SVIEDODZBAMA O
OSPOSOBLJENOSTI I OVLASTENJIMA CLANOVA POSADE BRODOVA
TRGOVACKE MORNARICE REPUBLIKE HRVATSKE, PRAVILNIKOM O
NAJMANJEM BROJU CLANOVA POSADE ZA SIGURNU PLOVIDBU KOJI MORAJU
IMATI POMORSKI BRODOVI TRGOVACKEMORNARICE REPUBLIKE HRVATSKE I
PRAVILNIKOM O UVJETIMA I NACINU ODRZAVANJA STRAZE, TEOBAVLJANJU
DRUGIH POSLOVA NA BRODU, JAHTI ILI BRODICI KOJIMA SE OSIGURAVA
SIGURNA PLOVIDBAI ZASTITA MORA OD ONECISCENJA

1. propust pomoraca koji ne posjeduju svjedodzbu, odgovaraju¢u svjedodzbu, valjano
oslobadanje ili ne mogu dokazati na temelju isprava da su podnijeli prijavu za izdavanje

odobrenja;

2. Broj, sastav i ovlaStenja posade ne odgovaraju Svjedodzbi o minimalnom broju ¢lanova
posade, odnosno Upisnom listu;

3. Sastav straZe na palubi i u stroju ne odgovara propisanim zahtjevima,

4. Osoba na strazi nije osposobljena da rukuje opremom neophodnom za sigurnu plovidbu,
radioopremom, te da je upoznata s zastitom od zagadenja mora;

5. Pomorci nisu stru¢no osposobljeni za dodjeljene duznosti u svrhu sigurnog vodenja broda i
zastite od zagadenja;

6. Nisu osigurane dovoljno odmorne osobe za prvu strazu na pocetku putovanja i za naredne
izmjene straze;

3.10. PODRUCJA POKRIVENA ZIVOTNIM I RADNIMUVJETIMA
1. Nedovoljne zalihe hrane za putovanje do sljedecée luke;

2. Nedovoljne zalihe pitke vode za putovanje do sljedece luke;

3. Neprihvatljivo niski sanitarni uvjeti na brodu;

4. Nedostatak grijanja prostorija posade na brodu uposlenom u podrucjima gdje temperature
mogu biti vrlo niske;

5. Prevelike koli¢ine smeéa i1 otpada, zakrCenost prolaza i prostorija smjeStaja posade
opremom ili teretom ili drugi oblik ugrozavanja sigurnosti;

6. Ociti dokaz da su ¢lanovi posade koji su dio plovidbene straZe ili na drugim duznostima na
brodu premoreni za obavljanje prve i sljede¢ih smjena straze.

3.11. PODRUCJA KOJA NE OPRAVDAVAJU ZABRANU ISPLOVLIENJA ALI MOGU
NPR. ZAHTIUEVATI PREKID RADA S TERETOM

Neispravan rad ili odrzavanje sustava inertnog plina, stanje teretnih uredaja, tegljackih kuka
tegljaca ili strojeva koje moze biti dovoljna osnova za prekid rada s teretom.



Kad brod ispusta necisti vodeni balast iz balastnih tankova, tankova tereta i tankova za
zauljene mjesavine s tankera za ulje u more, ili je ispustio balastne vode u zabranjenim
podruc¢jima Republike Hrvatske.

DODATAK XXVI.

LISTA BRODSKIH ISPRAVA, ZAPISA 1 KNJIGA
(u svezi €lanka 36., stavak 1.)

KATEGORIJA
NAZIV DOKUMENTA
PLOVIDBE
1-4 |[[5-8
OPCI DOKUMENTI
1 || Upisni list Certificate of Registry X X
2 ||Svjedodzba o klasi Class Certificate X X
3 [VJVJ erenje 0 najmanjem  broju Minimum Safe Manning Document X X
¢lanova posade
ISPRAVE, KNJIGE I OVLASTENJA CLANOVA POSADE
1 |[Knjiga popisa posade (rolle) X X
2 ||Pomorska knjizica Seaman’s Book X X
3 Svjedodzbe o osposobljenosti Certificates of Competency X X
posade
Zdravstvene ...SVJedOdee Medical  Certificates (see ILO
4 |/(sukladno konvenciji ILO br. . X X
73): Convention No. 73)
BRODSKE ISPRAVE
Svjedodzba 0 sigurnosti . .
putnickog broda Passenger Ship Safety Certificate X
I ||Popis podataka o opremi za|Record of equipment for the
svjedodzbu 0 sigurnosti || passanger ship safety certificate (form| X
putni¢kog broda (oblik P) P)
Privremena svjedodzba 0
2 ||sposobnosti broda za prijevoz X
putnika
SVJCQOdea 0 sigurnosti brzog High Speed Craft Safety Certificate X X
plovila
3 . .
5\?.2 ﬁo dggiatikzi (l)lm(z}; iien;)lrzsa Record of Equipment for High Speed X X
plg) vila & &l Craft Safety Certificate




Dozvola za rad brzog plovila

Permit to Operate High— speed Craft

Svjedodzba 0 sigurnosti
konstrukcije 1 opreme dinamicki
podrzavanog plovila

Dynamically Supported Craft
Construction and Equipment
Certificate

Popis podataka o opremi za

Record of Equipment for Dynamically

4 SvjedOde}.l . © s1gu mpvsq Supported Craft Construction and
konstrukcije 1 opreme dinamicki . }
y ) Equipment Certificate
podrzavanog plovila
Dozvola za rad dimamicki|Permit to Operate Dynamically
podrzavanog plovila Supported Craft
Svjedodzba 0 sigurnosti||Cargo Ship Safety Construction
5 . 3
konstrukcije teretnog broda Certificate
Svjedodzba o sigurnosti opreme |[Cargo  Ship  Safety = Equipment
teretnog broda Certificate
6 Popis podataka o opremi za|Record of equipment for the cargo
svjedodzbu o sigurnosti opreme |[ship safety equipment certificate
teretnog broda (oblik E) (form E)
Svjedodzba 0 sigurnosti . . .
radioopreme teretnog broda Cargo Ship Safety Radio Certificate
7 ||[Popis podataka o opremi za
svjedodzbu 0 sigurnosti || Record of equipment for the cargo
radioopreme  teretnog  broda| ship safety radio certificate (form R)
(oblik R)
] EVJedozba o sigurnosti teretnog Cargo Ship Safety Certificate
roda
Svjedodzba o sposobnosti broda
9 .
za plovidbu
10 Svijedodzba o sposobnosti broda
za obavljanje pokusne plovidbe
Medun.ar'o(k'l'a svjedodzba o International Load Line Certificate
11 ||teretnoj liniji
Svjedodzba o oslobadanju Exemption Certificate
Medunarodna  svjedodzba o . . .
12| oslobadanju od odredaba o International Load Line Exemption

teretnoj liniji

Certificate

13 Medunarodna svjedodzba ol International Tonnage Certificate
bazdarenju (1969) (1969)

14 ||Svjedodzba o bazdarenju Tonnage Certificate

15 Registar teretnog uredaja 1i||Register of Lifting Appliances and

skidljive opreme

Items of Loose Gear




16

Popis skidljive opreme i uzadi

List of Losse Gear and Wire Ropes

17

Potvrda o  ispitivanju i
temeljitom pregledu teretnih
uredaja

Certificate of Test and Thorough
Examination of Lifting Appliances

18

Potvrda o  ispitivanju i
temeljitom pregledu samarica u
zajedniCkom radu

Certificate of Test and Thorough
Examination of Dericks Used in
Union Purchase

Potvrda o  ispitivanju i

Certificate of Test and Thorough

19| temeljitom pregledu skidljive Examination of Loose Gear
opreme
20 i?gglqiatlom © e llilglilvaéléﬁénol Certificate of Test and Thorough
ey preg &|| Examination of Steel Wire
uzeta
Svjedodzba o sposobnosti broda || Certificate of Fitness for the Carriage
21 . . .
za krcanje zita u rasutom stanju || of Grain in Bulk
Medunarodna svjedodzba ol International Certificate of Fitness for
22 || sposobnosti za prijevoz| the Carriage of Liquefied Gases in
ukapljenih plinova Bulk
23 Svjedodzba o sposobnosti za | Certificate of Fitness for the Carriage

prijevoz ukapljenih plinova

of Liquefied Gases in Bulk

24

Svijedodzba o sposobnosti za
prijevoz opasnih kemikalija u
razlivenom stanju

Certificate of Fitness for the Carriage
of Dangerous Chemicals in Bulk

Dodatak 1  svjedodzbi o
sposobnosti za prijevoz opasnih
kemikalija u razlivenom stanju

Attachment 1 to the Certificate of
Fitnees for the Carriage of Dangerous
Chemivals in Bulk

Dodatak 2 svjedodzbi o
sposobnosti za prijevoz opasnih
kemikalija u razlivenom stanju

Attachment 2 to the Certificate of
Fitnees for the Carriage of Dangerous
Chemicals in Bulk

25

Medunarodna svjedodzba o
sposobnosti za prijevoz opasnih
kemikalija u razlivenom stanju

International Certificate of Fitness for
the Carriage of Dangerous Chemicals
in Bulk

Dodatak 1 medunarodnoj
svjedodzbi o sposobnosti za
prijevoz opasnih kemikalija u
razlivenom stanju

Attachment 1 to the International
Certificate of Fitnees for the Carriage
of Dangerous Chemivals in Bulk

Dodatak 2 medunarodnoj
svjedodzbi o sposobnosti za
prijevoz opasnih kemikalija u
razlivenom stanju

Attachment 2 to the International
Certificate of Fitnees for the Carriage
of Dangerous Chemivals in Bulk

26

Svjedodzba o sposobnosti za
prijevoz opasnog tereta

Certificate of Fitness for the Carriage
of Dangerous Goods




Dodatak svjedodzbi 0
sposobnosti za prijevoz opasnog
tereta

Appendix to the Certificate of Fitness
for the Carriage of Dangerous Goods

27

Svijedodzba o zastiti na radu i
smjestaju posade i drugih osoba
zaposlenih na brodu

Certificate on the Protection at work
and Accomodation of the Crew and
Other Persons Engaged on Board Ship

28

Potvrda o  ispitivanju i
temeljitom pregledu dizalice,
odnosno naprave za dizanje koja
sluzi za radove ne brodu

Certificate of Test and Thorough
Examination of the Crane or Hosting

Device Intendes for the Operations On
Board Ship

29

Potvrda o  ispitivanju i
temeljitom pregledu dizala

Certificate of Test and Thorough
Examination of the Lift

30

Knjiga o uljima — Dio I: Radovi
u prostoriji strojeva

Oil Record Book-Part I: Machinery
Space Operations

Knjiga o uljima — Dio II: Radovi
s teretom/ balastom

Oil Record Book-Part II:
Balast Operations

Cargo/

31

Svjedodzba 0 sigurnosti
odobalne busece platforme

Mobile Offshore Drilling Unit Safety
Certificate

Knjiga o teretu brodova za|Cargo Record Book for Ships
32||prijevoz  Stetnih  razlivenih| Carrying Noxious Liquid Substances

tekucina in Bulk

Medunarodna  svjedodzba  o||International Oil Pollution Prevention

sprecavanju zagadivanja uljem || Certificate

D(?datali . medunflrodnpj Supplement to the International Oil

svjedodzbi 0 sprecavanju

33

zagadivanja uljem: Oblik A:
Popis podataka o konstrukciji i

Pollution Prevention Certificate (IOPP
Certificate)- Form A: Record of
Construction and Equipment for Ships
Other Then Oil Tanker

opremi brodova koji nisu tankeri
za ulja

Dodatak medunarodnoj
svjedodzbi 0 spreCavanju

zagadivanja uljem: Oblik B:
Popis podataka o konstrukciji i
opremi tankera za ulje

Supplement to the International Oil
Pollution Prevention Certificate (IOPP
Certificate)- Form A: Record of
Construction and Equipment for Oil
Tanker

34

Svjedodzba o
zagadivanja uljem

spreCavanju

Oil Pollution Prevention Certificate

Dodatak svjedodzbi 0
spreCavanju zagadivanja uljem:
Oblik Al: Popis podataka o
konstrukeiji 1 opremi brodova
koji nisu tankeri za ulja

Supplement to the Oil Pollution
Prevention Certificate (IOPP
Certificate)- Form Al: Record of
Construction and Equipment for Ships
Other Then Oil Tanker

Dodatak svjedodzbi 0
sprecavanju zagadivanja uljem:

Supplement to the International Oil
Pollution Prevention Certificate (IOPP




Oblik BI1: Popis podataka o
konstrukeiji 1 opremi tankera za
ulje— uvjetno izdana/ privremena

Certificate)- Form A: Record of
Construction and Equipment for Oil
Tanker

Medunarodna svjedodzba o . . .
sprecavanju  zagadivanja  pri International  Pollution Prevention
I;i'evozu Stetnih  razlivenih Certificate for the Carriage of||X
pryev Noxious Liquid Substances in Bulk
3 tekucina
Dodatak 1 medunarodnoj || Attachment to the International
svjedodzbi 0 spreCavanju | Pollution Prevention Certificate for %
zagadivanja pri prijevozu Stetnih|[the Carriage of Noxious Liquid
razlivenih tekuéina Substances in Bulk
Medunarodna svjedodzba ol International Air Pollution Prevention %
spreCavanje zagadivanja zraka || Certificate
36 . v
zdreg(;nagg.i na N ;gieiiq;barakz Engine International Air Pollution X
precavanje  zagadivanja 2 Prevention Certificate
za stroj
37 SVJeQOqzba 0 sigurnosti % %
plutajuéeg objekta
Potvrda o tehnickim podacima
38||broda radi njegovog upisa u X X
upisnik brodova
Potvrda o tehnickim podacima
plutajuceg objekta radi njegovog
39|15 . . . X X
upisa u knjigu evidencije
plutajucih objekata
40 Pot\/'rfla o ovjeri  knjige Stability Book Verification Certificate || X X
stabiliteta
Potvrda o ovjeri priru¢nika za| Cargo Securing Manual Verification
41 o . X X
slaganje i pricvrSéenje tereta Certificate
Potvrda o uskladenosti Document of Compliance X X
42 || ppi
Prlvremena' potvrda ° |l nterim Document of Compliance X X
uskladenosti
Potvrda upravljanja sigurnos¢u || Safety Management Certificate X X
43| Privremena potvrda upravljanja || Interim Safety Management
. “ . X X
sigurnos¢u Certificate
44| Knjiga o smecu Garbage Record Book X X
Medunarodna  svjedodzba ol International Ship Security Certificate X X
A zastiti broda (ISSC)
5
Privremena medunarodna || Interim International Ship security X X

svjedodzba o zastiti broda

Certificate




Trajni sazeti zapis Continous Synopsis Record X
Ugovohr 0 osiguranju il druqu Certificate of insurance on any other
financijsko jamstvo za slucaj . o .
46 . y financial security in respect of civil || X
gradanske odgovornosti od Steta||,. , ... . .
. e . . liability for oil pollution damage
nastalih onecis¢enjem uljem
BRODSKE KNJIGE, PRIRUCNICI I ZAPISI
Zapisnik 0 prethodnom || Reports of previous port State control
1| .. . . X X
inspekcijskom pregledu inspections
Brodski dnevnik u smislu zapisa||Ship’s log book with respect to the
2 (o vjezbama, ukljucujuéi vjezbe| records of drills, including security| X
zaStite broda drills
KnJvlga zapisa 0 provjert 1 log of records of inspection and
odrzavanju i razmjestaju . . )
y : maintenance  of  life—  saving
3 |/sredstava za spaSavanje, te . X X
N . |[appliances and arrangements and fire—
protupozarnih sredstava 1 . .
fighting appliances and arrangements
opreme
4 ||Dnevnik stroja X X
5 ||Radio dnevnik X X
6 | Zdravstveni dnevnik X X
7 ||Knjiga tereta Cargo Record Book X X
Popis lh. 'oceV1dn11§ _0pashog Dangerous goods special list or
8 |tereta ili detaljni  plan manifest, or detailed stovage plan X
skladiStenja tereta ’ gep
9 Pr}ljuc?}k A slaganje i Cargo Securing Manual X X
pricvrscenje tereta
Popis operativnih ograniCenja| List of operational limitations (for
10 oy . X X
(samo za putnicke brodove) passanger ships only)
Plan suradnje sa SAR sluzbama|Plan for co-operation with SAR
11 N . . X X
(samo za putnicke brodove) Services (for passanger ships only)
Priru¢nik za krcanje tereta za
12|/brodove za prijevoz krutih| Bulk Carrier Booklet X X
rasutih tereta
Plan ukrcaja/iskrcaja tereta za . .
13| brodove za prijevoz krutih suhih Loafhng/Unloadmg Plan for  bulk X X
. carriers
tereta u rasutom stanju
14 ||Dozvola radijske postaje X X
15 ||Knjiga devijacija X X
16 || Tablica devijacije X X
17||Plan upravljanja smec¢em Garbage Management Plan X X




Potvrda o odobrenju racunalnog
18| sustava za provjeru uzduzne
¢vrstoce broda
Priru¢nik za upotrebu racunala
19 .
za krcanje
20 Brodski plan za sluc¢aj opasnosti||Shipboard Oil Pollution Emergency
zagadivanja uljem Plan (SOPEP)
51?; lfsu(;ta:/l:i%llci:j(?rrli)lii lelgggi Record of oil discharge monitoring
21 putovanju u balast (samo za and control system for the last ballast
tankere za ulje) voyage
RrE:)Stp or()ezflami lazlili a uZtElllélllle’ The muster list, fire control plan, and
22 Erocﬁ)pvez planpna dzé)rza lfn;luéaju for passanger ship, damage control
oStecenja plan
Sustav pot'pore z ap'OVJedmku A decision— support system for the
23 ||brodova pri donosSenju odluka .
(tiskani plan za slucaj nuzde) master (printed emergency plan)
Mapa izvjeséa o pregledu (za . )
24 brogove Jza prijesozg rasu‘fog Suryey Rep OI.T Files (in case of bulk
tereta i uljne tankere) carriers and oil tankers)
75 Podaci o omjeru A/ A-max (za|Information on A/ A-max ratio (for
ro-ro putnicke brodove) ro-ro passanger ship)
26 Tablica radnog vremena nal|Table of  shipboard  working
brodu arrangements
27 ggg (S;lracao satima - odmora Records of hours of rest of seafarers
DODATAK XXVII.

PODSJETNIK ZA OBAVLJANJE DETALJNOG INSPEKCIJISKOG

PREGLEDA

(u svezi s ¢lankom 40., stavak 3.)

Detaljni inspekcijski pregled obuhvaca narocito sljedeca podrucja:

I. OPCENITO

1. Pregled rada pogonskog stroja i drugih strojeva kao i elektri¢nih instalacija;

2. Pregled cistoce strojarnice, koli¢ine mjesavine vode i ulja u kaljuzama, pregled zauljenosti
izolacije cjevovoda ukljucujuéi 1 ispusne cjevovode u strojarnici, rad uredaja za praznjenje
kaljuza;



3. Pregled rada elektricnog generatora za nuzdu, rasvjete, akumulatora i sklopki;
4. Pregled rada glavnog i pomo¢nog kormilarskog stroja;

5. Pregled koli¢ine 1 stanja osobnih sredstava za spaSavanje, splavi, brodica za
spasavanje/prikupljanje i sredstava za njihovo spustanje;

6. Pregled sustava za vatrodojavu, pregled pozarnog dojavnog sustava, protupozarne opreme,
stalnih protupozarnih instalacija, ventilacijskih zaslona, protupozarnih prigus$nica i uredaja za
brzo daljinsko zatvaranje;

7. Pregled rada palubne protupoZarne instalacije na tankerima,

8. Pregled svjetala, signalnih tijela i zvucnih signala za plovidbu;

10. Pregled rada navigacijske opreme;

11. Pregled plovidbenih karata i/ili svih drugih vaze¢ih nautickih publikacija potrebnih za
namjeravano putovanje;

12. Pregled ventilatora u neiskrecoj izvedbi za ventilaciju pumpne stanice tereta;
13. Pregled udovoljavanja operativnim zahtjevima;

14. Broj, sastav ili ovlaStenja posade ne odgovaraju Uvjerenju o najmanjem broju ¢lanova
posade;

15. Pregled mape izvjestaja o pregledima (Survey Report File) za tankere 1 brodove za rasuti
teret;

16. Pregled zapisivaca putnih podataka (VDR/S-VDR) kada je njegova upotreba obvezna.

. SPECIFICNOST U PREGLEDU BRODOVA ZA PRIJEVOZ KEMIKALIJA (IBC
KODEKS)

1. Pregled tereta po tvari koja nije navedena u Svjedodzbi o sposobnosti za prijevoz tereta ili
nedostaju podaci o teretu;

2. Pregled visokotla¢nih sigurnosnih uredaja;

3. Pregled elektri¢nih instalacija;

4. Pregled mogucih izvora zapaljenja u opasnim zonama;
5. Pregled posebnih zahtjeva;

6. Pregled udovoljavanju zahtjeva za maksimalno dozvoljenim koli¢inama tereta za svaki
pojedini tank;

7. Pregled udovoljavanju zahtjeva o termickoj zastiti za termicki osjetljive tvari.



1. SPECIFICNOST U PREGLEDU BRODOVA ZA PRIJEVOZ UKAPLJENIH PLINOVA
(IGC KODEKS)

1. Pregled tereta po tvari koja nije navedena u Svjedodzbi o sposobnosti za prijevoz ili
nedostaju podaci o teretu;

2. Pregled uredaja za zatvaranje nadgrada ili radnih prostorija;

3. Pregled pregrada koje nisu plinotijesne;

4. Pregled zatvaraca zraka;

5. Pregled ventila s daljinskim zatvaranjem;

6. Pregled sigurnosnih ventila;

7. Pregled elektri¢nih instalacija;

8. Pregled ventilatora prostora tereta;

9. Pregled dojavnog sustava tlaka u tankovima tereta;

10. Pregled uredaja za otkrivanje plinova i/ili otrovnih plinova;

11. Pregled po svjedodZzbi o inhibitorskoj tvari kod prijevoza tereta koji inhibiraju.

IV. SPECIFICNOSTI PODRUCJA POKRIVENA KONVENCIJIOM O TERETNIM
VODNIM LINIJAMA

1. Pregled stanja limova na palubama i trupu;
2. Pregled stabiliteta:

3. Utvrdivanje sposobnosti zapovjednika da ukrca i balastira brod na nacin da u svim fazama i
uvjetima putovanja odrzi stabilitet broda na siguran nacin;

4. Pregled uredaja za zatvaranje, grotlenih uredaja i vodonepropusnih vrata;
5. Pregled udovoljavanju zahtjeva o krcanju tereta;

6. Pregled zagaznica.

V. SPRECAVANIJE ONECISCENJA ULJEM

1. Pregled opreme za filtriranje kaljuzne vode, sustava za motrenje 1 nadzor iskrcaja ulja ili 15
ppm uredaja za uzbunjivanje;

2. Pregled preostale slobodne zapremnine taloznog tanka i tanka otpadnih ulja;

3. Pregled Knjige ulja;



4. Utvrdivanje da li je na brodu ugraden neodobren zaobilazni cjevovod;
5. Pregled plana interventnog djelovanja u sluc¢aju zagadenja uljem;
6. Pregled mape izvjesStaja o pregledima (ESP mape).

VI. SPRECAVANJE ONECISCENJA STETNIM TEKUCIM TVARIMA KOJE SE
PREVOZE U RAZLIVENOM STANJU

1. Pregled postojanja Priru¢nika interventnog djelovanja u slucaju onecis¢enja kemikalijama
(P&A prirucnika),

2. Pregled kategorizacije tereta;
3. Pregled Knjige tereta;
4. Utvrdivanje da li brod prevozi uljaste terete sukladno svjedodzbi;

5. Utvrdivanje da li je ugraden zaobilazni cjevovod.

VII. PODRUCJA POKRIVENA PRAVILNIKOM O ZVANJIMA, SVIEDODZBAMA O
OSPOSOBLJENOSTI I OVLASTENJIMA CLANOVA POSADE BRODOVA
TRGOVACKE MORNARICE REPUBLIKE HRVATSKE, PRAVILNIKOM O
NAJMANJEM BROJU CLANOVA POSADE ZA SIGURNU PLOVIDBU KOJI MORAJU
IMATI POMORSKI BRODOVI TRGOVACKE MORNARICE REPUBLIKE HRVATSKE I
PRAVILNIKOM O UVJETIMA I NACINU ODRZAVANJA STRAZE, TE OBAVLJANJU
DRUGIH POSLOVA NA BRODU, JAHTI ILI BRODICI KOJIMA SE OSIGURAVA
SIGURNA PLOVIDBA I ZASTITA MORA OD ONECISCENJA

1. Utvrdivanje da li broj, sastav 1 ovlastenja posade odgovaraju Svjedodzbi o minimalnom
broju ¢lanova posade, odnosno Upisnom listu;

2. Provjera da li sastav straze na palubi i u strojarnici odgovara propisanim zahtijevima;

3. Provjera da li je osoba na strazi osposobljena rukovati opremom neophodnom za sigurnu
plovidbu, radioopremom, te da li je upoznata sa zastitom od zagadenja mora;

4. Provjera da li su pomorci stru¢no osposobljeni za dodjeljene duznosti u svrhu sigurnog
vodenja broda i zastite od zagadenja;

5. Provjera da su osigurane dovoljno odmorne osobe za prvu strazu na pocetku putovanja i za
naredne izmjene straze;

6. Provjera operativnog nadzora osposobljenosti posade.

7. Utvrdivanje da li svaki ¢lan posade posjeduje odgovaraju¢u svjedodzbu ili valjano
oslobadanje sukladno posebnom propisu kojim se ureduju zvanja, svjedodzbe o
osposobljenosti 1 ovlastenja ¢lanova posade brodova, odnosno da 1i moze pruziti pisani dokaz
da je podnio zahtjev za ovjeru u postupku priznavanja svjedodzbe;



8. Utvrdivanje da li su na brodu osigurani nacini i postupci za ucinkovitu usmenu
komunikaciju izmedu svih ¢lanova posade vezanu uz sigurnost, te da li su zadovoljeni ostali
zahtjevi za komunikaciju na brodu sukladno posebnom propisu kojim se ureduju uvjeti i nacin
odrzavanja straze, te obavljanja drugih poslova na trgovackim brodovima.

VIIL. PODRUCJA POKRIVENA ZIVOTNIM I RADNIM UVJETIMA

1. Provjera najmanje starosne dobi za rad na brodu;

2. Provjera zdrastvenih pregleda;

3. Provjera uvjeta rada »bijelog osobjelog osobn>

4. Provjera ugovora o radu (kolektivhog ugovora), repatrijaciji pomoraca, odgovornost
brodara u slucaju nezgode, sindikalnih prava;

5. Provjera da li su zalihe hrane dovoljne za putovanje do sljedecée luke;

6. Provjera da li su zalihe pitke vode dovoljne za putovanje do sljedece luke;
7. Pregled sanitarnih uvjeta na brodu;

8. Pregled grijanja prostorija posade na brodu;

9. Pregled stanja broda u pogledu zahtjeva ¢istoce, zbrinutosti otpada, i prohodnost prolaza/
prostorija za smjestaj posade;

10. Provjera da su osobe na strazi i druge osobe na duznosti dovoljno odmorene za prvu i
naredne izmjene straze;

11. Provjera uskladenosti vremena rada ili vremena odmora pomoraca sa zahtjevima
posebnog propisa kojim se ureduju nacela za utvrdivanje radnog vremena clanova posade.

IX. PODRUCJA POKRIVENA AFS KONVENCIJOM

1. Uzimanje uzoraka premaza protiv obrastanja sukladno proceduri propisanoj u Rezoluciji
MEPC.104 (49) IMO-a;

2. Pregled brodskih dokumenata i zapisa sa ciljem provjere podataka o premazu protiv
obrastanja.

DODATAK XXVIII.

KRITERIJI U VEZI S DRZAVOM ZASTAVE
(u svezi Clanka 58. stavka 3.)

1. Rezultati drzave zastave racunaju se pomocu standardne formule za statisticke proracune u
kojima su odredene vrijednosti fiksne. Granice izmedu crne 1 sive te sive i bijele odredene su
ovim formulama:



Merma_siva =N -p + 0,5 + zVN - p(1 —p)

Ubijela siva= N - p— 0,5 — 2N - p(1 — )

pri cemu je:

N broj inspekcijskih pregleda

p dopustiva granica zadrzavanja

z kriti¢na vrijednost normalne razdiobe (1,645 za razinu pouzdanosti od 95%)

2. Formule navedene u tocki 1. daju dopusteni broj zadrzavanja za crnu ili bijelu listu. Broj
zaustavljanja iznad granice izmedu crne i sive znaci loSije od prosjeka te se stoga mora
razvrstati u crnu listu, a broj zaustavljanja ispod granice izmedu bijele i sive znaci bolje od
prosjeka te se stoga mora razvrstati u bijelu listu. Kada je broj zaustavljanja za odredenu
drzavu zastave izmedu navedene dvije granice, drzava zastave razvrstava se u sivu listu.

3. Radi usporedbe rezultata drzava zastave na crnoj, sivoj ili bijeloj listi, izracun se ponavlja
podesavanjem p u formulama iz tocke 1.

4. Kako bi se rezultati drzave zastave mogli usporediti, upotrebljava se faktor prekoracenja
(EF). EF oznaCava se koliko puta p mora promijeniti 1 ponovno izra¢unati dok se broj
zadrzavanja za pojedinu drzavu zastave ne izjedna¢i s grani¢nim vrijednostima. Svako
povecanje ili smanjenje p od 3% odgovara cijelom jednom EF-bodu. Za drZave zastave
razvrstane u sivu listu, EF se ra¢una pomocu ove formule:

EF = (Zaustavljanja zastave - Ubijela_siva)
(Hcrna_siva - Hbijela_siva)

5. Za razvrstavanje drzava zastave na crnoj listi u one vrlo visokog rizika, visokog rizika,
srednjeg do visokog ili srednjeg rizika, uzimaju se u obzir sljedece vrijednosti EF:

EF = 4,01 i viSe znaci vrlo visoki rizik

EF = 3,01 do 4,00 znaci visoki rizik

EF =2,01 do 3,00 znaci srednji do visoki rizik
EF = 1,01 do 2,00 znac¢i srednji rizik.
DODATAK XXIX.

KRITERIJI U VEZI S REZULTATIMA KOMPANIJE
(iz ¢lanka 58. stavka 3.)

1. Indeks zaustavljanja

Indeks zaustavljanja je omjer broja zaustavljanja svih brodova u floti neke kompanije 1 broja
inspekcijskih pregleda svih brodova u floti te kompanije u prethodnih 36 mjeseci, u odnosu na



prosjecni omjer zaustavljanja za sve brodove pregledane u podrucju PariSkog memoranduma
tijekom prethodnih 36 mjeseci.

Indeks zaustavljanja smatra se prosje¢nim ako je unutar granice od 2 posto bodova iznad ili
ispod prosjecnog omjera zaustavljanja za sve brodove pregledane u podrucju PariSkog
memoranduma tijekom prethodnih 36 mjeseci.

Indeks zaustavljanja smatra se iznad prosjeka ako je vise od 2 posto bodova iznad prosjecnog
omjera zaustavljanja za sve brodove pregledane u podrucju PariSkog memoranduma tijekom
prethodnih 36 mjeseci.

Indeks zaustavljanja smatra se ispod prosjeka ako je vise od 2 posto bodova ispod prosjecnog
omjera zaustavljanja za sve brodove pregledane u podrucju PariSkog memoranduma tijekom
prethodnih 36 mjeseci.

Indeks zaustavljanja za neku kompaniju smatra se iznad prosjeka bez obzira na sve druge
rezultate inspekcijskog pregleda ako je u prethodnih 36 mjeseci bilo kojem brodu u floti te
kompanije izdan nalog o zabrani uplovljavanja u skladu s odredbama ovog Pravilnika.

2. Indeks nedostataka

Indeks nedostataka je omjer ukupnih bodova svih nedostataka svih brodova u floti neke
kompanije 1 broja inspekcijskih pregleda svih brodova u floti te kompanije u prethodnih 36
mjeseci, u odnosu na prosjecni omjer nedostataka za sve brodove pregledane u podrucju
Pariskog memoranduma tijekom prethodnih 36 mjeseci.

U smislu prvog podstavka, nedostaci koji se odnose na ISM Kodeks vrijede 5 bodova, a svi
drugi nedostaci vrijede 1 bod. Prosjean omjer nedostataka unutar podrucja obuhvaéenog
Pariskim memorandumom racuna se uzimajuci u obzir prosje¢nu pojavu nedostataka koji se
odnose na ISM Kodeks i svih drugih nedostataka po inspekcijskom pregledu.

Indeks nedostataka smatra se prosje¢nim ako je unutar granice od 2 posto bodova iznad ili
ispod izraCunatog prosjeka nedostataka u podrucju PariSkog memoranduma tijekom

prethodnih 36 mjeseci.

Indeks nedostataka smatra se iznad prosjeka ako je viSe od 2 posto bodova iznad izraCunatog
prosjeka nedostataka u podrucju ParisSkog memoranduma tijekom prethodnih 36 mjeseci.

Indeks nedostataka smatra se ispod prosjeka ako je vise od 2 posto bodova ispod izracunatog
prosjeka nedostataka u podrucju PariSkog memoranduma tijekom prethodnih 36 mjeseci.

3. Matrica rezultata kompanije

Rezultati kompanije klasificiraju se na sljede¢i nacin:

Indeks zaustavljanja || Indeks nedostataka || Rezultati kompanije

iznad prosjeka iznad prosjeka vrlo niski

iznad prosjeka prosjecan niski




iznad prosjeka ispod prosjeka

prosjecan iznad prosjeka

ispod prosjeka iznad prosjeka

prosjecan prosjecan

prosjecan ispod prosjeka srednji
ispod prosjeka prosjecan

ispod prosjeka ispod prosjeka visoki

Za kompanije koje nemaju pregledanih brodova ili ako nije kompanija me mora imati IMO
broj, smatrat ¢e se da ima srednje rezultate.

[1][1](1) Kada inspekcijski pregledi koji se obavljaju u okviru nadzora drzave luke
predstavljaju samo dio inspekcijskog posla, ukupan broj inspektora potrebno je pretvoriti u
broj inspektora koji odgovara broju inspektora s punim radnim vremenom.

Ove informacije potrebno je dati na razini drzave za sve luke.Za potrebe ovog Dodatka,
pojam luke obuhvaca pojedinac¢nu luku i zemljopisno podrucje koje pokriva inspektor ili tim
inspektora, koje moze ukljucivati i1 viSe luka gdje je primjenjivo. Isti inspektor moze raditi u
vise od jedne luke/zemljopisnog podrucja.
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